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Product description:

Rebilda® DC

In accordance with DIN EN ISO 4049
Instructions for use

0482

Rebilda DC is a dual-curing, highly radiopaque flowable composite with excellent
mechanical properties for core-build up.
Rebilda DC is available in three different shades to cover a large range of indications:

blue to visualise the transition between material and tooth substance, especially
in molar and pre-molar areas

dentine shade for high aesthetic demands, e.g. under full ceramic restorations or
composite restorations with high translucency

white as a possibility to visualise preparation margins and simultaneously meet
aesthetic demands

Indications:

Adhesive core build-up of vital and non-vital teeth
Luting of fibre-reinforced resin posts

Method of use:

A
B)

Take appropriate measures in areas close to the pulp.

Bonding material

Rebilda DC is used in the adhesive technique in combination with a light- or
dual-curing adhesive which must be compatible with dual-curing composites.
The product’s instructions for use should be consulted to determine the correct
preparation (etching technique) and procedure.

C1) Rebilda DC in the cartridge

Insert Rebilda DC cartridge into the VOCO dispenser (type 3) or any other
extruder gun with a suitable piston. Due to technical reasons slight differences
in the filling level between the cartridge chambers can occur prior to the first use.
Therefore remove cartridge cap and squeeze the material out until the material
is delivered evenly from both chambers. Then insert a mixing tip type 12 and
lock with a 90° turn clockwise. If necessary, attach an additional intraoral tip
type 3 onto the mixing tip. For application in the root canal, use a mixing tip
type 19 with integrated metal cannula. The cannula can be carefully pre-bent
by hand. By pressing the lever the material is extruded and automatically mixed
in the correct ratio.

C2) Rebilda DC in the QuickMix syringe

D)

Due to technical reasons slight differences in the filling level between the
syringe chambers can occur prior to the first use. Therefore remove syringe cap
and squeeze the material out until the material is delivered evenly from both
chambers. Afterwards place a mixing tip type 11. Match the nooks on the
syringe and the mixing tip and fix the mixing tip with a 90° turn clockwise. If
necessary, put an application tip type 4 on top of the mixing tip. The material
is mixed automatically in the correct ratio when dispensing and can be applied
directly. All QM syringes come with a detachable piston. The piston can simply
be pulled off from the QM syringe and reinserted.

The plugs in the syringe chambers will stay in place preventing any cross con-
tamination of the material in the syringe.

Application of the core build-up material

Place a matrix around the prepared tooth and apply Rebilda DC directly from

the cartridge/QuickMix syringe.

Light-curing

The use of transparent matrices is advantageous. Place the tip of the poly-
merisation lamp as close as possible to the surface of the core build-up and
polymerise with halogen light for 40 s.

If the distance is more than 5 mm, the curing depth may be reduced. In case of
a larger core build-up, generally apply in layers of 2 mm and cure each layer for
40 s. After light-curing, the material can be finished immediately.

Chemical curing

Without light-curing, the build-up can be finished 5 min after its application
in the mouth.

Rebilda DC has a working time of approx. 2 min.

In case a preshaped core form is used, apply Rebilda DC directly into the
preshaped core form. Then seat the crown on the prepared tooth, adjust its
position and light-cure the margins for 40 s to fix the piece.

After use leave the mixing tip on the cartridge/QuickMix syringe or re-attach
the cartridge cap.

Luting of fibre-reinforced resin posts (in combination with a dual-curing adhe-
sive):
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. When luting root posts, apply the dual-curing adhesive according to its instruc-

tions for use.

. Using the cartridge:

When using mixing tip type 19, apply Rebilda DC directly into the root canal with
the bendable metal cannula of the mixing tip. If necessary, the metal cannula of
the mixing tip can be pre-bent by hand for this purpose.

When not using mixing tips type 19, proceed as follows:

After preparing the post according to the manufacturer’s instructions, wet post
with Rebilda DC. Do not apply Rebilda DC directly into the root canal nor use a
lentulo! Insert the post making sure to leave a slight excess.

Using QuickMix syringe:

It is recommended to apply Rebilda DC directly into the root canal using thin
intraoral tips type 1. Do not use a lentulo! After preparing the root pin according
to the manufacturer’s instructions, it can be additionally moistened with Rebilda
DC. Insert the post making sure to leave a slight excess.

. To fix the post and cure the dual-curing adhesive applied to the occlusal surface,

light-cure for 40 s.

. For core build-up, follow the instructions given in D) Application of the core

build-up material.

Information, precautionary measures:

For complete polymerisation, avoid any contact of the adhesive and Rebilda DC
with phenolic substances (e.g. eugenol).

Do not use bonding agents which are not compatible with chemically curing or
dual-curing composites.

Insulate the core build-up before taking impressions or making temporary
crowns/bridges (good moistening is often sufficient) to avoid bonding to these
materials.

The warranted product characteristics can only be achieved when using the origi-
nal Sulzer Mixpac mixing tips as approved by VOCO. All the mixing tips for use with
our respective products are available from VOCO.

Rebilda DC contains Bis-GMA, diurethane dimethacrylate, BHT and benzoyl-
peroxide. Rebilda DC should not be used in case of known hypersensitivities
(allergies) to any of these ingredients.

Avoid contact with the oral mucosa.

The physical values of Rebilda DC correspond to DIN EN ISO 4049.

Information on storage and application:
Close Rebilda DC cartridges/QuickMix syringes after use. Store cool. Do not expose
Rebilda DC to direct sunlight or the chairlight. Store at temperatures of 4 °C to 23

°C.

. Do not use after expiry date. Do not sterilize the mixing tips

in the ultrasonic bath.

Our preparations have been developed for use in dentistry. As far as the application
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the products delivered by us is concerned, our verbal and/or written information
s been given to the best of our knowledge and without obligation. Our information
d/or advice do not relieve you from examining the materials delivered by us as
their suitability for the intended purposes of application. As the application of
r preparations is beyond our control, the user is fully responsible for the applica-
n. Of course, we guarantee the quality of our preparations in accordance with the
isting standards and corresponding to the conditions as stipulated in our general

terms of sale and delivery.
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Entspricht DIN EN ISO 4049

Gebrauchsanweisung

oduktbeschreibung:

Rebilda DC ist ein dualhartendes, hoch réntgenopakes, flieBfahiges Composite
fir den Stumpfaufbau mit sehr guten mechanischen Eigenschaften. Rebilda DC

ist

in drei unterschiedlichen Farben zur Abdeckung eines breiten Indikationsspek-

trums erhéltlich:

blau zur Darstellung des Ubergangs zwischen Material und Zahnsubstanz, insbe-
sondere im Molaren- und Praemolarengebiet

dentinfarben fiir hohe dsthetische Anspriiche, z. B. unter Vollkeramikrestauratio-
nen oder Kompositrestaurationen mit hoher Transluzenz

weiB als Mdglichkeit der Darstellung von Préparationsgrenzen mit gleichzeitigem
Erhalt dsthetischer Anforderungen

Indikationen:
- Adhasiver Stumpfaufbau von vitalen und devitalen Zahnen
- Befestigung von faserverstéarkten Composite-Wurzelstiften

Anwendung:

A
B)

In pulpennahen Bereichen entsprechende MaBnahmen treffen.

Bondmaterial

Rebilda DC wird in der Adhésivtechnik mit einem mit dualhdrtenden Com-
posites kompatiblen licht- oder dualhértenden Adhasiv angewandt. Beziiglich
Vorbereitung (Atztechnik) sowie Verarbeitung ist die jeweilige Gebrauchsanwei-
sung zu beachten.

C1) Rebilda DC in der Kartusche

Rebilda DC Kartusche in VOCO-Dispenser (Typ 3) oder eine andere Misch-
pistole mit passendem Kolben einsetzen. Technisch bedingt kdnnen sich vor
Erstgebrauch geringe Differenzen im Fillstand beider Kartuschenkammern
ergeben.

Daher Kartuschenverschluss entfernen und solange Material auspressen, bis
aus beiden Austrittséffnungen gleichmaBig Material geférdert wird. Anschlie-
Bend Mischkantile Typ 12 aufsetzen und durch 90° Drehung arretieren.

Bei Bedarf zusétzlich Applikationsaufsatz Typ 3 auf die Spitze der Mischkaniile
stecken. Fir die Anwendung im Wurzelkanal Mischkantilen Typ 19 mit integrier-
ter Metallkaniile verwenden. Die Kaniile kann vorsichtig von Hand vorgebogen
werden. Das Material wird durch Betétigung des Griffhebels herausgedriickt und
dabei automatisch im richtigen Verhaltnis angemischt.

C2) Rebilda DC in der QuickMix Spritze

D)

Befestigung von faserverstérkten Ct

Technisch bedingt kénnen sich vor Erstgebrauch geringe Differenzen im Fiill-
stand beider Spritzenkammern ergeben. Daher Spritzenverschluss entfernen
und solange Material auspressen, bis aus beiden Austrittséffnungen gleichméBig
Material geférdert wird. Danach Mischkaniile Typ 11 aufsetzen. Die Aussparun-
gen an der Spritze und der Mischkantile miissen tbereinstimmen. Fixieren der
Mischkantile durch Drehen um 90° im Uhrzeigersinn. Bei Bedarf kann zusétz-
lich Applikationsaufsatz Typ 4 auf die Spitze der Mischkantile gesetzt werden.
Das Material wird beim Ausbringen in der Kaniile automatisch im richtigen Ver-
haltnis gemischt und kann direkt appliziert werden.
Alle QM Spritzen sind mit einem herausnehmbaren Kolben ausgestattet. Der
Kolben l&sst sich einfach aus der Spritze nach hinten abziehen und wieder
einsetzen.
Die in der Spritze enthaltenen Dichtungen veréndern dabei ihre Lage nicht.
Dadurch wird eine Kontamination des Materials in der Spritze verhindert.

b ial
Matrize um den praparierten Zahn legen und Rebilda DC direkt aus der Kartu-
sche/QuickMix Spritze applizieren.
Lichthartung
Die Verwendung von transluzenten Matrizen ist vorteilhaft. Das Lichtaustritts-
fenster des Lichthértegerates (Polymerisationslampe) so nah wie méglich an die
Oberflache des Stumpfaufbaus bringen und 40 s lichtharten.
Betragt der Abstand mehr als 5 mm, so ist mit geringeren Durchhartetiefen zu
rechnen. Bei grosseren Aufbauten generell schichtweise (2 mm) applizieren und
40 s aushérten.
Nach der Lichthértung kann sofort nachbearbeitet werden.
Chemische Hartung
Ohne Lichthértung kann der Aufbau 5 min nach Einbringen in den Mund bear-
beitet werden.
Rebilda DC hat eine Verarbeitungszeit von ca. 2 min.
Falls ein vorgefertigter Stumpfformer verwendet wird, Rebilda DC direkt in den
vorgefertigten Stumpfformer applizieren. Danach auf den praparierten Zahn auf-
setzen, in Position bringen und an den Réndern 40 s lichthérten, um Arbeit
zu fixieren.
Nach Gebrauch Mischkaniile auf Kartusche/QuickMix Spritze belassen oder
Kartuschenverschluss wieder aufsetzen.

mit
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einem dualhértenden Adhasiv):

1.

I

w

4.

Fir die Befestigung von Wurzelstiften wird das dualhdrtende Adhésiv entspre-
chend der jeweiligen Gebrauchsanweisung angewendet.

. Bei Verwendung der Kartusche:

Bei Gebrauch der Mischkantile Typ 19, Rebilda DC mit der biegbaren Metallkaniile
der Mischkantile direkt in den Wurzelkanal applizieren: Bei Bedarf kann hierfiir die
Metallkaniile der Mischkandile mit den Fingern vorgebogen werden.

Ohne Verwendung der Mischkantilen Typ 19 wie folgt verfahren:

Der gemaB den Herstellerangaben vorbereitete Wurzelstift wird mit Rebilda DC
benetzt. Rebilda DC nicht direkt in den Wurzelkanal applizieren, keinen Lentu-
lo verwenden! Wurzelstift unter Erzielung leichter Zement(iberschiisse einsetzen.
Bei Verwendung der QuickMix Spritze:

Es wird empfohlen, Rebilda DC mit Hilfe der diinnen Applikationsaufsétze Typ 1
direkt in den Wurzelkanal zu applizieren. Keinen Lentulo verwenden! Zusétzlich
kann der gemé&B den Herstellerangaben vorbereitete Wurzelstift mit Rebilda DC
benetzt werden. Wurzelstift unter Erzielung leichter Zementiiberschiisse einsetzen.

. Zur Fixierung des Wurzelstiftes und zur Aushértung des okklusal aufgebrachten

dualhértenden Adhésives 40 s lichthérten.
Zum Stumpfaufbau wie unter Punkt D) beschrieben verfahren.

Hinweise, VorsichtsmaBnahmen:

Zur vollstandigen Polymerisation Kontakte von Adhésiv und Rebilda DC mit phe-
nolischen Substanzen (z. B. Eugenol) vermeiden.

Keinen mit chemisch- oder dualhartenden Composites nicht kompatiblen Haftver-
mittler verwenden.

Zur Abdrucknahme oder Herstellung provisorischer Kronen/Briicken den Stumpf-
aufbau isolieren (u. U. reicht eine gute Anfeuchtung aus), damit kein Verbund mit
diesen Materialien erfolgt.

Die zugesagten Produkteigenschaften werden nur unter Verwendung der von
VOCO freigegebenen original Sulzer Mixpac Mischkantilen erreicht. Die entspre-
chenden Mischkantilen fiir unsere Produkte sind alle bei VOCO erhéltlich.
Rebilda DC enthalt Diurethandimethacrylat, Bis-GMA, BHT, Benzoylperoxid. Bei
bekannten Uberempfindlichkeiten (Allergien) gegen diese Inhaltsstoffe von
Rebilda DC ist auf die Anwendung zu verzichten.

Kontakt mit der Mundschleimhaut vermeiden.

Die physikalischen Werte von Rebilda DC entsprechen DIN EN ISO 4049.

Lager- und Anwendungshinweise:
Rebilda DC Kartuschen/QuickMix Spritzen nach Gebrauch verschlieBen! Kihl
lagern. Rebilda DC nicht dem direkten Sonnenlicht oder der OP-Leuchte ausset-

zel

n. Lagerung bei 4 °C - 23 °C. Nach Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr verwen-

den. Mischkandilen nicht im Ultraschallbad sterilisieren.

Unsere Préaparate werden fir den Einsatz im Dentalbereich entwickelt. Soweit es die
Anwendung der von uns gelieferten Praparate betrifft, sind unsere wortlichen und/
oder schriftlichen Hinweise bzw. unsere Beratung nach bestem Wissen abgegeben

uni

d unverbindlich. Unsere Hinweise und/oder Beratung befreien Sie nicht davon,

die von uns gelieferten Préparate auf ihre Eignung fiir die beabsichtigten An-
wendungszwecke zu priifen. Da die Anwendung unserer Praparate ohne unsere
Kontrolle erfolgt, liegt sie ausschlieBlich in Ihrer eigenen Verantwortung. Wir gewahr-
leisten selbstversténdlich die Qualitat unserer Praparate entsprechend bestehen-
der Normen sowie entsprechend des in unseren allgemeinen Liefer- und Verkaufs-
bedingungen festgelegten Standards.

Correspond a DIN EN ISO 4049
Mode d’emploi

Description du produit :

Rebilda DC est un composite & durcissement dual, trés radio-opaque, fluide, pour la
reconstitution de moignons avec une trés bonne résistance mécanique.

Rebilda DC est disponible en trois teintes différentes pour répondre a une grande

val

ri¢té d’indications :

en teinte bleue pour la distinction entre le matériau et les tissus dentaires, particu-
lierement dans le secteur des molaires et des prémolaires

en teinte dentine pour les exigences esthétiques, par ex. en dessous de restau-
rations céramo-céramiques ou en composite avec une translucidité élevée

en teinte blanche pour la distinction des bords de la préparation, tout en mainte-
nant I'esthétique

Indications :

Reconstitution adhésive de moignons sur dents vivantes et dents dévitalisées
Scellement de pivot radiculaires en composite, renforcés aux fibres

Application :

A)
B)

Prendre des mesures correspondantes a proximité de la pulpe.

Matériau de bonding
Rebilda DC est utilisé avec un adhésif photo- ou bi-polymérisant, compatible
avec des composites bi-polymérisants, en technique adhésive. Suivre les
modes d’emploi correspondants pour la préparation (technique de mordan-
cage) et I'application.

C1) Rebilda DC dans la cartouche

Insérer la cartouche Rebilda DC dans le distributeur VOCO (type 3) ou dans un
autre distributeur avec un piston adéquat. Pour des raisons techniques des
légeres différences du remplissage des deux compartiments des cartouches
peuvent se produire. Pour cette raison enlever la fermeture de la cartouche et
purger la cartouche jusqu’a I'obtention d’un débit égal par les deux orifices.
Ensuite, insérer 'embout mélangeur type 12 et arréter par rotation a 90°. Si
nécessaire, placer I'embout intra-buccal type 3 sur la pointe de I'embout
mélangeur.

Pour I'utilisation dans le canal radiculaire utiliser 'embout mélangeur type 19
avec une canule métallique intégrée. L'embout peut étre courbé manuellement
avec prudence. En actionnant le levier, le matériau est extrait et mélangé auto-
matiquement dans le bon rapport de mélange.

C2) Rebilda DC dans la seringue QuickMix

D)

Collage de pivots
naison avec un adhésif

1.
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Pour des raisons techniques des légéres différences du remplissage des deux
compartiments des seringues peuvent se produire. Pour cette raison enle-
ver la fermeture de la seringue et purger la seringue jusqu’a I'obtention d’un
débit égal par les deux orifices. Ensuite placer 'embout mélangeur type 11. Les
coches sur la seringue et sur 'embout mélangeur doivent correspondre. Arréter
I’'embout mélangeur par rotation & 90 dans le sens d’une montre. Si nécessaire,
on peut mettre également un embout intra-buccal type 4 sur la pointe de I'em-
bout mélangeur. Le matériau est mélangé automatiquement dans le bon
rapport de mélange dans I'embout lors de I'extraction et peut étre directement
appliqué.

Toutes les seringues QM sont disponibles avec un piston qui peut étre retiré.
Le piston peut étre facilement retiré et réintroduit par la suite. Cependant le
poussoir se trouvant dans la seringue, reste en place. De cette maniére une
contamination croisée du matériau dans la seringue est évitée.

Utilisation du matériau de reconstitution de moignons

Mettre la matrice autour de la dent préparée et appliquer Rebilda DC directe-
ment de la cartouche/de la seringue QuickMix.

Photopolymérisation

L'utilisation de matrices translucides est avantageuse. Approcher le fibre
optique de la lampe (lampe de polymérisation) le plus possible de la surface de
la reconstitution et photopolymeériser pendant 40 s.

Si la distance dépasse 5 mm, la profondeur de polymérisation est réduite. En
cas de reconstitutions plus importantes, appliquer par couches (2 mm) et poly-
meériser pendant 40 s.

La finition peut étre effectuée immédiatement aprés la photopolymérisation.
Autopolymérisation

Sans photopolymérisation, la reconstitution peut étre travaillée 5 min aprés
P'insertion en bouche.

Le temps de travail de Rebilda DC est d’env. 2 min.

Si un moule pour moignons préparé est utilisée, appliquer Rebilda DC direc-
tement dans ce moule pour moignons. Ensuite le placer sur la dent préparée,
tenir en position et photopolymériser les joints pendant 40 s pour fixer le travail.
Laisser I'embout mélangeur sur la cartouche/la seringue QuickMix aprées
I'application ou fermer la cartouche avec le bouchon.

en
i-polymérisant) :
Pour le collage de pivots radiculaires, I'adhésif bi-polymérisant est utilisé selon le
mode d’emploi correspondant.

aux fibres (en combi-

. Utilisation de la cartouche :

Lors de l'utilisation de I'embout mélangeuer type 19, appliquer Rebilda DC
directement dans le canal radiculaire avec la canule métallique orientable de I'em-
bout mélangeur: Si nécessaire, plier la canule métallique de I'embout mélan-
geur légérement avec les doigts. Sans utilisation de I'embout mélangeur type 19,
procéder comme suit :

Mouiller le pivot radiculaire préparé selon les indications du fabricant avec Rebilda
DC. Ne pas appliquer Rebilda DC directement dans le canal radiculaire, ne pas
utiliser un lentulo! Insérer le pivot radiculaire en laissant déborder des excédents
de ciment.

Utilisation de la seringue QuickMix :

Il est recommandé d’appliquer Rebilda DC directement dans le canal radicu-
laire a I'aide des embouts intra-buccaux fins type 1. Ne pas utiliser un lentulo!
En outre, le pivot radiculaire préparé selon les indications du fabricant peut étre
mouillé avec Rebilda DC. Insérer le pivot radiculaire en laissant déborder des
excédents de ciment.

. Pour la fixation du pivot radiculaire et pour le durcissement de I'adhésif bi-poly-

mérisant appliqué du c6té occlusal, photopolymériser pendant 40 s.
Suivre point D) pour la reconstitution du moignon.

de sécurité, pré i H
Pour atteindre une polymérisation compléte, éviter des contacts de I'adhésif et
de Rebilda DC avec des substances phénoliques (par ex. eugénol).
Ne pas utiliser des adhésifs qui ne sont pas compatibles avec des composites
auto- ou bi-polymérisants.
Isoler la reconstitution de moignons pour la prise d’empreinte ou la fabrication de
couronnes/bridges provisoires (normalement il suffit de bien mouiller) pour éviter
une liaison avec ces matériaux.
Les caractéristiques indiquées ne sont atteintes que lors d’une utilisation des
embouts mélangeurs originaux de Sulzer Mixpac, autorisés par VOCO. Tous
les embouts mélangeurs correspondants pour nos produits sont disponibles
chez VOCO.
Rebilda DC contient diuréthanediméthacrylate, Bis-GMA, BHT et peroxyde de
benzoyle. Dans le cas d’hypersensibilités (allergies) connues a ces composants
de Rebilda DC ne pas utiliser le produit.
Eviter tout contact avec la muqueuse buccale.
Les valeurs physiques de Rebilda DC correspondent a DIN EN ISO 4049.

Bien refermer

sur et ication :
les cartouches/les seringues QuickMix Rebilda DC aprés utilisation!

Stocker a froid. Ne pas exposer Rebilda DC & la lumiére directe du jour ou a la
lampe d’opération. Stocker a une température entre 4 °C a 23 °C. Ne plus utiliser

au
le

-dela de la date de péremption. Ne pas stériliser les embouts mélangeurs dans
bain a ultrason.

Nos préparations ont été développées pour utilisation en dentisterie. Quant a
I'utilisation des produits que nous livrons, les indications données verbalement et/

ou

par écrit ont été données en bonne connaissance de cause et sans engagement

de notre part. Nos indications et/ou nos conseils ne vous déchargent pas de tester
les préparations que nous livrons en ce qui concerne leur utilisation adaptée pour
I'application envisagée. Puisque Iutilisation de nos préparations s’effectue en dehors
de notre contrdle, elle se fait exclusivement sous votre propre responsabilité. Nous
garantissons bien entendu la qualité de nos produits selon les normes existantes
ainsi que selon les standards correspondants a nos conditions générales de vente

et

de livraison.
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Corresponde a DIN EN ISO 4049
Instrucciones de uso

Descripcion del producto:

Rebilda DC es un composite de curado dual, altamente radiopaco, fluido para la
reconstruccion de mufiones con muy buenas propiedades mecanicas.

Rebilda DC esta disponible en tres distintos colores para abarcar un amplio

es|

pectro de indicaciones:

Azul para visualizar la transicion entre material y sustancia dentaria, especial-
mente en el drea de los molares y premolares.

Color de dentina para casos de altas exigencias estéticas, p. ej. debajo restaura-
ciones de cerdmica total o de restauraciones de composite con alta translucidez.
Blanco como posibilidad de ver los bordes de la preparacién y mantener al
mismo tiempo un aspecto estético

Indicaciones:

Reconstruccion adhesiva sobre mufiones de dientes vitales y no vitales
Fijacion de postes radiculares de composite reforzados con fibras

Aplicacion:

A)
B)

Tomar medidas correspondientes de acuerdo a la proximidad de la pulpa.
Material adhesivo

Rebilda DC se utiliza en la técnica adhesiva con un adhesivo de curado dual
o fotopolimerizable que tiene que ser compatible con composites. Referente a
la preparacion (técnica de grabado) y elaboracion, se deben observar las
correspondientes instrucciones de uso.

C1) Rebilda DC en el cartucho

Colocar el cartucho Rebilda DC en el dispensador VOCO (tipo 3) o en una otra
pistola de mezcla con un pistén adecuado. Por razones técnicas pueden
resultar pequenas diferencias en el contenido de las dos camaras del cartucho.
Por eso, eliminar el cierre del cartucho y presionar el material hasta que salga
homogéneamente de los dos orificios. A continuacion, colocar la canula de
mezcla tipo 12 y dar una vuelta de 90°. Si necesario, colocar adicionalmente la
punta intrabucal tipo 3 en la punta de la canula de mezcla. Para el uso en el
conducto radicular, utilizar la canula de mezcla tipo 19 con canula metdlica
integrada.

La céanula puede ser predoblada cuidadosamente con la mano. El material se
exprime presionando la palanca y se mezcla automaticamente en la propor-
cion exacta.

C2) Rebilda DC en la jeringa QuickMix

D)

Fijacion de postes

Debido a razones técnicas pueden resultar pequefias diferencias en el nivel de
relleno entre las dos camaras de las jeringas. Por eso, eliminar el cierre de la
jeringa y exprimir el material hasta que salga uniformemente de los dos orificios
de salida. Luego colocar la canula de mezcla tipo 11. Las brechas en la jeringa
y en la canula de mezcla tienen que coincidir. Fijar la canula de mezcla girando
90° en el sentido del reloj. En caso necesario, se puede colocar adicionalmente
la punta de aplicacion tipo 4 en la jeringa de la canula de mezcla. El material se
mezcla, al exprimirlo, automaticamente en la canula con la consistencia exacta
y se puede aplicar directamente.

Todas las jeringas QM estéan disponibles con un pistén extraible. El piston se
puede retirar facilmente de la jeringa QM y reemplazar por el nuevo sin ningtin
derrame del material. La varilla de levantamiento en las camaras de la jeringa
queda en su sitio. De este modo, se previene una contaminacién cruzada del
material en la jeringa.

Utilizacién del material de reconstruccién de muion

Colocar matrices alrededor del diente preparado y aplicar Rebilda DC directa-
mente del cartucho/jeringa QuickMix.

Fotopolimerizacion

Es ventajoso el uso de matrices translicidas. Poner la fuente de luz del aparato
de fotopolimerizacion (ldampara de polimerizacion) lo mas cerca posible en la
superficie de la reconstruccion del mufion y fotopolimerizar 40 s. Si la distancia
es mas de 5 mm, se puede generar una polimerizacién insuficiente en pro-
fundidad.

En caso de reconstrucciones mas grandes, aplicar generalmente capa por capa
(2 mm) y fotopolimerizar 40 s. Después del endurecimiento se puede retocar
inmediatamente.

Endurecimiento quimico

Sin fotopolimerizacién se puede elaborar la reconstrucciéon 5 min después de
colocarla en la boca. El tiempo de trabajo de Rebilda DC es aprox. 2 min.
En caso de que sea utilizado un modelo de mufion preformado, se aplica el
Rebilda DC directamente en el modelo de mufion.

A continuacién, colocar en el diente preparado, poner en posicion y fotopoli-
merizar 40 s los bordes para fijar el trabajo. Dejar las canulas de mezcla des-
pués del uso en el cartucho/jeringa QuickMix o cerrar nuevamente el cartucho.

es de ite re con fibras (en combi-

nacién con un adhesivo de curado dual):

-

I
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. Para la fijacién de postes radiculares se aplica el adhesivo de curado dual corres-

pondientemente a sus instrucciones de uso.

. Al utilizar el cartucho:

Al usar la canula de mezcla del tipo 19 aplicar Rebilda DC con la canula de metal
flexible de la canula de mezcla directamente en conducto radicular:

caso necesario, se puede doblar la canula metdlica de la canula de mezcla con
los dedos. Sin el uso de la canula de mezcla del tipo 19, se deberia proce-
der como sigue:

El poste radicular, preparado de acuerdo a las indicaciones del fabricante, se
enreda con Rebilda DC. No aplicar Rebilda DC directamente en el canal radi-
cular, jno utilizar ningun lentulo! Colocar el poste radicular obteniendo un lige-
ro exceso del cemento.

Al utilizar la jeringa QuickMix:

Se recomienda aplicar Rebilda DC, con ayuda de las puntas de aplicacion finas
del tipo 1, directamente en el canal radicular.

iNo utilizar ningun lentulo! El poste radicular preparado, de acuerdo a las instruc-
ciones del fabricante, puede ser humedecido adicionalmente con Rebilda DC.
Colocar el poste radicular obteniendo un ligero exceso del cemento.

Para la fijacion del poste radicular y para el curado del adhesivo de curado dual
aplicado en forma oclusal se debe fotopolimerizar 40 s.

Proceder para la reconstruccién del mufion como prescrito bajo el punto D).

N " d e
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Para una polimerizacién completa, evitar contactos del adhesivo Rebilda DC
con sustancias fendlicas (p. ej. eugenol).
No utilizar agentes adhesivos que no sean compatibles con composites de curado
quimico o de curado dual.
Para la impresion o fabricaciéon de coronas/puentes provisionales, aislar la
reconstruccion del mufion (dadas las circunstancias es suficiente humedecer),
para que no se unan estes materiales.
Las propiedades prometidas del producto se conseguiran sélo bajo el uso de
las canulas de mezcla originales Sulzer Mixpac, autorizadas de VOCO. Nosotros,
VOCO, disponemos de todas las canulas de mezcla correspondientes para
nuestros productos.
Rebilda DC contiene diuretanodimetacrilatos, Bis-GMA, BHT, peréxido benzoilo.
Rebilda DC no debe ser usado en caso de hipersensibilidades (alergias) contra
estes ingredientes.
Evitar todo contacto con la mucosa.
Los valores fisicos de Rebilda DC corresponden a DIN EN ISO 4049.

Instrucciones para la conservacion y la aplicacion:
iCerrar los cartuchos/jeringas QuickMix de Rebilda DC después del uso! Consér-

ve!

se en frio. No exponer Rebilda DC a la directa luz del sol o a la luz de operacio-

nes. Conservar a temperaturas entre 4 °C - 23 °C. No utilizar después de la fecha de
caducidad. No esterilizar las canulas de mezcla en un bafio ultrasénico.

Nuestros preparados se desarrollan para uso en el sector odontoldgico. En lo que

se
vel

refiere a la aplicacién de nuestros productos, se han dado nuestras indicaciones
rbales y/o escritas y consejos sin compromiso seguin nuestro leal saber y entender.

Nuestras indicaciones y/o consejos no les dispensan de comprobar los preparados

su

ministrados por nosotros respecto a su aptitud para la aplicacién intencionada.

Dado que la aplicacién de nuestros preparados se efectia fuera de nuestro control,

la

misma se encuentra bajo su exclusiva responsabilidad. Naturalmente les ase-

guramos la calidad de nuestros preparados segun las normas correspondientes
y de acuerdo con el estandar establecido en nuestras condiciones generales de

vel

nta y entrega.

Em conformidade com a DIN EN ISO 4049
Instrugoes de utilizagao

Descrigédo do produto:

O Rebilda DC é um composito fluido, altamente radiopaco e de dupla polimerizagao
para construgdo de nucleos com excelentes propriedades mecanicas.

O Rebilda DC esta disponivel em trés cores diferentes de modo a cobrir uma
extensa série de indicagdes:

- Azul para visualizar a transi¢ao entre o material e a substancia dentaria, especial-

mente nas areas dos molares e pré-molares

- Cor da dentina para elevadas exigéncias estéticas, por exemplo: por baixo de

restauragGes em cerdmica totais ou restauragdes em compésito com elevada
translucidez

- Branco para visualizar as margens da preparagdo e simultaneamente satisfazer

elevadas exigéncias estéticas

Indicagoes:
- Reconstrugéo adesiva de cotos
- Cimentagéo de postes de fibra vidro reforgada com resina

Métodos de aplicacao:

A

B)

Tomar medidas apropriadas nas areas perto da polpa.

Material adesivo

Rebilda DC ¢ usado na técnica de cimentagdo em combinagdo com um ade-
sivo fotopolimerizavel ou de polimerizag&do dual, que deve ser compativel com
os compdsitos de polimerizagao dual. As instrugdes de uso do respectivo pro-
duto devem ser consultadas para uma correcta preparacdo (ataque acido) e
procedimento.

C1) Rebilda DC em cartuchos

Inserir os cartuchos de Rebilda DC na dispenser VOCO (tipo 3) ou em qual-
quer outra pistola com um émbolo adequado. Devido a razdes técnicas,
podem ocorrer pequenas diferengas no nivel de preenchimento entre ambas
as camaras do cartucho. Neste caso, remover a capsula do cartucho e espre-
mer o material para fora, até o material ser libertado igualmente de ambas as
camaras. Depois, colocar uma ponta de mistura tipo 12 e fechar com uma volta
de 90° no sentido dos ponteiros do relégio. Se necessario, coloque uma ponta
intra-oral tipo 3 na extremidade da ponta de mistura. Para aplicagéo no canal
radicular, utilize pontas de mistura tipo 19 com canula metalica integrada.

A canula pode ser curvada cuidadosamente & méo.

Pressionando a alavanca, o material é expulso e automaticamente misturado
na proporgo correcta.

C2) Rebilda DC na seringa QuickMix

D)

Por razbes técnicas, podem ocorrer pequenas diferengas no enchimento das
camaras das seringas. Assim sendo, remova a tampa da seringa e proceda a
extrusdo do material até que saia de igual forma de ambas as camaras. De
seguida, coloque a ponta de mistura tipo 11, encaixando a ponta de mistura na
posigédo correcta e rode 90° no sentido dos ponteiros do relégio. Se neces-
sario, coloque uma ponta de aplicacdo tipo 4 no topo da ponta de mistura. O
material € misturado automaticamente na correcta proporgé@o quando prepara-
do e pode ser aplicado directamente.

Todas as seringas QM estéo disponiveis com um émbolo removivel. O émbolo
pode ser retirado da seringa QM facilmente e recolocado de novo sem causar
nenhum derrame do material. Os elementos vedantes nas camaras da seringa
ficam na sua posigéo, pelo que se evita a contaminag&o cruzada do material na
seringa.

Aplicagdo do material de construcéo do niicleo

Colocar uma matriz & volta do dente preparado e aplicar Rebilda DC directa-
mente do cartucho/seringa QuickMix.

Fotopolimerizagao

O uso de matrizes transparentes é vantajoso. Colocar a ponta da lampada de
polimerizagdo tao perto quanto possivel da superficie de construgdo do nucleo
e polimerizar com luz de halogéneo durante 40 s. Se a distancia for mais de
5 mm, a profundidade de polimerizagéo é reduzida. No caso da construgéo
de um nucleo maior geralmente aplicar em camadas de 2 mm e polimerizar
cada camada durante 40 s. O material pode ser acabado imediatamente apés
a fotopolimerizag&o.

Polimerizacao quimica

Sem fotopolimerizagéo a construgédo pode ser acabada 5 min depois da sua
aplicagdo na boca.

O tempo de trabalho do Rebilda DC & de 2 min. No caso de utilizagdo de um
nucleo pré-formado, aplicar Rebilda DC directamente no nucleo pré-formado,
colocar a coroa no dente preparado, ajustar a sua osi¢éo e fotopolimerizar as
margens durante 40 s para fixar a pega.

Apos a utilizagdo, deixar a ponta de mistura no cartucho/seringa QuickMix ou
voltar a colocar a capsula.

Cimentacgao de postes de fibra de vidro refor¢gados com resina (em combina-
¢édo com um adesivo de polimerizagéo dual):
1. Quando cimenta postes radiculares, aplique o adesivo de polimerizagéo dual de

acordo com as instrugdes de uso desse mesmo adesivo.

2. Utilizando o cartucho:

Quando utilizar a ponta de mistura tipo 19, aplique Rebilda DC com a canula
metalica da ponta de mistura directamente no canal radicular. Para este efeito,
a canula metalica da ponta de mistura pode ser previamente curvada a méo. Se
nao utilizar a ponta intra-oral tipo 19, proceda como segue:

Apbs preparar o poste de acordo com as instru¢cdes do respectivo fabricante,
humedega-o com Rebilda DC. N&o aplique Rebilda DC directamente no canal
nem use lentulo! Insira o poste assegurando-se que deixa um pequeno excesso.
Utilizando a seringa QuickMix:

Recomendamos a aplicag&o de Rebilda DC directamente no canal radicular, uti-
lizando as pontas intra orais tipo 1. Ndo use lentulo! Apés preparar o pino radicu-
lar segundo as instrugdes do fabricante, pode embebe-lo com Rebilda DC. Insi-
ra o poste assegurado-se que deixa um ligeiro excesso.

3. Para fixar o poste e polimerizar o adesivo dual aplicado na superficie oclusal,

fotopolimerizar durante 40 s.

4. Para construgao de nucleos, siga as instrugoes fornecidas em D) Aplicagdo do

material de construg&o do nicleo.

Avisos, precaucgdes:
- Para a polimerizagdo completa, evitar qualquer contato do adesivo e Rebilda DC

com substancias fendlicas (por exemplo, eugenol).

Nao use agentes de ligagdo que ndo sdo compativeis com a polimerizagédo
quimica ou com os compésitos de polimerizagdo dual.

Isolar a construgdo do nucleo antes de tomar impressoes ou de fazer coroas/
pontes provisodrias (boa humidade é muitas vezes suficiente) para evitar adesao
a estes materiais.

As qualidades do produto asseguradas s6 podem ser obtidas quando se utilizam
pontas misturadoras Sulzer Mixpac originais, aprovadas pela VOCO. Todas as
pontas misturadoras destinadas para uso com os nossos produtos podem ser
adquiridas da VOCO.

Rebilda DC contém Bis-GMA, dimetilmetacrilato diuretano, BHT e peréxido
benzol. Rebilda DC nao deve ser utilizado em caso de hipersensibilidade (aler-
gia) conhecida a qualquer destes componentes.

Evitar contacto com a mucosa oral.

Os valores fisicos da Rebilda DC correspondem a DIN EN 1SO 4049.

Informacgao sobre armazenagem e aplicagao:

Fechar os cartuchos/seringa Quick Mix de Rebilda DC ap6s uso. Armazenar fresco.
Nao expor Rebilda DC a luz solar directa ou a luz da cadeira. Armazenar a tempe-
raturas entre 4 °C - 23 °C. Nao utilizar apds expirar o prazo de validade. Nao este-
rilizar as pontas de mistura no banho ultra-sénico.

Os nossos preparados s@o desenvolvidos para uso no sector odontolégico. No
que se refere a aplicagé@o dos preparados por nds fornecidos, as nossas instrugdes
e recomendagdes verbais e/ou escritas estdo desprovidas de qualquer compro-
misso, estando de acordo com os nossos conhecimentos. As nossas instrugdes e/
ou conselhos nao isentam o utilizador de examinar os preparados por nés forneci-
dos no que se refere & adequagao as aplicagdes pretendidas. Dado que a aplica-
Gao dos nossos produtos ndo ¢ efetuada sob o nosso controlo, esta é da exclusiva
responsabilidade do utilizador. Naturalmente, asseguramos a qualidade dos
nossos preparados em conformidade com as normas existentes e de acordo com
as condi¢des gerais de venda e entrega.

ao

In corrispondenza con DIN EN ISO 4049

Istruzioni per 'uso

Descrizione del prodotto:

Rebilda DC & un composito fluido a doppia polimerizzazione, altamente radiopaco
per la ricostruzione di monconi, dotato di eccellenti proprieta meccaniche. Rebilda
DC & disponibile in tre colori diversi che soddisfano un’ampia gamma di indicazioni:

Indicaziol

blu per evidenziare I'interfaccia fra il materiale e la sostanza dentale, in particolare
nel settore dei molari e premolari

colore dentina per elevate esigenze estetiche, ad. es. sotto i restauri in ceramica
integrale o composito ad alta traslucenza

bianco per evidenziare i margini della preparazione rispettando contempora-
neamente le esigenze estetiche

Ricostruzioni adesive di monconi di denti vitali € non vitali

- Cementazione di perni radicolari in composito in fibra rinforzati con resina

Modalita d’uso:

A

B)

Prendere le misure adeguate nelle zone in prossimita della polpa.

Adesivo

Rebilda DC viene utilizzato nella tecnica adesiva insieme a un composito a
doppia polimerizzazione compatibile con un adesivo fotopolimerizzabile o a
doppia polimerizzazione. Leggere attentamente le istruzioni d’uso per la pre-
parazione del dente (tecnica di mordenzatura) e I'utilizzo del prodotto stesso.

C1) Rebilda DC nella cartuccia

C2) Rebilda DC nella

Inserire la cartuccia Rebilda DC nel dispenser VOCO (tipo 3) o in un altro
miscelatore con stantuffo adatto. Al primo impiego, per motivi tecnici possono
essere presenti lievi differenze di livello nelle due camere di miscelazione.
Togliere quindi il tappo dalla cartuccia ed erogare il materiale fino ad ottenere
una fuoriuscita omogenea del materiale da entrambi i fori. Applicare la cannula
di miscelazione tipo 12 e bloccare ruotandola di 90°.

Se necessario, applicare sul puntale di miscelazione un ulteriore puntale
intraorale tipo 3. Per I'applicazione nel canale radicolare, utilizzare il puntale
miscelatore tipo 19 con cannula metallica integrata. La cannula pud essere
prepiegata delicatamente a mano. Agendo sull'impugnatura il materiale viene
erogato e miscelato automaticamente nel giusto rapporto.

iringa QuickMix

Per ragioni tecniche, ci possono essere lievi differenze di materiale nei due
serbatoi della siringa. Quindi, rimuovere il tappo dalla siringa ed estrudere il
materiale finché fuoriesce in quantita uguali da entrambi i serbatoi. Inserire la
cannula di miscelazione tipo 11 facendo coincidere la rientranza della siringa
con quella della cannula di miscelazione. Bloccare la cannula ruotandola di
90° in senso orario. Se necessario, & possibile montare anche il puntale d’ap-
plicazione tipo 4 sull’estremita della cannula di miscelazione. Durante I'eroga-
zione il materiale viene miscelato automaticamente nel giusto rapporto e pud
essere subito applicato.

Tutte le siringhe QM sono disponibili con un pistone estraibile. Il pistone pud
essere facilmente ritirato e reintrodotto di nuovo. Le guarnizioni contenute nella
siringa rimangono al loro posto, evitando una contaminazione del materiale
nella siringa.

D) Applicazione del materiale per la ricostruzione di monconi
Posizionare la matrice intorno al dente preparato ed applicare Rebilda DC
direttamente dalla cartuccia o dalla siringa QuickMix.
Fotopolimerizzazione
Si consiglia I'uso di matrici trasparenti. Portare il terminale ottico dell’apparec-
chio (lampada) per la polimerizzazione il piu possibile vicino alla superficie del
moncone ricostruito. Fotopolimerizzare per 40 s.
Se la distanza & superiore a 5 mm, la profondita di polimerizzazione diminui-
sce. In caso di ricostruzioni estese & necessario applicare piu strati (2 mm) e
fotopolimerizzare per 40 s.
La rifinitura pud essere effettuata subito dopo la fotopolimerizzazione.
Polimerizzazione chimica
Senza fotopolimerizzazione, la ricostruzione pud essere rifinita dopo circa 5 min
dall'applicazione orale.
Rebilda DC ha un tempo di posa di circa 2 min.
In caso si utilizzi una mascherina presagomata per la ricostruzione del mon-
cone, applicare Rebilda DC direttamente in essa.
Inserire la corona sul dente preparato, portare in posizione e fotopolimerizzare
per 40 s nei bordi per fissare il manufatto.
Dopo I'uso lasciare la cannula di miscelazione sulla cartuccia o sulla siringa
QuickMix. In alternativa & possibile chiudere la cartuccia con I'apposito tappo.
Ci di perni fibra rinforzati con resina (in combinazione
con un ad a doppia polil i

1. Per la cementazione di perni radicolari applicare I'adesivo a doppia polimerizza-

zione secondo le istruzioni per I'uso.

2. Utilizzo della cartuccia:
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Quando si utilizza la cannula di miscelazione tipo 19, applicare Rebilda DC con
la cannula metallica piegabile del puntale di miscelazione direttamente nel canale
radicolare. A questo scopo, se necessario, la cannula metallica della cannula di
miscelazione pud essere pre-piegata a mano. Se non si utilizza la cannula di
miscelazione tipo 19, procedere come segue:

Dopo aver preparato il perno secondo le istruzioni del produttore, inumidire il
perno con Rebilda DC. Non applicare Rebilda DC direttamente nel canale
radicolare e non utilizzare un lentulo! Inserire il perno assicurandosi di lasciare un
leggero eccesso.

Utilizzo della cartuccia QuickMix:

Si raccomanda di applicare Rebilda DC direttamente nel canale radicolare usando
i puntali intraorali di tipo 1. Non utilizzare un Lentulo! Dopo aver preparato il perno
secondo le istruzioni del produttore, pud essere ulteriormente inumidito con
Rebilda DC. Inserire il perno, assicurandosi di lasciare un leggero eccesso.

. Per fissare il perno radicolare e polimerizzare I’adesivo a doppia polimerizzazione

applicato sulla superficie occlusale, fotopolimerizzare per almeno 40 s.

Per la ricostruzione del moncone, seguire le istruzioni riportate in D) Applicazione
del materiale per la ricostruzione di monconi.

Avvertenze, precauzioni:
- Per garantire la polimerizzazione completa evitare il contatto dell’adesivo e

Rebilda DC con sostanze a base fenolica (ad. es. eugenolo).

Non usare un adesivo che non e compatibile con compositi autopolimerizzanti
o a doppia polimerizzazione

Isolare la ricostruzione prima di prendere I'impronta o di realizzare il provvisorio
(eventualmente & sufficiente inumidire la zona per prevenire il legame con questi
materiali).

Le caratteristiche dei prodotti sono soltanto garantite utilizzando i puntali di
miscelazione originali Sulzer Mixpac dalla VOCO. | rispettivi puntali di miscelazi-
one per i nostri prodotti sono tutti disponibili presso la VOCO.

Rebilda DC contiene diuretanodimetacrilato, Bis-GMA, BHT, benzoilperossido.
Non utilizzare Rebilda DC in caso di ipersensibilita (allergia) nota a uno di questi
componenti.

Evitare il contatto con la mucosa orale.

| valori fisici di Rebilda DC corrispondono alle norme DIN EN ISO 4049.

Avvertenze per la conservazione e l'applicazione:

Chiudere le cartucce/siringhe QuickMix di Rebilda DC immediatamente dopo I'uso!
Conservare in luogo fresco. Non esporre Rebilda DC ai raggi diretti del sole o della
lampada operatoria.

Conservare ad una temperatura di 4 °C - 23 °C. Non utilizzare oltre la data di sca-
denza. Non sterilizzare le cannule di miscelazione nella vasca ad ultrasuoni.

| nostri preparati sono stati sviluppati per essere utilizzati in odontoiatria. Per
quanto riguarda I'applicazione dei prodotti da noi forniti, le informazioni verbali
e/o scritte sono fornite secondo le nostre competenze e senza obblighi. Le infor-
mazioni e/o i suggerimenti forniti non esonerano dall’esaminare la documentazione
relativa alla loro idoneita per gli scopi desiderati. Dato che Iutilizzo dei nostri prodotti
non & sotto il nostro controllo, I'utilizzatore & pienamente responsabile del
loro uso. Naturalmente, noi garantiamo la qualita dei nostri prodotti secondo gli
standard esistenti e la loro corrispondenza alle condizioni indicate nei termini di
vendita e di fornitura.
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avtamnokpivetat oto DIN EN ISO 4049
Obnyieg xpriong

Mepiypadn tpoiovtog:

To Rebilda DC eival pia Aemtoppevotn olVBeTn pnTivn SITAOL TTOAVHEPICHOL

He vpnAol Babpol AKTIVOOKIEPOTNTA, TIOU XPEMNOIHOTIOIEITAL YId AvACUOTACEIQ

KOAOPBWHATWY Kal SIABETEL APIOTEG PNXAVIKEG IBIOTNTEG.

To Rebilda DC &iatibetal oe 3 S1aPOPETIKEG ATIOXPWOELG WOTE VA KAAUTITEL Eva

Heyalo dpaopa evoeifewv:

- 0g PTAE amndxpwon yla va yivetat epdavig n pecodaon petagd LAKOUL Kat 0Sov-
TIKAG ovoiag, 15iwg oToug Yopdioug Kat oToug Tpoyopdioug

- 0E amdxPwon 0doVTivNG yia TIEPITITWOELG HE LPNAEG ALOBNTIKEG ATIAUTACELG OTIWG

TLX. KATw amd OAOKEPAMIKEG ATIOKATAOTACEIG N ATIOKATAOTACEIG OUVOETNG

pNTivng pe uPnAol Babpov Siadavela

0€ AEVK ATIOXPWON WOTE Va LTIAPXEL N SLUVATOTNTA OPATOTNTAG TWV OPIWV TNG

TIAPACKELNG Kal TITApAAANAa va IKavoTtolouvTal Ol aloBNTIKEG aTTALTHOEIS

Evéeigelg:

- AvaoloTaon KOAOPBWHATWY He CUYKOAANGN OE {WVTavA Kal Vekpa 66vTia

- ZUYKOMANON a§EVWY EVIOXUHEVWY pE PNTIVWSELG (veq

Mé£Bodog xpriong:

A) AdBete Ta KataAnAa péTpa oe anpeia Trou BpiokovTtal KOVTA oToV TTOAPO.

B) YAk6 ouykO6AAnongG

To Rebilda DC xpnotpotioleital Pe TNV TEXVIKF OLYKOAANONG O oLVELACHO
éva ¢wTo- 1 SITAa- TIOAUHEPICOPEVO OUYKOAANTIKO TO OTIOIO TIPETEL Va
eivat oupPato pe SIMAA-TIoAVpEPILOpEVEG OOVBETEG pnTiveg. Oa TIpEmeL va
akolouBolvTal oL 08nyieg XPioNg TWV TIPOIGVTWY QUTWY YA TOV KABOPIOHO TNG
OWOTAG TIpoeToIpaciag (texvikr adportoinong) kat Sladikasiag.

Rebilda DC otn ¢uoiyya acpaleiag

TomoBeteiote ™ $Uolyya Rebilda DC oto miotoM mpowbnong tng VOCO
(totou 3) 1} oe orolodATIOTE AAAO TIIOTOAL TIPOWONONG HE TO KATAAANAO
THOTOVL. A TEXVIKOUG AOYOUG, HIKPOSIapOPEG UTIOPED va epdavioTouv
oto eminmedo TMAPwWONG Tou UAKOL, peTAfd Twv &00 BaAdpwv NG
doolyyag. ZTnV TEPIMTWOon autr, adalpéoTe TO KATdkl TnG ¢ualyyag
Kal KAVETE €KPON TOU UAIKOU TIPOG Ta €Ew UEXPIG OTOL va TIETUXETE TNV
opotopopdn Sidbear) Tou kat amd Toug Svo Baldpoug TG uolyyag.
Katomv edpappoote Eva poyxog avaugng Tomou 12 kat KAESWOoTe To pe pia
otpodn kKata 90° defiooTpoda. Av XpelaoTei, TomobeTeioTe £va TPOCBETO
evooTopaTiko epyaleio TOTou 3 otnv Kopudry Touv fdn ToTIOBETNUEVOL
pLyxoug avauigng. Ma edpappoyr HEoa aTov PIGIKG CWARvVA XPNOIHOTIOWOTE
éva poyxog avauigng tomouv 19 pe tnv Tpooappolopevn HETAANIKNA
kavouAa. H kavoula prtopei €0koAa va Auvyigel pe tnv BoriBela Tou Xeplov.
MiéCovtag To HOXAS, TO UAIKO e€wBEITAl KAt avaplyvOETal QUTOHATA OTN OWaTh
avaloyia.

Rebilda DC otn oOptyya QuickMix (taxeiag avapmgng)

Ma texvikoug Adyoug, HIKpodladopEg pTTopei va eudavioTolv oTo ETiMESO
TIAPWONG TOL LAKOV, HETAED TwV S0 BaAdpwy NG PpUCLyyag. TNV MEPITTWON
autr, adalp£aTe To Kardkt TG UOLYYaG Kat KAVETE EKPOI TOU UAIKOU TIPOG Ta
£Ew PEXPIG OTOUL Va TIETUXETE TNV OpoLOpopdN S1ABear] Tou Kal amd Toug SVo
BaAdpoug NG dvolyyag. Katormv epappdote éva puyxog avapgng Totmou
11. Mpooappdote Ta AyKIoTpa oTn oLPLlyya Kal oTo PUYXOG avaplEng Kat
oTaBepoTolEioTe TO POYXOG avapigng oTpeédpovtag Kata 90° defidotpoda.
Av xpelaotei, ToToBETEIOTE éva pUYXOG EPAPHOYNAG TOU UAIKOU TUTIOU 4 oTnv
Kopud ToL PUYXOUG avApIENG. To LAIKG avaulyVOETAL QUTOHATA KAl TN CWOTh
avahoyia katd tnv €yxuor) Tou Kat propei va epapupootei amnevbeiag oto
£TOLHNTO onpEio.

‘OAeG ol oUplyyeG QM ouvodevovTal amod emavaToTtofeTOVPEVO TIOTOVL. To
TIOTOVI pTTopEi e0koAa va Byet arnd T obptyya QM kai va emtavatoroBetnBei.
Ot Tameg otoug d0o Baldupoug TnNG olplyyag Ba peivouv otnv BEon Toug
anotpénovtag TNV SlacTadpwan Tou LAKOUL péaa atn olpLyya.

Edappoyn Tov bAIkoD avacioTacns KoOAoBWHAToG

TomoBeteioTte £va TeXVNTO ToixwHA yOPwW aTd TO TIAPACKEVACKEVO SOVTL Kal
epappoote 1o Rebilda DC arevBeiag amd T ¢pootyya acpaeiag i Tn oOptyya
QuickMix.

DWTO-TIOAVHEPICHOG

Juviotarat n xprion dtapavois TexvnToL ToXWHATOG. MANCIATTE TO PUYXOG TOU
AapTTTripa GwTO-TIOAUUEPIOHOL 600 TO SuVATOV TIEPIOTOTEPO TTNV ETIPAvVEI
TOU KOAOBWHATOG avacloTacns Kat TIOAVHEPIOTE e dwe aloydvou yla 40
Seutepa. Av n amoéotaon eivat HeyaAlTepn Twv 5 mm, uropei va pelwdei To
BaBog TTIOAVHEPIOHOU. S TIEPITTTWON PEYAAUTEPOL KOAOBWUATOG AVacUoTaanG,
£dapPOOTE TO LAKO OE OTPWHATA TWV 2 MM Kal TIOAUHEPIOTE KABE oTpWHA yla
40 6evTEPa. META TOV PWTO-TIOANVHEPIOUO, TO LAIKO PTTOPEL PIVIPLOTE! aPESWG.
XNUIKOG TIOAUHEPIOHOG

Xwpig GwTO-TIOAVPEPIOHS, N AVACUTTACN PTIOPEL va TEAEIOTIONOEL 5 AETTTA PETA
NV epappoyr Tou LAIKOD OTO OTOUA.

To Rebilda DC éxet xpovo emegepyaoiag Tiepimou 2 Aettd.

e TEPIMTWON TIOU XPNOIUOTIOIEITE Mia TIPOKATACKELAOWEVN OTEDAVN,
epappdote 1o Rebilda DC amevbeiag péoa otnv POKATACKELACKUEVN TTEPAV.
2T OLVEXELD TOTTIOBETAOTE TN OTEPAVN OTO TIAPACKEVACHEVO SOVTL, PUBHICTE TN
B€aon NG Kal pwTo-TIOAVHEPIOTE Ta 6pla yia 40 Sevtepa, yia T otabeportoinon
NG ATOKATACTAaNG.

MeTd tn xprion, adpriaTte To pUYXOG avapieng endvw otn ¢uatyya rj atn ovplyya
QuickMix, rj TOTIOBETATTE TIAAL TO KATTAKL.

r

=

r

»

A)

ZUYKOAANON agOVwV EVICXUHEVWV HE PNTIVRSELG iveg (o€ ouvdLaouo pe
OUYKOAANTIKO SITAOU-TIOAVHEPIGHOV):

1. Katd tn ouykOAAnon pi{ikov dfova, TOTIOBETHOTE TO GUYKOAANTIKG SITTAOU-
TIOAUHEPIOHOU GUHPWVA pe TIG 0dnyieg Xpriong Tou.

Xpnowotmowwvtag tn puotyya:

‘Otav xpnaolyoroleite pOyxn avapigng Tomou 19, Tomobetriote To Rebilda DC
arnevbeiag p€oa otov pIfIKS CwAva e TNV TIPooappo{OpeVN HETAANKY KAVOUAQ
TOU POYXOUG AVAMIENG. Ma TOV OKOTIO AQUTO, N PETAMAIKT KAVOUAA TOU pUYXOUG
avapiEng propei va Auyioet pe tnv BorBeta Tou xeplov, eav eival arapaitnto. Av
Sev xpnotoTtoleite puyXn avapi§ng Turou 19, cuvexiote wg e€AG:

MeTa tnv TpoeTolpacia Tou agova cuPdWVa e TIG 0dNYiEG TOL KATACKELATTH,
vypavete Tov dova pe Rebilda DC. Mnv epappdoete 1o Rebilda DC katevBeiav
péoa oto pIikd cwArjva Kat pnv xpnotportolrjoete lentulo! TomoBetriote Tov
a€ova agou BeBawbeite TG apriveTe £va PEPOG TIEPITTELAG.
Xpnowotolwvrag Tn ovplyya QuickMix:

2uviotdratl n apeon tomoétnon tov Rebilda DC péoa otov pilikéd cwArva pe TNV
Xprion evag AeTtTol evéooTopaTikol epyaleiov TOTIou 1. Mnv xpnaotpoTtorioeTe
lentulo! Apob TrpoeTolpdoeTe TNV kapdida Tou PICIkol cwAriva cOpdwva e TIG
0dnyieg TOL KATAOKELATTH, UTTOPEITE ETITIAEOV va TNV LypaveTe Ye Rebilda DC.
TotoBetrioTe Tov aova adou BePalwbeite WG APrVeETe Eva HEPOG TTEPICTELAG.
MNa va otabeporolioeTe Tov A§ova Kal va TIOAUHEPICETE TO OUYKOAANTIKO
SUTAOV-TIOAUMEPLOPOL TO OTIOIO £XEL TOTIOBETNBEL OTNV HAONTIKY €TIPAVELT,
PwTo-TIoALEPioTE Yla 40 devTtepa.

2.

©@

4. Na avacbotaon koAoPwpdTwy, akoAoubriote TIG 0dnyieg Touv Sivovral oTnv
Tapaypago A) Epappoyri Tov LAIkoL avaclotaong.
MA HETPQ pOAas]

- Ta Tov TIAfjpn TIOAUPEPLOHO, ATTOPUYETE OTIOIASHTIOTE ETIAPY] TOU CUYKOAANTIKOD
kat Tou Rebilda DC pe GpavoAkég ouaieg (TT.x EUYEVOAN).

- Mnv xpnotyoTtoleiTe OUYKOAANTIKOUG TtapdyovTteg Tou Sev eival ocupfaroi pe

XNHIKA TIOAVPEPITOHEVEG 1) SITTAG TTIOAUPEPILOPEVEG OUVOETEG PNTIVEG.

ATtopoviwoTe To KOAOBWHA avachoTacng PO TNG ARPNG amOTUTIWHATWY A TNG

KATAOKEUNG TIPOOWPIVWV OTEPAVWV-YEPLPWY (OLVIBWG apkei n KaAr eplypavan)

wote va aropeuxBei n dSnuioupyia Seopol pe autd Ta LAIKA.

Ta eyyunpéva XapakTnpIoTIKA TOU TIPOIGVTOG PTTOPOLV Va ETITELXBOUV HOVOV HE

TNV Xpron Twv Sulzer Mixpac puyxwv avapgng mou eykpivovtat ard tnv VOCO.

‘Oha Ta poyXn avapi§ng yia xprion He Ta avtiotolxa mpoidvra pag eivat dlabéotpa

aré v VOCO.

To Rebilda DC mepiéxet Bis-GMA, SipeBakpulikr ovpebavn, BHT kat vmepo-

€eiblo Tou PevloAiov. To Rebilda DC dev Ba Tpémel va xpnaotyomoleital oe

TIEPITTTWOELG YVWOTWV LTTEPELAITONCIWV (AAAEPYIES) OE OTIOLOSHTIOTE ATTO AUTA TA

oLOTATIKA.

- AmodUyete TNV etadr pe To BAevvoyovo tou otopatog. Ot puolkég agieg Tou
Rebilda DC avtiotoixolv otig ripodlaypadég DIN EN ISO 4049.

n ya Kat epappoyn:

KAeivete kaAa TiG ¢poalyyeg kat avptyyeq QuickMix tou Rebilda DC peta v
Xprion. Amobnkevote oe pooepd pépog. To Rebilda DC dev mpémel va ekBETeTal
amnevBeiag ato NAlakd dwe i 0To PwG TNG 0SovVTIATPIKAG £5pag. AmoBnkeloTe oe
Beppokpaocieq PeTagd 4 °C - 23 °C. Mn To XPNOILOTIOIEITE PETA TNV NuEPOHNVia
AAENG. MV aTTOCTEIPWVETE TA POYXN AVAMIENG OE AOUTPO LTIEPTXWV.

Ta mapackevdopatd pag dnuoupynénkav yla odovtiatpikn xprion. ‘Ocov adopd
otnv edappoyn Kat Xprion Twv TpoidvIwy pag, ot TAnpodopie Touv Sivovtat givat
Baclopéveg otV TIOAVETH yvion pag Kat Sev eival LTTIOXPEWTIKEG. Ot TTAnpodopieq
Kat ot SUUBOUAEG pag Sev amokAeiouv Tn Sk oag £6€Taon Kat SOKIHM TwV TTPOIOVTWY
WG TIPOG TNV KATAMNASTNTA Kal TNV ATOTEAECHATIKOTNTA Toug. ‘Opwg yla oTtola-
SATIoTE SOKIUN TTOUL YivETal XWPIG TOV SIKO Hag €Aeyxo, n evBlVN €ival ATTOKAEIOTIKA
Tou Xprotn. QUOIKA, EYYUOHACTE I TNV TIOIOTNTA TWV TIAPACKEVACHATWY Hag GOH-
dwva pe TIG UTTAPXOUOEG PUBUICEIG Kal avaloya PE TOUG KABOPIOHEVOUG YEVIKOUG
6poug TANoNG kai Slabeong.

>

Voldoet aan DIN EN ISO 4049
Gebruiksaanwijzing

Produktomschrijving:

Rebilda DC is een duaal hardend, vloeibaar composiet voor stompopbouw met een
hoge radiopaciteit en zeer goede mechanische eigenschappen.

Rebilda DC is verkrijgbaar in drie verschillende kleuren om een breed indicatie
gebied te dekken:

blauw om de overgang tussen materiaal en tandsubstantie, vooral bij molaren en
premolaren zichtbaar te maken.

dentinekleur als hoge eisen aan de esthetiek worden gesteld, bijvoorbeeld onder
keramische- of composiet restauraties met een grote translucentie.

wit om met behoud van de esthetiek de preparatiegrenzen goed te kunnen blijven
zien.

Indicaties:

- Adhesieve stompopbouw op vitale- en nonvitale elementen
- Bevestigen van glasvezelversterkte stiften

Gebruik:

A)

B)

Neem passende maatregelen indien in de nabijheid van de pulpa wordt
gewerkt.

Bonding materiaal

Rebilda DC wordt toegepast m.b.v. de adhesieve techniek in combinatie met
een licht- of duaal hardend adhesief. Voor de juiste preparatie (ets-techniek) en
verwerking dient de bijbehorende produkt-aanwijzing geraadpleegd te worden.

C1) Rebilda DC in de cartridge

Rebilda DC in de VOCO dispenser (type 3) of een andere geschikte dispenser
plaatsen. Bij het eerste gebruik kunnen geringe verschillen in de vulling van de
beide cartridge-kamers optreden als gevolg van de toegepaste techniek. Daa-
rom na het verwijderen van de dop van de cartridge zo lang materiaal uitknijpen
totdat uit beide openingen een gelijke materiaalstroom komt.

Daarna een mengtip type 12 plaatsen en door een draai van 90° vastzetten.
Indien nodig, een additionele intraorale tip type 3 aanbrengen op de mengtip.
Gebruik mengtip type 19 met geintegreerde metale canule, voor het applice-
ren in het wortelkanaal. De tip kan voorzichtig met de hand gebogen worden.
Door het indrukken van het handvat wordt het materiaal er uit gedrukt en in de
juiste verhouding gemengd.

C2) Rebilda DC in het QuickMix spuitje

D)

Vanwege technische redenen kan er verschil ontstaan in de mate waarin
beide cartridge-kamers gevuld zijn. Daarom na het verwijderen van de dop
het materiaal er zo lang uitknijpen tot er een gelijke hoeveelheid uit beide
cartridge-kamers stroomt. Hierna mengtip type 11 aanbrengen. De uitsparin-
gen op de mengtip moeten overeenkomen met die op de cartridge. Fixeer
de mengtip door deze 90° kloksgewijs te draaien. Indien noodzakelijk kan de
intra-orale tip type 4 op de mengtip aangebracht worden. Het materiaal wordt
als het in de mengtip komt automatisch en in de juiste verhouding gemengd en
kan direct worden geappliceerd.

Alle QuickMix spuitjes hebben een uitneembare plunjer. De plunjer kan een-
voudig uit het spuitje verwijderd worden en weer worden aangebracht. De
afdichtingen in het spuitje veranderen hun positie hierbij niet. Hierdoor wordt
contaminatie van het materiaal voorkomen.

Gebruik van het stompopbouwmateriaal

Plaats een matrix om het geprepareerde element en appliceer Rebilda DC
direct uit de cartridge of de QuickMix spuit.

Lichtharden

Het is zinvol lichtdoorlatende matrixen te gebruiken. De tip van het lichthar-
dingsapparaat (polymerisatielamp) zo dicht mogelijk bij de stompopbouw bren-
gen en gedurende 40 s polymeriseren. Bij een afstand van meer dan 5 mm dient
op een geringere hardingsdiepte gerekend te worden. Bij grotere stomp-op-
bouwen moet in het algemeen laagsgewijze (2 mm) worden geappliceerd en ge-
durende 40 s worden belicht. Na het harden met licht kan direct met verdere
bewerking worden begonnen.

Chemisch harden

Zonder lichtharden kan de opbouw 5 min na het plaatsen worden bewerkt.

De verwerkingstijd van Rebilda DC bedraagt ca. 2 min.

In het geval dat een voorgevormde stomp gebruikt wordt, Rebilda DC direct in
de voorgevormde stomp aanbrengen.

Daarna op het geprepareerde element plaatsen, in positie brengen en om het
werkstuk te fixeren gedurende 40 s aan de randen belichten.

Na gebruik de mengtip van de cartridge/QuickMix laten zitten of de cartridge
met de dop afsluiten.

met een duaal hardend

-v
adhesief):

1.

2.

van iften (in
Breng voor het cementeren van de stift het duaal hardend adhesief aan volgens
de gebruiksaanwijzing.

Bij gebruik van de cartridge:

Bij gebruik van mengtip type 19, Rebilda DC met de buigbare metale-canule
direct in het wortelkanaal appliceren. Indien nodig kan de metale-canule van de
mengtip met de vingers voorgebogen worden. Zonder gebruik van mengtip type
19 als volgt verder gaan:

Bevochtig de stift met Rebilda DC na het prepareren van de stift volgens
fabrieksopgave. Rebilda DC niet direct in het kanaal aanbrengen en geen
lentulo gebruiken. Plaats de stift en zorg voor een klein beetje overtollig materiaal.
Bij gebruik van het QuickMix spuitje:

Het wordt aangeraden om Rebilda DC met behulp van het dunne applikatie-
opzetstukje type 1 direkt in het wortelkanaal aan te brengen. Geen lentulo
gebruiken! Tevens kan Rebilda DC, op de volgens de fabrikant geprepareerde
stift, aangebracht worden en daarna in het wortelkanaal geplaatst worden. Plaats
de stift en zorg voor een klein beetje overtollig materiaal.

Belicht de stift en het duaal hardend adhesief, welke is aangebracht op het
occlusale vlak, voor 40 sec.

. Voor het opbouwen van de stomp volg de instructies gegeven bij D) Gebruik van

het stompopbouwmateriaal.

voor gelen:
Om een volledige polymerisatie te bereiken, dient het contact van het adhesief
en Rebilda DC met fenolen bevattende substanties (zoals eugenol) te worden
vermeden.

Gebruik geen bonding systeem dat niet compatible is met chemisch- of duaal
hardende compositen.

Voor het nemen van een afdruk of het maken van een provisorium dient men de
stompopbouw te isoleren (vaak is het voldoende deze goed te bevochtigen), zodat
de stompopbouw geen verbinding aangaat met deze materialen.

De gegarandeerde producteigenschappen kunnen alleen bereikt worden door
gebruik van de door VOCO goedgekeurde Sulzer Mixpac mengtips. Deze
goedgekeurde mengtips bij onze producten zijn ook verkrijgbaar bij VOCO.
Rebilda DC bevat diuretandimethacrylaat, Bis-GMA, BHT en benzoylperoxide.
Bij bekende overgevoeligheden (allergieén) voor de inhoudsstoffen in Rebilda DC
moet van het gebruik afgezien worden.

Vermijd contact met de orale mucosa.

De fysische waarden van Rebilda DC voldoen aan DIN EN ISO 4049.

Opslag- en gebruiksaanwijzingen:

Rebilda DC cartridges/QuickMix spuitjes na gebruik sluiten!

Koel bewaren. Rebilda DC niet in het directe zonlicht of onder de operatielamp
plaatsen.

Opslag bij een temperatuur tussen 4 °C - 23 °C. Niet gebruiken na de houdbaar-
heidsdatum. Mengtips niet in een ultrasoon bad steriliseren.

Onze preparaten worden ontwikkeld voor gebruik in de tandheelkunde. Voor het
gebruik van door ons geleverde preparaten geldt dat onze mondelinge en/of

Sscl

hriftelijke aanwijzingen naar beste weten worden gegeven, maar dat deze niet

bindend zijn. Onze aanwijzingen en/of adviezen ontslaan u niet van de plicht de
door ons geleverde preparaten op hun geschiktheid voor het beoogde doel te

ke

uren. Aangezien het gebruik van onze preparaten gebeurt buiten onze controle is

deze uitsluitend voor uw eigen verantwoording. Uiteraard garanderen wij de kwali-
teit van onze preparaten in overeenstemming met de bestaande normen als ook in
overeenstemming met de voorwaarden als vastgelegd in onze algemene leverings-

en

verkoopsvoorwaarden.

| overensstemmelse med DIN EN ISO 4049

Brugsanvisning

Produktbeskrivelse:
Rebilda DC er en dual-hzerdende, steerkt radiopak og flydende opbygnings-kompo-

sit

med szerdeles gode mekaniske egenskaber.

Rebilda DC leveres i tre forskellige farver der daekker en lang reekke indikationer:

bla for at synliggere overgangen mellem materiale og tandsubstans specielt i
molar- og preemolaromrader

dentinfarvet til hoj-aestetiske krav, f.eks. under helkeramiske restaureringer eller til
kompositrestaureringer med hej translucens

hvid som en mulighed for at synliggere praeparationsgraenserne og pa samme tid
opfylde aestetiske krav

Indikationer:

Adhzesive opbygninger pé vitale og ikke-vitale teender
Cementering af fiberforstaerkede komposit stifter

Brugsvejledning:

A)
B)

Tag passende forholdsregler i omréder teet pa pulpa.

Bonding materiale

Rebilda DC anvendes med den adhzesive teknik, i en kombination med en lys-
eller dual-haerdende adhaesiv, som mé& veere kompatibel med dualhaerdende
kompositter. Produktets brugsvejledning skal bruges for at bestemme den
korrekte forbehandling og procedure.

C1) Rebilda DC i magasin

Seet Rebilda DC magasinet i VOCO dispenser (type 3) eller i en anden pistol
med et egnet stempel. Af tekniske arsager kan der optraede mindre forskelle i
fyldningsgraden af de to kamre. | disse tilfeelde aftages haetten p4 magasinet og
der presses derefter materiale ud indtil materialet kommer ligeligt ud fra begge
kamre. Paszet derefter en blandingsspids type 12 og drej 90° i urets retning.
Hvis det er nedvendigt, kan den interorale tip type 3 seettes pa blandespidsen.
Ved applikation i rodkanalen, brug blandespids type 19 med integreret metal-
kanyle. Kanylen kan forsigtigt bojes med handen. Ved at aktivere aftreekkeren
pé pistolen bliver materialet presset ud og automatisk blandet i korrekt forhold.

C2) Rebilda DC i QuickMix sprajte

D)

Cementering af fiberforstaerkede

Af tekniske arsager kan der forekomme sma forskelle i fyldningsniveauet i
sprojtens rum. Fjern derfor sprojtens haette og tryk materialet ud, indtil der
kommer materiale ud fra begge rum i sprojten. Pésat derefter blandespids type
11. Tilpas sprojten til blandespidsen og fastger blandespidsen ved at dreje 90
grader med uret. Hvis nedvendigt kan der pasaettes en péferingsspids type 4
ovenpé blandespidsen. Materialet bliver automatisk blandet i korrekt blandings-
forhold ved dispenseringen og kan appliceres direkte.

Alle QM sprojter leveres med aftagelig stempelstang. Stempelstangen kan gan-
ske enkelt traekkes ud af QM sprojten og genindszettes uden at medfore spild af
materiale. Stempelpropperne i sprojtens kamre vil forblive in situ. Derved und-
gas krydskontaminering af materialet i sprojten.

Applikation af ialet

En matrice saettes om den praeparerede tand og Rebilda DC appliceres direkte
fra magasinet/QuickMix-sprojten.

Lyspolymerisering

Anvendelse af transparente matricer er en fordel. Placer spidsen p& polyme-
riseringslampen s& taet som muligt p& opbygningens overflade og polymeriser
med en halogenlampe i 40 s.

Hvis afstanden er mere end 5 mm kan polymeriseringsdybden blive reduce-
ret. | tilfeelde med en terre opbygning appliceres normalt i lag pé 2 mm. Hvert
lag lyspolymerises i 40 s. Straks efter polymeriseringen kan materialet kontu-
reres og pudses.

Kemisk polymerisering

Uden lyspolymerisering kan opbygningen kontureres og pudses 5 min. efter
applikationen i munden.

Rebilda DC har en forarbejdningstid pa ca. 2 min. | tilfeelde hvor en kroneform
anvendes, appliceres materialet direkte i kroneformen, anbring kronen in situ pa
den praeparerede tand, juster dens position og lyspolymeriser kanterne i 40 s
for at fiksere kronen. Efter anvendelsen efterlades blandingsspidsen pa maga-
sinet/QuickMix sprojten, alternativt seet hastten pa igen.

it stifter (i

medd en

dual-hzerdende adhaesiv):

1.

2.

Ved cementering af rodstifter, appliceres den dual-haerdende adhzesiv, efter den
respective brugsanvisning.

Brug af magasin:

Ved brug af blandespids type 19, applicer Rebilda DC direkte i rodkanalen med
den bojelige metalkanyle. Om nedvendigt kan metalkanylen bejes med fingrene
inden brug. Nar blandespids type 19 ikke bruges, fortseet som herunder
beskrevet:

Efter at have forberedt stiften i henhold til producentens instruktioner, fugtes
stiften med Rebilda DC. Sprojt ikke Rebilda DC direkte i rodkanalen og brug
ikke en lentulo! Indsaet stiften og veer sikker pa at efterlade et lille overskud.
Brug af QuickMix sprojte:

Det anbefales at applicere Rebilda DC direkte i rodkanalen, med den tynde
interorale tip type 1. Brug ikke en rodspiral. Efter at have forberedt rodstiften
efter producentens foreskrifter, kan denne yderligere fugtes med Rebilda DC.
Indszet stiften og veer sikker pa at efterlade et lille overskud.

For at fiksere stiften og haerde adhaesiven pa den okklusale flade, lysheerdes i
mindst 40 s.

. Til krone opbygninger, folges instruktionerne i D) applicering af krone op-

bygningsmateriale.

Information, advarsler, forebyggelse:

For at opné fuldstandig polymerisering ber al kontakt mellem adhaesiven og
fenoler (f.eks. eugenol) undgas.

Anvend ikke bonding-systemer der ikke er kompatible med kemisk hzerdende,
eller dual-haerdende kompositter.

Isoler opbygningen for aftrykstagning eller for fremstilling af provisorisk krone eller
bro (god befugtning er ofte tilstraekkeligt).

Derved undgés uensket binding til disse materialer.

For at sikre den garanterede kvalitet af produktet, skal der kun anvendes originale
Sulzer Mixpac blandespidser, som er godkendt af VOCO. Alle blandespidser til
brug med vores respektive produkter, kan leveres fra VOCO.

Rebilda DC indeholder diurethan-dimethakrylat, Bis-GMA, BHT og benzoyl-
peroxid. Rebilda DC bor ikke bruges i tilfzelde af kendt hypersensitivitet (allergi)
mod materialets ingridienser.

Undgé kontakt med den orale mucosa.

De mekaniske egenskaber hos Rebilda DC er i overensstemmelse med DIN EN
ISO 4049.

Information om opbevaring og applicering:

Luk Rebilda DC magasiner/QuickMix sprojter efter brug!

Opbevar koligt. Udszet ikke Rebilda DC for direkte sollys eller lys fra operationslampen.
Opbevares mellem 4 °C - 23 °C. Ber ikke bruges efter udlebsdatoen.
Blandingsspidserne ber ikke steriliseres i ultralydskar.

Vore praeparater udvikles til brug inden for dentalomrédet. Vores mundtlige hen-
holdsvis skriftlige anvisninger og radgivning om brug af vore praeparater er afgivet
uforbindende og i overensstemmelse med vores bedste viden. De ber imidlertid
under alle omstzendigheder selv forvisse Dem om, at preeparatet er egnet til det
pateenkte formal. Eftersom anvendelsen af vore preeparater ikke er underlagt vor
kontrol, er denne udelukkende pa Deres eget ansvar. Vi garanterer naturligvis for, at
kvaliteten af vore praeparater opfylder eksisterende normer samt de standarder, som

er

fastlagt i vore generelle salgs- og leveringsbetingelser.
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Standardin DIN EN ISO 4049
vaatimusten mukainen

Kayttoohjeet

Tuotekuvaus:
Rebilda DC on kaksoiskovetteinen, erittdin rontgenopaakki ja juokseva pilarin
rakentamiseen tarkoitettu komposiittijérjestelma erinomaisine mekaanisine ominai-

sul

uksineen.

Rebilda DC on saatavissa kolmessa vérisévysséa kattaakseen laajat kéyttokohteet:

sininen sdavy mahdollistaa selvéasti nakyvdn eron hampaan ja materiaalin
vélilla, varsinkin molaari ja premolaarialueella

dentiinin sévy erittdin esteettisiin vaatimuksiin, mm. keraamisten toiden alle tai
erittain lapikuultavien yhdistelm@muovitdytteiden kanssa

valkoinen mahdollistaa selvat ndkyvéat hiontarajat ja sopii myds esteetti-
syytta vaativiin téihin

Indikaatiot:

Adhesiivi pilarin rakentamiseen elaviin ja juurihoidettuihin hampaisiin
Kuituvahvisteisten resiininastojen kiinnittamiseen

Kayttotapa:

A)
B)

Tee tarvittavat suojaavat toimenpiteet tydskenneltéessé lahella pulpaa
Sidosaine

Rebilda DC kéytetaén adhesiivitekniikassa yhdessa valo- tai kaksoiskovetteisen
adhesiivin kanssa, miké taytyy olla yhteensopiva kaksoiskovetteisten yhdistelméa-
muovien kéayton suhteen. Tutustu huolella tuotteen kayttGohjeeseen, jotta
saavutetaan oikeaoppinen preparaatio (etsaustekniikka) ja menettely.

C1) Rebilda DC patruunoissa

Aseta Rebilda DC patruuna VOCO sekoituspistooliin (tyyppi 3) tai vastaavaan
téhén patruunaan sopivaan sekoituspistooliin.

Teknisisté syistd ruiskussa olevien materiaalien téyttétasot voivat vaihdella
ensimmaiselld kayttokerralla.

Tasta johtuen poista patruunasta ensin korkki ja pursota materiaalia ulos kun-
nes patruunan molemmista ulostuloaukoista pursottautuu tasaisesti sama
méaéré materiaalia ulos. Sen jalkeen aseta sekoituskarki tyyppid 12 patruunan
suulle paikoilleen ja lukitse se kdantamalla sitd 90 astetta my&tépaivaan.

Jos tarpeen niin aseta liséksi ohut intraoraaliviejékarki tyyppié 3 sekoituskarjen
paahan. Applikoitaessa juurikanavaan, kayta sekoituskarkea tyypiltaan 19,
mika on integroitu metallisella kanyylilla. Kanyylia voidaan varovaisesti kadella
esitaivuttaa. Puristamalla sekoituspistoolin kahvaa materiaali sekoittuu ja pur-
sottautuu automaattisesti oikeassa suhteessa ulos.

C2) Rebilda DC QuickMix ruiskussa

D)

Teknisista syista ruiskussa olevien materiaalien tayttétasot voivat vaihdella.
Tasta johtuen poista patruunasta ensin korkki ja pursota materiaalia ulos kun-
nes patruunan molemmista ulostuloaukoista pursottautuu tasaisesti sama
maara materiaalia ulos. Aseta sekoituskarki tyyppia 11 ruiskun paahan sovitta-
malla se ensin sopivasti paikoilleen ja sitten lukitsemalla se kaantamalla 90 as-
tetta myGtépaivaan.

Jos tarpeen niin lisaa pieni viejakarki tyyppid 4 sekoituskarjen paahan. Materi-
aali sekoittuu ja tydntyy automaattisesti ja tasaisessa suhteessa ulos tydnnetta-
essé méntaa ruiskun siséan. Annostelu voi néin ollen tapahtua suoraan. Kaikki
QM ruiskut toimitetaan yhdessé irrotettavan ménnan kanssa.

Ménté voidaan helposti vetaa QM ruiskusta ulos ja vaihtaa uuteen aiheutta-
matta materiaalihukkaa. Ruiskun korkit voidaan jattaa paikoilleen vélttaakseen
materiaalin ristikontaminoitumista ruiskussa.

Pilarimateriaalin annostelu

Aseta matriisi/muotti preparoidun hampaan ympérille ja annostele Rebilda DC
suoraan patruunasta/QuickMix ruiskusta.

Valokovetus

Lapikuultavien matriisien kaytto olisi suositeltavaa.

Pida valokovettajalaitteen halogeenipdéta mahdollisimman lahelld pilarimate-
riaalitaytteen pintaa ja valokoveta halogeenivalolla 40 s.

Jos etéisyys on suurempi kuin 5 mm, kovettumissyvyys on pienempi.

Jos pilari on suuri niin levitd materiaalia 2 mm: n kerroksina ja valokoveta
kutakin kerrosta 40 s. Valokovetuksen jalkeen tayte voidaan muotoilla
vélittdmasti.

Kemiallinen kovettuminen

liman valokovetusta pilari voidaan viimeistelld 5 minuutin kuluttua suuhun appli-
koinnin jélkeen.

Rebilda DC:ll on tyoskentelyaikaa keskimaarin 2 min.

Kaytettdessa esivalmistettuja kruunuja annostele Rebilda DC suoraan kruu-
nuun ja aseta se preparoidulle hampaalle. Varmista sen istuvuus ja valokoveta
reunoja 40 s. kiinnittdakseen kappaleen.

Kayton jalkeen jata sekoituskarki patruunan/QuickMix ruiskun paahan tai aseta
korkki takaisin paikoilleen.

Pr

1 henhold til DIN EN ISO 4049
Bruksanvisning

oduktbeskrivelse:

Rebilda DC er en dual-herdende og flytende kompositt med hoy rentgenkontrast til

ko
lig

nusoppbygging med utmerkede mekaniske egenskaper. Rebilda DC er tilgjenge-
i tre forskjellige farger for & dekke et stort indikasjonsomréde:

- bléa for & visualisere overgangen mellom materialet og tannsubstansen.

Spesielt i molar- og pre-molar omradene.

dentin farge for hoye estetiske krav, dvs. under hele keramiske arbeider eller
kompositt restaureringer med hoy translusens.

hvit som muliggjer visualisering av prepareringskantene og samtidig imetekommer
hoye estetiske krav.

Indikasjoner:

Adhesiv konusoppbygging av vitale- og ikke vitale tenner
Sementering av fiberforsterkede rotstifter

Bruksanvisning:

A
B)

Legg foring i omrader naer pulpa.

Bondingen

Rebilda DC brukes med adhesiv teknikk i kombinasjon med et lys- eller dual-
herdende adhesiv som er kompatibel med dualherdende kompositt.
Produsentens bruksanvisning mé felges for korrekt preparering (etseteknikk)
og prosedyre.

C1) Rebilda DC i patron

Sett inn Rebilda DC patronen i en VOCO dispenser (type 3) eller annen
blandepistol med egnet stempel. Av tekniske arsaker kan sma forskjeller i
fyllingsnivéet i kamrene forekomme. Dersom dette er tilfelle, fiern patron-het-
ten og trykk materialet ut til det kommer jevnt fra begge kamrene. Sett pa
blandespiss type 12 og las ved & dreie 90° med klokken. Om nedvendig kan
de medfelgende intraorale spisser type 3 festes pa blandespissen. Til appli-
kasjon i rotkanalen brukes en blandespiss type 19 med integrert metallkanyle.
Kanylen kan forsiktig boyes med handen. Ved & trykke pa hand-taket, presses
materialet ut og blir automatisk blandet i riktig forhold.

C2) Rebilda DC i QuickMix sproyte

D)

P& grunn av tekniske arsaker kan det oppsté sma differanser i fyllingsnivaet
mellom spreytekammerene. Det er derfor viktig at man fierner sproytekapselen
og presser ut materiale inntil det flyter likt fra begge kammerene.

Sett deretter haken pé sproyten og blandespissen i hverandre og las spissen
med en 90° vridning med klokka. Om nedvendig kan man sette en applikas-
jons-spiss type 4 pa toppen av blandespissen. Materialet blandes automatisk i
riktig forhold nér det presses ut, og kan appliseres direkte.

Alle QM sproytene leveres n& med avtakbart stempel. Stemplet kan enkelt trek-
kes ut av QM sproyten og erstattes uten & forarsake lekkasje av materialet.
Pluggene i sproytekamrene blir liggende pa plass. Dette forhindrer krysskonta-
minering av materialet i sproyten.

Applikasjon av konus-materialet

Plasser en matrise rundt den preparerte tannen og appliser Rebilda DC direkte
fra patronen/QuickMix sproyten.

Lysherding

Det er en fordel & bruke transparent matrise. Plasser spissen p& herdelampen
sé nzer som mulig overflaten p& konus og polymeriser med halogenlys i 40 s.
Hvis avstanden er over 5 mm, kan herdedybden reduseres.

Ved starre konus-oppbygginger appliseres som en regel lag p4 2 mm som her-
des i 40 s hver. Etter lysherding kan materialet beslipes oyeblikkelig.

Kjemisk herding

Uten lysherding kan konusen gjeres ferdig 5 min etter applisering i munnen.
Rebilda DC har en arbeidstid pa ca. 2 min.

Dersom en prefabrikkert konusformer brukes, kan Rebilda DC appliseres di-
rekte inn i konusformeren som sa plasseres pa tannen. Juster plasseringen og
lysherd kantene i 40 s for & feste kronen.

Etter bruk skal blandespissen sitte pa patronen/QuickMix sproyten eller sett
hetten tilbake pa plass.

Sementerlng av fiberforsterkede resin post (i kombinasjon med et dualher-

Kiinnitettdessa juurikanavanastoja, applikoi kaksoiskovetteinen adhesiivi sen
kayttohjeiden mukaisesti.

Patruunaa kaytettdessa:
Kéaytettaessa sekoituskarked tyyppia 19, applikoi Rebilda DC suoraan juurika-
navaan taivutettavalla metallikanyylilla, miké asetetaan sekoituskarjen paéhan.
Tahan tarkoitukseen sekoituskarjessa olevaar ista kanyylia voidaan kadella
esitaivuttaa, mikli tarpeen. Ellei kéytetd intraoraalikérkea tyyppid 19, etene
seuraavanlaisesti:

Kostuta nasta Rebilda DC:ll& sen jalkeen kun nasta on ensin kasitelty valmista-
jan ohjeiden mukaisesti. A4 applikoi Rebilda DC:ta suoraan juurikanavaan tai
muutoin kayta lentulaa apunasi! Aseta nasta paikoilleen varmistaen, ettd mate-
riaalista ja& hieman ylimaa
Qui ruiskuja kay
Applikoitaessa Rebilda DC suoraan juurikanavaan, on suositeltavaa kayttaa
intraoraalikarkea tyyppia 1. Ala kayté lentulaa !

Valmistajan ohjeen mukaisen juurikanavanastan valmistelun jélkeen voidaan
nasta kostuttaa Rebilda DC:lla.

Sisaan aseta nasta varmistaen, ettd materiaalista jaa hieman ylimaaraa.
Kiinnittddkseen nasta ja kovettaakseen kaksoiskovetteinen adhesiivi
okklusaalipinnalle, valokoveta vahintaan 40 sekunnin ajan.

Pilarin rakentamisessa noudata annettuja ohjeita kohdassa D) Pilarimate-
riaalin annostelu.

Lisatiedot, varotoimenpiteet:

Taydellisen kovettumisen saavuttamiseksi vélta kaikenlaista adhesiivin ja Rebilda
DCn kontaktia fenolipitoisten aineiden kanssa (mm. eugenoli).

Ala kayta sidosaineita jotka eivat sovellu kemiallisesti kovettuvien tai kaksoisko-
vetteisten yhdistelmamuovien kanssa.

Erista pilari ennen jaljennoksenottoa tai ennen kuin valmistat véliaikaisen
kruunun/sillan (hyva kosteus on usein riittédva) vélttadkseen sidostamista néihin
materiaaleihin.

4 mainitut ominaisuudet saavutetaan vain kayttamalla VOCOnN hyvaksymia
Sulzer Mixpac-sekoituskérkid. VOCO toimittaa kaikkia tarvittavia
i ki&.
Rebilda DC siséltaa Bis-GM,
peroksidia. Rebilda DC ei pi
gioita) kyseisille ainesosille.
Valta kosketusta suun limakalvojen kanssa.

Rebilda DC:n fysikaaliset ominaisuudet ovat standardin DIN EN ISO 4049
vaatimusten mukaiset.

diuretaani dimetakrylaattia, BHTt4 ja bentsoyyli-
i kdyttaa mikéli on todettuja yliherkkyyksia (aller-

Tietoa sdilytyksesta ja annostuksesta:
Sulje Rebilda DC patruuna huolellisesti kayton jalkeen.

alti

steriloi sekoituskarl

Tu
kéy
pa
ne
vul

Sailyta viileassa. Al altista Rebi

la DC ta suoraan aurmgon valolle tal valolle
tilksi. Sailyta 4 °

otteemme on kehitetty hammaslaaki on. Toimittamiemme tuotteiden
yttod koskevat suulliset ja/tai klrjalhset tiedot ovat kaytéssamme olleiden
rhaiden tietojemme mukaisia ja ne eivét ole velvoittavia. Antamamme tiedot tai
uvot eivat vapauta kayttdjaa arvioimasta toimittamiemme tuotteiden soveltu-
utta aiottuun kayttddn. Koska emme voi valvoa toimittamiemme tuotteiden

kayttod, kayttaja on itse tdysin vastuussa niiden kaytdsta. Takaamme luonnollises-
ti valmisteidemme voimassa olevien standardien mukaisen laadun ja myyntia seka
jakelua koskevien yleisten sopimusehtojen mukaisuuden.

dende iv)

1.

2.

Ved sementering av rotstifter appliseres det dulherdende adhesivet i henhold til
dets medfelgende bruksanvisning.

Ved bruk av patron:

Ved & bruke en blandespiss type 19, kan Rebilda DC appliseres direkte i rot-
kanalen. Om nedvendig kan metallkanylen p& blandespissen beyes med handen
til dette bruk. Dersom man ikke bruker blandespiss type 19, er prosedyren som
folger:

Etter preparering av stiften i henhold til produsentens instruksjoner, vaetes
stiften med Rebilda DC. Ikke appliser Rebilda DC direkte i rotkanalen eller
bruk en Lentulo nal. Plasser rotstiften i kanalen og serg for at det blir litt
overskudd.

Ved bruk av QuickMix sproyte:

Det anbefales & applisere Rebilda DC direkte inn i rotkanalen med den tynne
intraorale spissen, type 1. Ikke bruk Lentulo ndl! Etter preparering av rotstiften,
etter produsentens instruksjoner, kan rotstiften i tillegg fuktes med Rebilda DC.
Plasser rotstiften i kanalen og serg for at det blir litt overskudd.

For 4 fiksere og herde det appliserte dualherdende adhesivet til den oklusale
flaten, lysherdes det i 40 sek.

For konusoppbygginger, folg instruksjonene gitt under punkt D) Applikasjon av
konus oppbyggingsmaterialet.

Informasjon, forhandsregler:

Adhesivet og Rebilda DC mé ikke komme i kontakt med fenolholdige substanser
(f.eks eugenol) for & kunne oppna fullstendig herding.

Bruk ikke bondinger som ikke er kompatible med kjemiske- eller dualherdende
kompositter.

Isoler konusen for det tas avtrykk eller lages midlertidige kroner/broer (god
fuktighet er ofte nok) for & unnga bonding til disse materialene.

De garanterte produktkarakteristikker kan kun oppnés ved bruk av den originale
Sulzer Mixpac blandespiss, som er godkjent av VOCO. Alle blandespisser for
bruk pé vére forskjellige produkter leveres fra VOCO.

Rebilda DC inneholder Bis-GMA, diuretan dimetakrylater, BHT og benzoyl-
peroksid. Rebilda DC skal ikke brukes i tilfeller med kjent hypersensitivitet (aller-
gier) mot noen av materialets ingredienser.

Unngé kontakt med slimhinnen.

De fysiske verdiene til Rebilda DC er ifolge DIN EN ISO 4049.

Informasjon om lagring og applikasjon:

Lul

kk Rebilda DC patronen/Quick Mix sproyten etter bruk. Oppbevares kjolig.

Ikke utsett Rebilda DC for direkte sollys eller lys fra arbeidslampen.

Lag

gres ved 4 °C - 23 °C. Skal ikke brukes etter utgatt dato. Ikke rengjor/

steriliser blandespissene i ultrasonisk bad.

Va
er
pli

re produkter er utviklet for bruk i dentalbransjen. Nar det gjelder vare produkter
vare muntlige eller skriftlige informasjoner gitt etter beste viten og uten for-
ktelse. VAr informasjon og vdre anbefalinger fritar deg ikke for ansvaret

for at produktet brukes til det produktet er ment for. Siden bruk av vare pro-

dul
gal
og

kter skjer uten var kontroll er den fullstendig pd eget ansvar. Selvfelgelig
ranterer vi for kvaliteten pa vare produkter som felger internasjonale standarder
de betingelser som er stipulert i vire generelle salgs- og leveringsbetingelser.

GB

1 enlighet med DIN EN ISO 4049
Bruksanvisning

Produktbeskrivning:

Rebilda DC &r ett dualhdrdande, flytande och réntgenkontrasterande komposit-
material, avsett for pelaruppbyggnad. Rebilda DC har mycket goda mekaniska
egenskaper.

Rebilda DC finns i tre olika farger for att klara ett brett indikationsspektrum:

bl&, fér att dvergédngen mellan materialet och tand substansen ska synas vél,
sérskilt i molar- och premolaromradet

dentinfargad for hdga estetiska krav, t ex under helkeramiska restaurationer eller
kompositrestaurationer med hég translucens

vit for att preparationsgransen ska synas samtidigt som de estetiska kraven upp-
fylls

Indikationer:
- Adhesiv pelaruppbyggnad pa vitala och icke vitala tdnder
- Cementering av fiberforstarkta kompositstift

Anvindningssitt:

A

B)

Vidta lampliga skyddsatgérder i pulpandra omraden.

Bondingmaterial

Rebilda DC anvands i adhesiv teknik med en ljus- eller dualhdrdande adhesiv,
som ar kompatibel med dualhdrdande kompositcement. Produkternas bruks-
anvisning ska foljas for korrekt forberedelse (etsteknik) och hantering.

C1) Rebilda DC i kapsel

Placera kapseln med Rebilda DC i en VOCO dispenser (typ 3) eller motsvarande
blandningspistol med lamplig kolv. Av tillverkningstekniska sk&l kan sma skill-
nader féreligga mellan de bada kamrarna i fraga om fyllnadsniva. Darfor bor
man bérja med att ta bort kapselhatten och pressa ut material ur bada kamrarna
tills lika stora mangder kommer ur bada spetsarna. Sedan monteras bland-
ningskanylen typ 12 och l&ses genom vridning ett kvarts varv. Vid behov, fast
en intraoral spets typ 3 pa blandningsspetsen. Fér applicering i rotkanalen,
anvand en blandningsspets typ 19 med integrerad metallspets. Spetsen kan
forsiktigt bojas till for hand. Materialet trycks ut genom att handtaget trycks in.
Blandningsproportionerna blir automatiskt korrekta.

C2) Rebilda DC i QuickMix-spruta

D)

Av tekniska skal kan fyliningsgraden variera latt mellan de tvd kamrarna i
sprutan. Tag darfor bort hatten och klam ut material tills det kommer i lika
maéngd frén b&da kamrarna. Fést dérefter en blandningsspets typ 11. Passa in
mot urtaget pa sprutan och vrid den 90 medurs.

Om sé erfordras, fast en appliceringsspets typ 4 p& blandningsspetsen. Materi-
alet blandas automatiskt i kanylen i rétt proportioner och kan appliceras direkt.
Alla QM-sprutor har nu Iéstagbar kolv. Kolven dras enkelt ut ur sprutan bakat
och kan latt séttas tillbaka. Tatningarna i sjélva sprutcylindern ligger kvar i sina
lagen. Materialet i sprutan lacker inte ut och riskerar inte att kontamineras.
Applicering av materialet for pelaruppbyggnad

L&gg en matris kring den preparerade tanden och applicera Rebilda DC direkt
ur kapsel/QuickMix-spruta.

Ljushédrdning

Bést r att anvanda ljusgenomsléppliga matriser. Ljuséppningen pa belys-
ningsaggregatet (polymerisationslampan) hélls s nira ytan p& pelaren som
mojligt. Belys under 40 s. Om avstandet till materialet &r mer &n 5 mm méste
man rakna med ett mindre hardningsdjup. Vid uppbyggnad av storre pelare
bor man applicera och hérda skikt for skikt (2 mm, 40 s). Materialet kan bear-
betas direkt efter hardning.

Kemisk hardning

Om ingen belysning sker kan materialet bearbetas 5 min efter appliceringen
i munnen.

Rebilda DC har en bearbetningstid pa ca 2 min.

Om en fardigtillverkad pelarform anvands appliceras Rebilda DC direkt i denna.
Darefter monteras kronan pé den preparerade tanden och riktas upp. Ljushérda
kanterna under 40 s fr att fixera kronan.

Efter anvéandning far blandningskanylen sitta kvar pa kapseln/QuickMix-sprutan,
eller ocksé sitts hatten tillbaks pa kapseln.

Cementering av fiberforstarkta rotkanalstift (tillsammans med en dualhar-
dande adhesiv):

1. Vid cementering av rotkanalstift, applicera den dualh&rdande adhesiven enligt

2

>

dess bruksanvisning.

. Anvéndning av kapsel:

Vid anvandning av blandningsspets typ 19, applicera Rebilda DC direkt i rot-
kanalen med den bojbara metallspetsen pa blandningsspetsen. Vid behov kan
metallspetsen bojas till for hand for detta &ndamal. Om blandningsspets typ 19
inte anvénds, gér som foljer:

Efter att ha behandlat stiftet enligt tillverkarens anvisningar, vét stiftet med
Rebilda DC. Applicera inte Rebilda DC direkt i rotkanalen och anvénd inte nagon
lentulondl. Placera stiftet och férvissa dig om ett litet dverskott.

Anvandning av QuickMix spruta:

Rebilda DC kan lampligen sprutas direkt ner i rotkanalen med en intraoral spets
typ 1. Anvénd inte lentulondl! Efter att ha forberett rotstiftet enligt farbrikantens
anvisningar kan det dessutom fuktas med Rebilda DC. Placera stiftet och
forvissa dig om ett litet Gverskott.

. For att fixera rotstiftet och hdrda den dualhdrdande adhesiven som applicerats

pé ocklusalytan ska ljushardning ske i minst 40 sek.

For pelaruppbyggnad folj instruktionerna under D). Applicering av materialet for
pelaruppbyggnad.

Information, forsiktighetsatgérder:
- For fullstandig polymerisation fér inte adhesiven eller Rebilda DC komma i kon-

takt med fenoliska substanser (t.ex. eugenol).

Anvand inte bondingmaterial som inte & kompatibla med kemiskt hardande eller
dualhérdande kompositer.

Fore avtryckstagning eller tillverkning av provisoriska kronor/broar isoleras
pelaren (ofta racker det med att fukta pelaren) for att avtrycksmaterialet inte ska
vidhafta.

De garanterade produktegenskaperna kan endast uppnés vid anvandning av en
original Sulzer Mixpac blandningsspets som ar godkand av VOCO. Alla blandnings-
spetsar som &r avsedda fér anvandning med vara respektive produkter finns till-
gangliga fran VOCO.

Rebilda DC innehéller diuretandimetakrylat, Bis-GMA, BHT och bensolyperoxid.
Rebilda DC ska inte anvéandas vid kand hypersensitivitet (allergi) mot nagot av
innehallet.

Undvik kontakt med munslemhinnan.

De fysikaliska egenskaperna hos Rebilda DC uppfyller kraven i DIN EN ISO
4049.

Anvisningar for forvaring och anvandning:

Forslut efter anvandning Rebilda DC kapsel/QuickMix-sprutan noggrant!

Forvaras svalt. Utsétt inte Rebilda DC for direkt solljus eller belysning fran OP-lampa.
Forvaras vid 4 °C - 23 °C. Anvand ej efter utgangsdatum. Sterilisera inte bland-
ningskanyler i ultraljudsbad.

Véara beredningar &r utvecklade fér dentalomradet. Den information vi ldmnat
avspeglar vér kunskap i dagsldget om anvéndning av produkten, men innebar ingen
garanti frAn var sida. Vara muntliga eller skriftliga upplysningar och/eller r&d befriar
inte anvandaren fran skyldigheten att sjalv bedéma huruvida produkten ar lamplig
for det avsedda andamélet. Eftersom vi inte kan styra hur produkten anvands faller
hela ansvaret pa anvéndaren i det enskilda fallet. Vi garanterar naturligtvis att var
produkt uppfyller kraven i tillampliga standarder och motsvarar de villkor som anges
i véra allmanna férséljnings- och leveransvillkor.

Last revised: 03/2017
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Germany
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e-mail: marketing@voco.com
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Rebilda® DC

A DIN EN ISO 4049-nek megfelel
Hasznalati utasitas

€ 0482

Termékleiras:

A

Rebilda DC kettés kotést, rontgenarnyékot ado, folyékony kompozit csonk-

anyag, amely nagyon j6 mechanikai tulajdonsagokkal rendelkezik.

A Rebilda DC a széles korti alkalmazhatdsag érdekében harom killénbézé arnyalat-
ban érheté el:

A kék megmutatja a preparacios hatarokat az anyag és a fogszovet kozott kulo-
nosen a molaris és a premolaris terlileteken.

Dentin arnyalatban a magas esztétikai igény, példaul a teljes keramia restaura-
ciok, vagy az erésen transzlucens kompozit tomésekhez

A fehér pedig lehetéséget kinal a preparacios hatarok jeldlésére az esztétikai
kévetelmények megtartasa mellett.

Indikacidk:

A
A
B)

Vitalis és nem vitalis fogak csonkfelépitése

Uvegszal erésités(i miigyanta gyékércsapok beragasztasa.

hasznalat médja:
A pulpa kozeli terlileten tegye meg a sziikséges intézkedéseket.
A ragasztéanyag
A Rebilda DC adheziv technikaval, fényreko6ts, vagy kett6s kotésii bondokkal
hasznalhato, amelyeknek kompatibilisnek kell lennitik a kettés kétésti kompo-
zitokkal. Az adott termék hasznalati utasitasanak megfelelGen kell elvégezni a
preparalast (savazasos technika) és az alkalmazast.

C1) Rebilda DC patronban

Helyezze a Rebilda DC patront a VOCO adagoldba (3-as tipus), vagy barmely
mas megfeleld dugattyuval rendelkezé adagoldpisztolyba. Technikai okok miatt
eléfordulhat, hogy a fecskendé két kamrajanak toltottségi szintje kissé eltéré
az els6 hasznalat el6tt. Ezért tavolitsa el a fecskendd kupakjat és nyomja ki
az anyagot, amig az anyag egyforman nem aramlik mindkét kamrabdl. Ezu-
tan csatlakoztassa a 12-es tipusu keverévéget. és 90 °-kal jobbra forgatassal
régzitse. Ha sziikséges, tovabbi 3-as tipusu intraoralis cstcsot lehet elhelye-
zni a keverévég végén. A gyokércsatornaba torténd alkalmazashoz hasznalja
a 19-es tipusu keverévéget, amelynek a beépitett fémkaniilje kézzel dvatosan
elére meghajlithatd. A kar megnyomasaval az anyag automatikusan és a helyes
aranyban Gsszekeveredik.

C2) Rebilda DC QuickMix fecskendében

D)

Technikai okok miatt eléfordulhat, hogy a fecskendé két kamrajanak toltéttségi
szintje kissé eltér6 az elsé hasznalat el6tt. Ezért tavolitsa el a fecskend6 kupak-
jat és nyomja ki az anyagot, amig az anyag egyforman nem aramlik mindkét
kamraban. Ezutan csatlakoztassa a 11-es tipusu keverévéget. A bevagasok-
nak a fecskenddn és a keverévégen egymashoz kell esnitik. A keverévéget
90 °-kal jobbra forgatéssal rogzitheti.

Ha sziikséges, tovabbi 4-es tipusu intraoralis cslcsot lehet elhelyezni a ke-
verévég végén. Az anyag automatikusan és a helyes aranyban 0sszekevere-
dik a kever6cs6rben, amelyet azutan azonnal applikalni kell. Minden QuickMix
fecskendd kivehetd dugattytval van ellatva. A dugattyut konnyen ki lehet hizni
a fecskendSbdl és Ujra visszahelyezni. A toémitések a fecskendében nem
véltoztatjdk a poziciéjukat, mikozben ez torténik, ez megakadalyozza a
fecskenddben az anyag kereszt-kontaminéciojat.

A csor ité anyag ala

Helyezzen fel az el6készitett fog kéré matricat, vagy haszndljon az alakitashoz
valé segédeszkozt és applikdlja a Rebilda DC-t kdzvetlenil a patronbdl /
QuickMix fecskendébél.

Fényre kotés:

Fényatereszté matricak haszndlata elényos. Tartsa a polimerizéciés lampa
fénykibocsatéd csdrét a csonkfelépités felszinéhez olyan kdzel, amennyire csak
lehetséges, és polimerizdlja 40 masodpercig. Ha a tavolsag tébb, mint 5 mm,
a kotés mélysége csdkkenhet. Nagyobb csonkok felépitésekor rétegezze az
anyagot 2 mm-es rétegekben és a polimerizaljon minden réteget 40 masodper-
cig. A fotopolimerizacié utan a restauracié azonnal finirozhato.

Kémiai kétés:

Amennyiben a fényre kotés nem valdsult meg, a csonkfelépitét legkorabban a
széjba helyezés utan 5 perc elteltével lehet kidolgozni.

A Rebilda DC feldolgozhatdsagi ideje kb. 2 perc.

Abban az esetben, ha elére formazott koronat hasznal, applikélja a Rebilda
DC-t kdzvetleniil az elére formazott korondba. Ezutan helyezze a koronat az
el6készitett fogra, allitsa be a helyes poziciét és polimerizélja koronaszélete 40
masodpercig ezzel fixdlva a restauraciot.

Hasznalat utan hagyja a keverécsért a patronon/QuickMix fecskendén vagy
helyezze vissza a kupakot.

Uvegszal erésitésii miigyanta gyokércsapok beragasztasa (kettés kotésii
ragasztéval):

~

5

>

. Gyokércsapok ragasztasara hasznaljon kettés kétésl adhezivet az adott készit-

meény hasznalati utasitasat kovetve.

. A patron hasznalata:

Amikor a 19-es tipusu keverévéget haszndlja, applikélja a Rebilda DC-t kozvetle-
nil a gyokércsatorndba, a keverdcsér hajlithaté fém kandiljével. Ha sziikséges, a
keverécsér fém kantlje kézzel elére meghajlithaté. Ha nem hasznélja a 19-es
tipust keverévéget az alabbiak szerint jarjon el: Miutan a csapot a gyarté
utasitasai szerint elékészitette, nedvesitse be a csapot Rebilda DC-vel. Ne
applikélja a Rebilda DC-t kozvetlentl a gyokércsatornaba és ne hasznaljon
lentulét! Helyezze be a csapot Ugyelve arra, hogy némi ragasztd felesleg
kinyomddjon.

A QuickMi P 5

Javasoljuk, hogy a Rebilda DC-t a gy6kércsatornaba kdzvetlen applikalasahoz
haszndlja a kisméretli 1-es tipusu intraoralis véget. Ne hasznaljon lentulét!
Vigyen fel a gyokércsap feliiletére Rebilda DC-t miutan a gyokércsap gyartdjanak
utasitasait kdvetve el6készitette a csapot. Helyezze be a csapot lgyelve arra,
hogy egy kis cementfelesleg képzédjon.

. A gyokércsap rogzitéséhez és az okkluzalisan applikalt bondanyag kotéséhez az

anyagot legalabb 40 masodpercig kell meglampazni.
Csonkfelépitéshez kévesse a D) ,A csonkfelépité anyag applikdldsa” résznél
leirtakat.

Informaciok, 6vintézkedések:

A tokéletes polimerizacioé érdekében, keriilje el a ragaszté és Rebilda DC fenolos
anyagokkal (pl. eugenollal) valé érintkezését.

Ne haszndljon olyan ragaszté anyagokat, amelyek nem kompatibilisek a kémiai-
lag kot6, vagy kettds kotésli kompozitokkal.

1zolalni kell a csonkfelépitést a lenyomatanyagoktdl és az ideiglenes korona és
hidanyagoktdl (elegend6 lehet, ha alaposan megnedvesiti), hogy megakadalyozza
az anyagok egymashoz kotését.

A garantalt termékjellemzbket csak gy lehet elémi, ha az eredeti, a VOCO 4altal
jovahagyott Sulzer Mixpac keveré cséroket haszndlja. Minden forgalomban lévé
termékiinkh6z megrendelheté a megfelelé keverécsér a VOCO-t6l.

A Rebilda DC Bis-GMA-t, diuretan dimetakrilatot, BHT-t és benzoil-peroxidot
tartalmaz. A Rebilda DC nem hasznalhato fel a barmely ezen dsszetevéjével
szembeni ismert hiperérzékenység (allergia) esetén.

Kerilje a szaj nyalkahartyajaval vald érintkezését.

A Rebilda DC fizikai értékei megfelel a DIN EN ISO 4049 el6irasainak.

Tarolasi és felhasznalasi utasitas:
Haszndlat utén zarja vissza a Rebilda DC patront / QuickMix fecskendét. Hlivos

hel

lyen tarolando6. Ne tegye ki a Rebilda DC-t kdzvetlen napfénynek vagy az OP

lampa fényének. Tarolja 4 °C - 23 °C koz6tti hémérsékleten. Ne haszndlja a lejérati
id6t kovetden. Ne sterilizalja a keveréesort az ultrahangos kadban.

Készitményiinket fogorvosi felhaszndlasra fejlesztettiik ki. Az altalunk szallitott
termék informécidit legjobb tudasunk szerint, minden kotelezettség nélkil sz6-
ban és/vagy irdsban megadtuk. Az &ltalunk adott informéacié és/vagy tanacs nem
mentesiti Ont annak a megvizsgalasatdl, hogy az ltalunk szallitott anyag meg-
felel-e az On alkalmazési céljainak. Mivel készitményiink alkalmazésat nem tud-
juk ellendrizni, a felhasznalé felelés az alkalmazéasért. Természetesen garantéljuk
készitménylink minéségét a fenndllé szabvényok szerint megfelelve azon éltalanos

ek, melyeket az érté és a szdllitas soran kikotottink.
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Rebilda DC (Pe6unbga AL)
B cootBetcTBUM ¢ DIN EN ISO 4049
WHCTpyKumst Mo NpUMeHeHuto

PaspeuieH k npumeHeHuto Ha Tepputopun Ne ®C3 2009/05713

Onucaxue matepuana:

Pe6unbpa AL npeactaenseT co6oil BbICOKOPEHTTEHOKOHTPACTHbIA TeKy4uin
KOMMO3UT [ABOWHOrO OTBEPXKAEHWUS C O4YEHb XOPOLNMU MEXaHU4EeCKUMA
CBOWCTBaMU /11 BOCCTAHOBNEHNS KynbTel 3y6oB.

Pe6unbaa AL, BbiNyCKaeTcs B TPeX PasfiniHbIX OTTEHKaX ANsi NOKPLITUS LWMPOKOro
CrneKTpa nokasaHuii:

CVHUI — ANA BbIAENEeHNs rPaHnLbl MeXay maTepuanomM u cybecTaHuven 3y6a,
0COGEHHO B 06/1aCTV MOMISIPOB U MPEMOSISIPOB.

UBET AeHTWHA — ANS Peann3aLmn CamblX BbICOKIX 3CTETUHECKIUX TPEGOBaHWN,
Hamp., ANs UCMONb30BaHWS MOA LieNbHOKEPaMUYECKUMI 11 KOMMO3UTHBIMM
PecTaBpaLMsiMMI C BLICOKOM MPO3PAYHOCTHIO.

6enblit — ANst BO3MOXHOCTW BbIAENEHUS FPaHIL, NPenapupoBaHisi C OfHOBpe-
MEHHbIM BbINONIHEHNEM TPeGOBaHWIA SCTETUKU.

MokasaHusa K NpUMeHeHnIo:

AnresvBHOe BOCCTaHOBJIEHE KyNbTell BUTa/bHbIX U ieBUTabHbIX 3y60B
DrKcauns CTEKIO0BOMOKOHHbIX KOMMO3UTHBIX WTM(TOB

MpumeHeHne:

A)

B)

B1) N

B2) N

B y4acTkax, pacrofioXeHHbIX B6AU3N MyNbrbl 3y6a, BbINOMHUTE COOTBET-
CTBYyIOWME AeiiCTBNS.

BoHauHr:

Pe6unbpa [l npumeHseTcs No npaBunam aare3vBHON TEXHUKW C
MCMONb30BaHNEM COHETaeMOro C KOMMO3UTami [BOVHOTO OTBEPXAEHMs
afreanBa CBETOBON WNU ABOWHON nonumepusauun. Mpu nopgroToske
(anresneHas TexHuKa) 1 B NpoLiecce paboTbi CeayeT COGMIoAaT MHCTPYKLINIO
110 MPUMEHEHNIO.
Pe6:

AU B kapT

YcTtaHoBuTb kapTpuax Pe6unbga AL B VOCO-gucneHcep (tun 3) unm B
aHaNorNyYHBI NUCTONET NS CMELLMBAHIA C NOAXOAALMMU CTEPXXHAMN. Mepen
NepBbIM MPUMEHEHNEM TeXHUYECK A0NYCTMA He3HaunTenNbHas pasHuLa B
YPOBHe 3arofHeHIst 06eux YacTel KapTpumka. 3arnyLuKy KapTpumKa yaanuTs
1 MaTepuan BbijaBNNBaTh A0 MOMEHTA, KOrfia ero BbIXOf, U3 [IByX OTBEPCTUiA
6yneT paBHOMepHbIM. 3aTeM HafeTb KaHono AnA cMewwmsaHusa (tun 12) n
3admkcnposath ee nosopoTom Ha 90°. Mpn HEOGXOAUMOCTU Ha KOHYMK
CMECHTENBHOM KaHIoNV OMOSHUTENBHO HAAETb aNMMKALWIOHHYIO HacaaKy TUna
3. Mpu paboTe B KOPHEBOM KaHasie 1CMONb30BaTb KaHIOMNI0 ANt CMELLMBaHNS
(Tun 19), ¢ UHTErpyPOBaHHOW METaNNINYECKON KaHIONEe ANs CMEeLUNBaHus.
KaHI0flo MOXHO OCTOPOXHO W30THYTH Nanbliamu. MaTtepuan BbijaBnBaeTcs
NyTeM HaXaTus Ha pbidar 1 Npu 3TOM aBTOMATUHYECKU CMeLInNBaeTcsi B
MPaBuILHON MPONOPLINN.

Pe6 K

Aus
Mepen MepBbIM MPUMEHEHNEM TEXHUYECKW AOMYCTUMA He3HauuTenbHas
pasHuLa B yPOBHE 3amnosiHeHUst 06eux YacTeii wnpuua. 3almTHbIA Konnayok
Wnpuya CHATb U MaTepuan BbifaBNvBaTb 4O MOMEHTA, KOrfja ero BbiXof
13 ABYX OTBEpCTUii GyAeT paBHOMEPHbIM. 3aTeM HafeTb KaHiomio Ans
cmetmsarus (Tun 11). OTBEPCTUSA B LINPULIE U B KaHioNe [N CMeLNBaHus
[OMKHbI coBrnaaaTtb. 3acuKkcMpoBaTb KaHonio nyteMm nosopoTa Ha 90° no
YacoBoii cTpenke. MNpu HeO6XOANMOCTI Ha KOHYMK KaHIONU ANsi CMeLLnBaHus
HafeTb anninKauvoHHylo Hacaaky (Tvn 4). Mpu BbiAaBMBaHUM MaTepuan
aBTOMAaTUYECKU CMELIMBAETCS B KaHIONe B MPaBuMbHOM Nponopuuu, 1 ero
MOXHO Cpasy e annMumposare.

n pi ans KynbTu:

YCTaHOBUTL MaTpULly BOKPYr MpenapupoBaHHOro 3y6a v anmnamuuposaTts
Pe6unbaa AL HenocpeacTBeHHO U3 KapTpuka/wnpuua KeukMukce.
CeeTooTBepXaeHue

MpeanoyTUTENbHO NPUMEHSITL NPo3payHble MaTpuLibl. BeixoaHoe oTeepcTue
CBETOOTBEPXAAIOLIEro NPUGopa (NONNMEPU3aLNOHHON Nammbl) Pa3MecTUTL
KaK MOXHO 65I1>Ke K NOBEepXHOCTY KyNbTi 3y6a 1 nonumepusosarts 40 c.
Ecnu paccrosiHne cocTaBnsieT 6osiee 5 MM, TO BO3MOXHO yMEHblUEHUE
rNy6UHbl OTBEpPXAeHMs. Mpu 3HaYNTENbHBIX BOCCTAHOBUTENbHBIX PaboTax
annAnUMpoBaTh NOCOMHO (2 MM) 1 oTBEpXXAAaTb B TedeHune 40 c.

Mocne oTBEPXXAEHUS MOXHO Cpasy Xe BbINOMHATL PUHNLLHYIO 06PaGOoTKY.
Xumuyeckoe oTBepXAcHUe

Bes CBETOBOrO OTBEPXAEHUS 06PaBOTKy BOCCTAHOBIIEHHONM 4aCTU MOXHO
NPOBOANTL Yepes 5 MUH. MOCNe BHECEHNS B NONOCTb pTa.

Bpemsa Bbipa6otku pns Pe6unbpa AL cocTtaBnsier ~2 MUH. npu
MCnonb3oBaHWN 3aroToBNEHHON hopMmbl KynbTv Pe6unbay AL annnuuvposats
HEMocpeaCTBEHHO B Hee.

3aTeM yCTaHOBUTL Ha NPenapupoBaHHbIi 3y6, BbIGPATL HYXXHOE MOSIOXKeHe 1
nonMmMepu3oBaThb Mo Kpasm B TedeHne 40 ¢ ansa dukcauum paboTbl.

Mocrie UCMOb30BaHNS CMECUTESNLHYIO KaHIoNo OCTaBUTL Ha KapTpuaxe/
wnpuue KBUKMUKC U CHOBA YCTaHOBWUTL 3armyLuKy.

THBIX wtudToB (B

1.

2.

%

»

C agreavsom 00 :
Ana  dukcaumm KopHesbIX WTUHTOB aAre3nBABOWHOrO OTBEPXAEHUS
NPUMEHSAETCS COMMAaCcHO COOTBETCTBYIOLLE MHCTPYKLM MO NPUMEHEHMIO.
Mpy ncnonb3osaHum KapTpuaXa:
Mpwn ncnonb3oBaHWK KaHonu Aisi Ci Tuna 19, Pe6l AL BHocuTb
NPsSIMO B KOPHEBOW KaHan C MOMOLLbLI0 METaNINYecKoro KOHYMKa faHHoi
KaHionW. Mpu HEOGXOANMOCTN METANINHECKIIN KOHYMK KaHIONM ANs CMeLLIMBaHNS
MOXXHO U30rHyTb Nanbuamu. Bes ncnonb3oBaHus KaHonm ANsA CMeLlmnBaHus (TI/II'I
19) pa6oTaTb cnefytowmm o6pa3om:
KopHeBoil WTNUdT, NOAroTOBMEHHbI B COOTBETCTBUM C  yKa3aHWsMU
naroTtoBuTensi, NokpbiTe Pe6unbpon ALU. Pe6unbay AL annavuvposatb
HErMpsiMbIM METOAOM B KOPHEBOI KaHan, NeHTYNI0 He npumeHsiTb! KopHesoit
WTNET, NOArOTOBNEHHBIN B COOTBETCTBUN C YKa3aHNSIMI N3roTOBUTENS), MOXHO
AOMONHUTENBHO NOKPbIT Pe6unbgoint AL. KopHeBoi wWTUdT npuMmeHsTb ¢
NErkiM 3NNLIKOM MaTepuana.
n Ki
PekomeHpyeTcsi annnvuvposaTb Pe6unbay [L, ¢ MOMOLLbIO TOHKWUX Hacafok
Tuna 1 HeMoCPEACTBEHHO B KOPHEBO kaHas. JIeHTYNo He NpuMeHsTh! KopHeBsoit
WTUET, NOArOTOBNEHHBIN B COOTBETCTBUN C YKa3aHNSIMI N3roTOBUTENS), MOXHO
[AOMONHUTENBHO NOKPLITE Pe6unbaoit AL, KopHesoil WTudhT NpuMeHsTs ¢ ner-
KUM W3NNLLIKOM MaTepuana.

. [Insi hyKcaLmum KOPHEBOTO WTMETa U NONNMEPU3aLMK aare3nsa, HaHeCEHHOro

Ha OKK/TI03MOHHYI0 NMOBEPXHOCTb, (hoTononMmepnsosath He MeHee 40 c.

. [Insi HapaLLMBaHWs KyNbTV AeNCTBOBATL B COOTBETCTBUN C yKasaHusimu n.l).

Mepbi n:
[1n5 NONHOLIEHHOI NONMMEPN3aLMN UCKIIOYNTL KOHTAKT afresvsa 1 Pe6unbaa
AL, ¢ deHonbHbIMM cyBCTaHLMAMM (Hanp., 3BreHon)

y

no ]

Kaptpumxbi/wnpuusl KenkMukc Pe6unbaa AL} nocne ncnonb3oBaHusi nnoTHO
3akpblBaTh! XpaHuTb B NpoxnagHoM mecTe. He octasnsTb Matepuan Pe6unbaa AU
MO/ NPSIMBIMU COMHEYHBIMU Sly4aMU U MOJ, CBETOM OMePaLNOHHOO CBETUIBHUKA.
XpaHenue npu Temnepatype 4 °C - 23 °C. lMocne UCTeYeHUsi CPoKa rofgHoCTU
matepuan Gonblie He NpPUMeHsTb. KaHionn [Nns CMelnBaHus B YbTPasByKOBOI
BaHHe He CTepNIN30BaTL.

Hawm npenapaTtbl paspa6oTaHbl ANs UCMONb3oBaHNs B cTomatonoruu. Mockonb-
Ky peyb WAET O NPUMEeHeHUN NOCTaBNfeMbIX HaMu NpenapaTos, Haww yCTHble u/
WM MUCbMEHHbIE YKa3aHUsi, & Takxe Halla KOHCynbTauns, SBAslTCs abComoTHO
YECTHBIMM 1 HM K YeMy He 06s3biBaroLLMMI. Hawm yKasaHna u/nnm KoHcynstaunm
He 0CcBOGOXAAIOT Bac OT NpoBepkn NOCTaBNseMbIX HaMKi Npenapartos Ha 1x Npu-
FOAHOCTb K UCMONb30BAHMIO B COOTBETCTBYIOLNX Liensix. MocKonbKy NpumeHeHne
Hawwmx NpenapaTos NPOBOANTCS Ge3 Hallero KOHTPONs, OTBETCTBEHHOCTb 3a 3TO
JIOXUTCS NCKNUMTENbHO Ha Bac. Pasymeetcs, Mbl rapaHTMpyem, 4To ka4ecTso
Halyx NpenapaTos OTBEYaeT CyLLeCTBYIOLIM HOPMaM, a Takxe cTaHhapTam, yka-
3aHHbIM B HaLLMX OBLYMX YCNOBUSX NPOAAKN U NOCTaBOK.

Spetnia warunki normy DIN EN 1SO 4049

Instrukcja uzycia

Opis produktu:

Rebilda DC to podwdjnie utwardzalny, bardzo dobrze widoczny na zdjeciach RTG,
ptynny materiat kompozytowy o doskonatych witasciwosciach mechanicznych.
Rebilda DC dostepny jest w trzech réznych odcieniach, pozwalajacych na zastoso-
wanie w szerokim wachlarzu wskazan:

- niebieski - zapewnia kontrast miedzy materiatem a tkankami zeba, szczegdlnie

przydatny w przypadku zebdéw trzonowych i przedtrzonowych

- zebinowy - do zastosowar wymagajacych wysokiego standardu estetyki, np. pod

pdzniejsza odbudowe petnoceramiczna lub odbudowe kompozytowa o wysokiej
przeziernosci

- bialy - zapewnia doskonate uwidocznienie granic preparacji przy réwnoczesnym

zachowaniu wysokich standardéw estetycznych odbudowy.

Wskazania:
- Adhezyjna odbudowa filaréw martwych i zywych zebéw
- Mocowanie wzmochionych wiéknami sztyftow kompozytowych

Sposéb uzycia:

A

B)

Odpowiednio zabezpieczy¢ okolice zeba w poblizu miazgi.

System wigzacy

Adhezyjna technika pracy z materialem Rebilda DC wymaga zastosowania
kompatybilnych, podwdjnie $wiattoutwardzalnych kompozytéw lub podwdjnie
utwardzalnej adhezji. Informacje dotyczace przygotowania podtoza (technika
wytrawiania) oraz uzycia powyzszych materiatéw wiazacych znajduja sie w od-
powiednich ulotkach informacyjnych dotaczanych do opakowania.

C1) Rebilda DC w kartuszach

Umiesci¢ kartusz Rebilda DC w pistolecie (dyspenserze) firmy VOCO (typ
3) lub innym kompatybilnym pistolecie o odpowiednim ttoku. Ze wzgledéw
technologicznych poziom wypetnienia poszczegélnych komér kartuszy moze
by¢ rézny. W takim przypadku nalezy zdjg¢ zamkniecie kartusza i wyciskac
materiat do momentu, gdy ilo§¢ materiatu uzyskiwana z obu komér bedzie
jednakowa. Nastepnie zatozy¢ koricowke mieszajaca (typ 12) i zakotwiczy¢ ja
przez obrét o 90 stopni zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. W razie potrzeby
na koficéwke mieszajaca natozy¢ dodatkowo naktadke aplikacyjna typ 3. Przy
zastosowaniu do kanatu korzeniowego natozy¢ naktadke aplikacyjna typ 19 z
integrowana koricowka metalowa. Mozna manualnie uksztattowaé koricéwke
aplikacyjna. Nacisniecie dzwigni powoduje wyptyw materiatu z komdr oraz jego
mieszanie we wtasciwych proporcjach.

C2) Rebilda DC w strzykawce QuickMix

D)

Ze wzgledéw technologicznych poziom wypetnienia poszczegolnych komér
strzykawki moze by¢ rézny. W takim przypadku nalezy zdja¢ zamkniecie strzy-
kawki i wyciska¢ materiat do momentu, gdy ilo$¢ materiatu uzyskiwana z obu
komor bedzie jednakowa. Nastepnie zatozy¢ koricowke mieszajaca typ 11. Wy-
ciecia na koncu strzykawki i koricowki mieszajacej musza by¢ utozone w jednej
linii. Przekreci¢ koricdwke o 90 stopni zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
co spowoduije jej zakotwiczenie. W razie potrzeby na koficéwke mieszajaca
natozy¢ naktadke aplikacyjna typu 4. Nacisniecie ttoczka powoduje wyptyw ma-
teriatu z komor oraz jego mieszanie we wiasciwych proporcjach, umozliwiajace
jego bezposrednia aplikacje.

Wszystkie strzykawki QM sa dostarczane razem z odtaczanym ttoczkiem, ktory
mozna wyciagna¢ ze strzykawki i ponownie zamontowa¢ bez powodowania
wycieku materiatu. Nie dochodzi wéwczas do przemieszczenia zamontowa-
nego w strzykawce uszczelnienia, co zapobiega kontaminacji materiatu w
strzykawce.

Naktadanie materiatu do odbudowy filaréw zebowych

Natozy¢ forméwke na opracowany zab i aplikowa¢ materiat Rebilda DC bez-
posrednio z kartusza/strzykawki QuickMix.

Utwardzanie $wiattem

Zaleca sie stosowanie przezroczystych forméwek. Koricdwke robocza lampy
maksymalnie zblizy¢é do odbudowywanej powierzchni i utwardza¢ $wiattem
halogenowym przez 40 s.

Jezeli odlegto$¢ od danej powierzchni jest wigksza niz 5 mm, nalezy liczy¢ sie
z mniejsza gtebokoscig utwardzania. Odbudowy, ktdrych grubos¢ przekracza
2 mm, nalezy aplikowac¢ i utwardza¢ warstwowo. Kazda warstwe utwardzac¢
Swiattem przez 40 sekund. Bezposrednio po utwardzeniu mozna przystapi¢ do
wykoriczenia odbudowy.

Utwardzanie chemiczne

Rezygnacja z polimeryzaciji $wiattem oznacza konieczno$é¢ odczekania 5 minut
przed przystagpieniem do ostatecznego opracowywania odbudowy w jamie
ustnej.

Czas obrébki materiatu Rebilda DC wynosi 2 minuty. W przypadku stosowa-
nia fabrycznej ksztattki nalezy zaaplikowa¢ materiat do ksztattki, natozy¢ ja na
opracowany zab i dopasowac. Aby zapewni¢ umocowanie odbudowy, jej brzeg
utwardza¢ swiattem przez 40 s.

Po uzyciu pozostawi¢ koricéwke mieszajgca na kartuszu/strzykawce QuickMix
albo ponownie zatozy¢ zamknigcie kartusza.

(w
1. Zastosowanie podwdjnie utwardzalnej adhezji, do mocowania wktadéw korze-
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niowych, ma by¢ odpowiednio uzyta wedtug instrukciji uzytkowania.
Stosowanie kartuszy:
Przy zastosowaniu koricéwek mieszajacych typ 19 i uzyciu naktadek metalowych
dajacych mozliwos$é wygiecia i aplikacji materiatu bezposrednio do kanatu kor-
zeniowego. W razie potrzeby jest mozliwo$¢ odpowiednia wygigcia palcami
nakfadki aplikacyjnej na koricowce mieszajacej.
Bez uzycia koricéwek mieszajacych typ 19 nalezy postepowac nastepujaco:
Po przygotowaniu wktadu zgodnie z zaleceniami producenta nalezy zwilzy¢ go
materiatem Rebilda DC. Nie nalezy aplikowa¢ materiatu Rebilda DC bezposred-
nio do kanatu korzeniowego ani stosowac igiet typu Lentulo! Wprowadzi¢ wktad
starajac sie uzyska¢ wyptyw niewielkiej ilosci materiatu z kanatu korzeniowego.
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C KOMMNO3NTaMN XMMUYECKOTO N JBOVIHOTO OTBEPXK/AEHNS HE PEKO!
MPUMEHSTH HECOOTBETCTBYIOLNE GOHA-CUCTEMI.

[insi nonyyeHmsi CRENKOB VN U3roTOBNEHNS BDEMEHHbIX KOPOHOK/MOCTOB Ky/NbTO
M30/MPOBaTh (0fjHa M3 BO3MOXHOCTEN — JOCTATOYHOE YBNAXHEHIE), HTOGLI He
6bINO CBS3N C MaTepuasnom.

YKazaHHble CBOWCTBA MPOAYKTa [OCTUraloTCs TOMBLKO MPU MPUMEHEHNN
OpUrMHaNbHbIX KaHtoMb ANs CMeLLnBaHus MUKG-Nak NponssoacTsa hpupMsl Sulzer,
npoBepeHHbIX komnaHvein VOCO. Bce cooTBeTCTBYlOWME KaHoNM ANs nNpu-
MEHEHVsi BMECTE C HalwMMmM NPoAYyKTaMu MOXHO nprnobpecTy B komnaHun VOCO.
Pe6unbpaa ALl conepxut anypeTtaHaumetakpunar, Bis-GMA, BHT n 6eHsonnne-
pokeug, TPy HaNYMK NOBBILIEHHOI YyBCTBUTENBHOCTY (aNNeprun) K AaHHbIM
KoMMNoHeHTam Pe6unbaa AL, cnenyet oTkasaTbCs OT €ro NPUMEHEHUs.
VCKNI04MTL KOHTaKT CO CMBUCTON.

®dusnyeckne xapakTepucTtuku komnosuta Pe6unbpa AL cooTseTcTByOT
DIN EN ISO 4049.

nyercs

Zaleca sig aplikacje materiatu Rebilda DC bezposrednio do kanatu korzeniowego
przy uzyciu cienkiej koricdwki aplikacyjnej typu 1. Nie stosowaé igiet typu Len-
tulo! Po przygotowaniu wktadu korzeniowego zgodnie z zaleceniami producenta
mozna dodatkowo zwilzy¢ go materiatem Rebilda DC. Wprowadzi¢ wktad stara-
jac sie uzyskac wyptyw niewielkiej ilosci materiatu z kanatu korzeniowego.
Celem zamocowania wkfadu korzeniowego oraz utwardzenia warstwy materiatu
naniesionego na powierzchnie zwarciowa utwardzac ja $wiattem, przez co najm-
niej 40 s.

4. Odbudowac filar zgodnie z instrukcjami zawartymi w punkcie D).

Informacje

$rodki ostr

- Do catkowitego zakoriczenia polimeryzacji, prosze unikaé¢ kontaktéw adhezji i

preperatu Rebilda DC z preparatami fenolowymi (np. eugenolem).
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Informacje

Nie nalezy stosowac chemicznych lub podwdjnie utwardzalnych kompozytéw z
niekompatybilnym podktadem.

W przypadku pobierania wyciskow lub zaktadania koron/mostéw tymczasowych
nalezy wykonac izolacje filaréw, co zapobiegnie potaczeniu materiatéw (czesto
wystarcza odpowiednie zwilzenie powierzchni).

Gwarantowane wtasciwosci materiatu moga by¢ osiagniete tylko w przypadku
stosowania oryginalnych koricéwek mieszajacych Sulzer Mixpac, ktére sa
zatwierdzone przez VOCO. Wszystkie koricdwki mieszajace wykorzystywane do
odpowiednich produktéw sa dostepne w VOCO.

Rebilda DC zawiera Bis-GMA, dimetakrylan diuretanu, BHT i nadtlenek benzoilu.
Przy rozpoznanej nadwrazliwosci (alergiach) na sktadniki Rebilda DC nalezy
zrezygnowac z aplikacji preparatu.

Unikaé kontaktu z btona $luzowa jamy ustnej.

Wiasciwosci fizyczne materiatu Rebilda DC spetniaja warunki okreslone w normie
DIN EN ISO 4049.

3 y i
Po uzyciu nalezy zamykac kartusze/strzykawki QuickMix z materiatem Rebilda DC.
Przechowywaé w chtodnym miejscu (4°C - 23°C). Chroni¢ przed bezposrednim
wptywem $wiatta stonecznego i lampy zabiegowej.
Nie stosowaé po uptywie terminu waznosci.
Nie sterylizowaé koficéwek mieszajgcych w myjce ultradzwiekowej.

Oferowane przez nas preparaty opracowano do stosowania w stomatologii. Udzie-
lamy ustnych i pisemnych porad dotyczacych stosowania dostarczonych przez nas
preparatow wedle naszej najlepszej wiedzy, nie mozemy jednak ponosi¢ za nie
odpowiedzialnosci. Udzielane przez nas informacje i/lub porady nie zwalniaja Pari-
stwa z obowigzku sprawdzenia przydatnosci dostarczonych przez nas prepara-
téw do zamierzonych celéw. Poniewaz stosowanie naszych produktéw przebiega
bez naszej kontroli, odpowiedzialnos¢ za ich prawidtowe uzycie lezy catkowicie po
Paristwa stronie. Oczywiscie gwarantujemy najwyzsza jako$¢ naszych produktéw
spetniajacych obecnie obowigzujace normy oraz standardy opisane w ogdlnych
warunkach dostarczania i sprzedazy produktéw.

@ Odpovida normé DIN EN ISO 4049

Navod k pouziti

Popis produktu:

Rebilda DC je dudlné tuhnouci, rentgen kontrastni, tekuté kompozitum s vynika-
jicimi mechanickymi vlastnostmi korunkové dostavby.

Rebilda DC je k dostani ve 3 odstinech, diky nimz pokryje $iroké spektrum indikaci:

modry pro zvyraznéni pfechodu mezi materidlem a zubem, hlavné v oblasti
molard a premolard

dentinovy pro vysoké estetické naroky, napf. pod celokeramické nahrady nebo
kompozitni nahrady s vysokou translucenci

bily umozniujici znézornéni hranic preparace a soucasné zachovani estetickych
pozadavkd.

Indikace:
- Adhezivni dostavby vitalnich a nevitalnich zubl
- Upeviovani skelnym vlaknem vyztuzenych pryskyfiénych c¢epl

Zplisob pouZ

A

B)

V blizkosti pulpy provedte odpovidajici opatfeni.

Bondovaci material

Rebilda DC se pouziva pii adhezivni technice v kombinaci se svétlem
tuhnoucim nebo duéiné tuhnoucim adhezivem, které musi byt kompatibilni s
dualné tuhnoucimi kompozity. Aby byla spravné provedena priprava (technika
leptani) a cely postup, je nutné postupovat podle navodu daného produktu.

C1) Rebilda DC v kartusi

Rebilda DC viozte do misici pistole VOCO (typ 3) nebo do jiné pistole s vyhovu-
jicim pistem. Z technickych dvod( mize byt maly rozdil v obsahu napIné jed-
notlivych komor kartuse. Proto sejméte vicko a material vytlacujte tak dlouho,
az vychazi z obou komor sou¢asné.

Poté nasadte michaci kanylu typu 12 a zajistéte ji a pootoenim o 90 ve sméru
hodinovych rucigek. Je-li to nutné, nasadte na michaci hrot dalsi intraoraini
hrot typu 3. Pro nanaseni do kofenového kanalku pouzijte michaci hrot typu 19
s integrovanou kovovou kanylou. Kanylu pfed tim mlzete rukou opatrné
ohnout. Po stlageni pistu se material vytladuje a automaticky misi ve spravném
poméru.

C2) Rebilda DC ve stfikacce QuickMix

D)

Z technickych diivodd mlze byt maly rozdil v obsahu néplné jednotlivych
komor stfikacky. Proto sejméte ze stiikacky vicko a material vytladujte tak
dlouho, az vychazi z obou komor sou¢asné. Poté nasadte michaci kanylu typu
11. Srovnejte otvory na stiikacce a misici kanyle a zajistéte oto¢enim o 90° ve
sméru chodu hodinovych ruciek. V pfipadé potieby nasadte na kanylu jesté
nanaseci hrot typu 4.

Materidl se pfi nanaseni automaticky misi ve spravném poméru a je mozné jej
pouzit pfimo. V8echny stiikatky QM dodavame s vyménnym pistem.

Pist jde ze stiikacky QM jednoduse vytahnout a vyménit.

Uzavéry v komorach stfikacky zUstavaji na svém misté a zabrafiuji tak jakékoli
kontaminaci materidlu ve stfikacce.

Pouziti dostavbového materialu

Nasadte matrici okolo preparovaného zubu a Rebilda DC naneste pfimo z
kartuse/QuickMix stfikacky.

Vytvrzovani svétlem

Je vyhodné pouzivat transparentni matrice. Koncovku polymera¢ni lampy pfi-
loZte co nejblize k povrchu dostavby a polymeruijte 40 s halogenovym svétlem.
Je-li vzdalenost vétsi nez 5 mm, miize byt hloubka vytvrzeni mensi. U vétsich
dostaveb material nanasejte ve 2 mm vrstvach a kazdou vrstvu vytvrzujte po
dobu 40 s. Material mizete opracovat ihned po vytvrzeni.

Chemické vytvrzovani

Bez svételného vytvrzovani miZzete nastavbu opracovat 5 min po naneseni do
Ust.

Rebilda DC ma dobu zpracovani cca. 2 min.

PouZzijete-li prefabrikat, naneste Rebilda DC piimo do néj, korunku usadte na
preparovaném zubu, upravte jeji pozici a upevnéte ji vytvrzenim okrajl po 40 s.
Po pouziti ponechte michaci kanylu na kartusi/QuickMix stfikacce nebo
nasadte vicko.

i viakny Zenych pryskyfiénych &ept (v kombinaci

s dudIné tuhnoucim adhezivem):

1.

N

%)

»

Informace, bezpecnostni opatrel

P¥i upeviiovani kofenovych &epll naneste podle navodu k pouZiti pfislusného
vyrobce duélné tuhnouci adhezivum.

. Pouziti kartuse:

Pouzivate-li michaci hrot typu 19, naneste Rebilda DC ohebnou kovovou kany-
lou (souéast hrotu typu 19) pfimo do kofenového kanalku. V pfipadé potieby je
mozné za timto iéelem kanylu michaciho hrotu pfedem rukou ohnout. Nepouzi-
vate-li michaci hrot typu 19, postupujte nasledovné:

Po pripravé ¢epu podle pokynl vyrobce, ¢ep potiete Rebilda DC. Rebilda DC
nenanasejte pfimo do kofenového kandlku ani nepouzivejte Lentulo!

Vlozte ¢ep tak, aby vytlacil trochu materidlu.

Poutziti stfikacky QuickMix:

Pomoci tenkych intraorélnich hrotti typu 1 doporuéujeme Rebilda DC nanaset
piimo do kofenového kandlku. Nepouzivejte Lentulo!

Po pfipravé koFenového &epu podle pokyn( vyrobce, jej miZete dodate¢né potfit
Rebilda DC.

Vlozte ¢ep tak, aby vytlacil trochu materidlu.

. Cep upevnite a dualné tuhnouci adhezivum nanesené na okluzni plochy vytvrdite

svételnou polymeraci po dobu 40 s.
U ¢epovych nastaveb postupujte podle pokynil v ¢asti D) Pouziti dostavbového
materidlu.

- Aby byla polymerace Uplna, zabrarite styku adheziva a Rebilda DC s latkami

obsahujicimi fenol (napf. eugenol).

- Nepouzivejte vazebné prostiedky, které nejsou kompatibilni s chemicky nebo

dudlné tuhnoucimi kompozity.

- Pred odebranim otisku nebo vyrobou provizornich korunek/mustkli epovou
nastavbu izolujte (staci ji dobre navlh¢it), aby se s témito materidly nespojila.

- Zarucenych vlastnosti produktu je mozné dosahnout pouze pfi pouZiti originalnich
michacich hrotl Sulzer Mixpac, protoZe jsou schvaleny firmou VOCO. Vechny
michaci hroty pro pouziti s nasimi pfislusnymi produkty jsou k dostani u firmy
VOCO.

- Rebilda DC obsahuje Bis-GMA, diuretan dimetakrylat, BHT a benzoyl peroxid.
Rebilda DC by se nemél pouzivat v pfipadé znamé hypersenzitivity (alergie) na
nékterou z jeho slozek.

- Zabrante kontaktu se sliznici Ust.

Fyzikalni vlastnosti Rebilda DC odpovidaji normé DIN EN ISO 4049.

Informace o skladovani a pouziti:
Kartuse/QuickMix stiikacky Rebilda DC po kazdém pouziti uzaviete. Skladu-
jte v chladu. Rebilda DC nevystavujte pfimému svétlu. Skladujte pfi teploté
4 °C - 23 °C. NepouZivejte po vyprseni data expirace. Misici kanyly nesterilizujte v
ultrazvukové lazni.

Nase preparaty jsou vyvinuté pro pouziti v zubnim Iékafstvi. Pfislusné informace
0 pouziti — Ustni/psané jsou podany podle nasich nejlepsich znalosti, nicméné
nezavazné. Na na$e informace/navod se nemlzZete odvolavat v pfipadé pouZiti
za jinym G&elem, neZ je uvedeno v ndvodu. Uzivatel naSich preparatd je piné
zodpovédny za jejich spravnou aplikaci. Zaruujeme samoziejmé kvalitu nasich
preparatil v souladu se stavajicimi standardy a nasimi obecnymi dodacimi a pro-
dejnimi podminkami.

in conformitate cu standardele DIN EN ISO 4049

Instructiuni de folosire

Descrierea produsului:

Rebilda DC este un compozit cu polimerizare duald de consistenta fluida pentru
reconstructia bontului dentar si are o radioopacitate mérita fapt ce i ofera calitati
mecanice excelente.

Rebilda DC este disponibil in trei nuante diferite care acopera o gama ampla de
indicatjiz

albastru pentru a vizualiza tranzitia dintre material si substanta dentard, in special
n zona molarilor si premolarilor

nuanta de culoarea dentinei pentru exigente estetice deosebite cum ar fi restau-
rarile integral ceramice ori restaurari cu materiale compozite de translucenta
marita

alb ca o posibilitate de a evidentia limitele de preparare si in acelasi timp de a
obtine exigente estetice

Indicati
- Reconstituire de bonturi cu sistem adeziv pe dinti vitali si devitali
- Cimentarea pivotilor din compozit armati cu fibre de sticla

Metoda de folosire:

A) Luati masuri corespunzatoare atunci cand se lucreaza in apropierea pulpei
dentare

B) Material adeziv
Rebilda DC este folosit in tehnici adezive impreuna cu un adeziv fotopolimeri-
zabil sau cu priza duala care trebuie sa fie compatibil cu compozitele cu priza
duald. Pentru o preparare (metoda gravarii) si o procedurd corectd trebuie
urmate intructiunile de folosire ale produsului.

C1) Rebilda DC in cartuse
Introduceti cartusul Rebilda DC intr-un pistol aplicator (de tip 3) ori alt pis-
tol aplicator compatibil cu acest cartus. Din motive tehnice pot exista dife-
rente minore intre nivelele de umplere ale camerelor cartusului. in aceste cazuri
scoateti capacul cartusului si impingeti materialul pana cand in ambele ca-
mere exista o distribuire uniforma. Apoi introduceti un varf de mixare in varful
cartusului de tip 12 si blocati-I cu o rotatie de 90° in sensul acelor de ceasor-
nic. Daca este necesar, atasati suplimentar un varf intraoral de tip 3 in var-
ful de mixare. Pentru aplicarea in canalul radicular, utilizati un varf de mixare
de tip 19 cu canuld metalica integrata. Canula poate fi curbatd manual daca
este necesar. Prin apasarea manerului aplicator, materialul este impins auto-
mat in doz& corecta.

C2) Rebilda DC in seringi QuickMix

Din motive tehnice pot exista diferente minore intre nivelele de umplere ale ca-

merelor seringii. In aceste cazuri scoateti capacul seringii si impingeti materialul

pana cand in ambele camere exista o distribuire uniforma. Dupa aceea intro-

duceti un varf de mixare de tip 11. Aliniati seringa si varful de mixare si blocati-I

cu o rotatie de 90° in sensul acelor de ceasornic. Daca este necesar adaugati

un varf aplicator de tip 4 peste varful de mixare. Materialul este impins automat

n doza corecta si se poate aplica direct.

Toate seringile QuickMix au un piston detasabil.

Pistonul poate fi retras din seringa si inlocuit fara a cauza pierderi de material.

Dopurile din camerele seringii raman stabile si astfel se evitd contaminarea

materialului din seringa.

Aplicarea materialului pentru reconstructia bontului dentar

Asezati o matrice in jurul dintelui de preparat si aplicati Rebilda DC direct din

cartus ori din seringa QuickMix.

Fotopolimerizarea

Este avantajoasé folosirea unei matrice transparenta. Focalizati lampa de poli-

merizare cat mai de aproape posibil de suprafata reconstruitd a bontului den-

tar si polimerizati cu lampa de halogen pe o duratd de 40 s. Dacé distanta e

mai mare de 5 mm, adancimea de polimerizare poate fi redusa. in cazul unui

bont cu o reconstructie mai mare, aplicati in straturi de 2 mm si fotopolimeri-

zati fiecare strat pe timp de 40 s. Dupé fotopolimerizare materialul poate fi fi-

nalizat imediat.

D)

Polimerizare la rece

Daca nu se foloseste fotopolimerizarea, bontul se poate finaliza dupa un timp
de 5 min de la introducerea in gura pacientului.

Rebilda DC are un timp de lucru de aproximativ 2 min. in cazul folosirii unui
bont preformat aplicati Rebilda DC direct pe bontul preformat, asezati coro-
ana pe dintele preparat, pozitionati-o si fotopolimerizati marginile timp de 40
sec pentru a fixa coroana.

Dupa folosire lasati varful de mixare in cartus/seringa QuickMix or inlocuiti varful.

Cil pivotilor din it armati cu fibre de sticla (impreuna cu un

adeziv cu priza duala):

1. Cand cimentati pivotii radiculari, aplicati adezivul cu prizé duala conform instructi-
unilor de utilizare.

2. Utilizarea cartusul
Cand se utilizeaza varful de mixare de tip 19, aplicati Rebilda DC direct in canalul
radicular cu o canuld metalica flexibila atasata in varful aplicatorului de mixare.
Daca este necesar, canula metalica din varful de mixare poate fi indoitd manual
fnainte de folosire. Atunci cand nu utilizati varfurile de mixare de tip 19 proce-
dati dupa cum urmeaza:
Dupa prepararea pivotului conform cu instructiunile producatorului, aplicati pe
pivot un strat subtire de Rebilda DC. A nu se aplica Rebilda DC direct in canalul
radicular si a nu se folosi acele Lentulo!
Introduceti pivotul in acelasi timp lasati s& iasd excesul de ciment.
Utilizarea seringii QuickMix:
Este recomandat a se aplica Rebilda DC direct in canalul radicular cu ajutorul
aplicatoarelor intraorale subtiri de tip 1. A nu se folosi acele Lentulo! Dupé prepa-
rarea pivotului radicular conform cu instructiunile producatorului, se poate aplica
un strat subtire de material Rebilda DC. Introduceti pivotul si Iasati sa iasa exce-
sul de ciment.

3. Pentru a fixa pivotul si pentru a polimeriza adezivul cu priza duald aplicat pe
suprafata ocluzala, fotopolimerizati timp de 40 sec.

4. Pentru reconstructia bonturilor, urmati instructiunile de la punctul D) Aplicarea

materialului pentru reconstructia bontului dentar.

Informatii, masuri de precauti

- Pentru o polimerizare completd, evitati orice contact al adezivului si al materialu-
lui Rebilda DC cu substante fenolice (de ex. eugenol).

- Nu folositi agenti adezivi care nu sunt compatibili cu polimerizarea chimica sau
cu compozitele cu priza duala.

- Gresati bonturile reconstruite inainte de lua amprenta ori inainte de a realiza
coroanele temporare/punti (umezirea e adesea suficientd) pentru a evita cimen-
tarea la aceste materiale.

- Proprietétile materialului vor fi atinse numai daca se utilizeaza varfurile de mixare
originale Sulzer Mixpac, aprobate de VOCO. Varfurile corespunzatoare pentru
produsele noastre pot fi obtinute de la VOCO.

- Rebilda DC contine Bis-GMA, dimetacrilat diuretan, BHT si peroxid de benzoil.
A nu se folosi Rebilda DC in cazuri de hipersensibilitati (alergii) cunoscute la unul
dintre acesti ingredienti.

- Evitati contactul cu mucoasa orala.

Proprietatile fizice ale materialului Rebilda DC sunt in conformitate cu standardele
DIN EN ISO 4049.

Pastrarea si aplicarea:

inchideti cartusele sau seringile QuickMix dupa folosire. P&strati intr-un loc rece. Nu
|asati materialul Rebilda DC direct la soare sau in lumina unitului dentar. Pastrati
la temperaturi intre 4 °C - 23 °C. A nu se utiliza produsul dupa data expirarii. Nu
sterilizati varfurile in baia cu ultrasunete.

Produsele noastre au fost concepute pentru uz stomatologic. in ceea ce priveste
aplicarea produselor livrate de noi, informatiile verbale si/sau scrise au fost oferite
n conformitate cu toate cunostintele pe care le avem si fara nici o obligatie. Infor-
matiile si/sau sfaturile noastre nu va scutesc de obligatia de a examina materialele
furnizate de noi din punct de vedere al potrivirii cu scopurile dumneavoastra. Apli-
carea preparatelor aflandu-se in afara controlului nostru, utilizatorul este pe de-a
ntregul responsabil pentru aplicare. Desigur, garantam calitatea preparatelor noas-
tre in conformitate cu standardele existente si in conformitate cu conditiile stipulate
de termenii generali ai vanzarii si livrarii.

B cbotBetctBue ¢ DIN EN ISO 4049

WUHcTpyKuumu 3a ynotpeba

Onucanue Ha npoayKTa:

Rebilda DC e fBOIiHO NonuMepu3npall, CUJIHO PEHTreH KOHTPacTeH Teunus
KOMMO3UT C OT/INYHM Ka4yecTsa, npep 3a usrpaxjae Ha
3bOHM MbHYeTa.

Rebilda DC ce npeanara B Tpu pasnuyHn LBsTa, 3a fja MOKpWe LMpoka rama ot
NoKasaHnst:

- CIH, 33 [1a Ce BM3yanuanpa npexofa Mexay Marepuana n 3bHata Cy6cTaHuus,
0COGEHO MY MofIapy 1 Npemonapu

[IGHTUHOB - MPW BUCOKM ECTETUYHI U3UCKBaHWS, HaMp. MOA U3LSNO KepaMUyHK
BbL3CTAHOBABAHUS WIN KOMMO3UTHI Bb3CTAHOBSBaHWUS C BACOKA TPAHCNYLIEH-
THOCT

6511, KaTO BE3MOXHOCT a Ce BU3yanuaupar npernapauyoHHNTE rpaHnLy 1 eaHo-
BPEMEHHO C TOBa /la Ce OTrOBOPY Ha ECTETUHHITE U3NCKBAHWS.

Mokasanus:
- AFLXGSVIEHO n3rpaxaaHe Ha MbHYeTa Npu BUTaNHW U AesnTannanpadn 366U
- ®UKCHpaHe Ha YCUNEHN C BakHa KOMNO3UTHU WwndToBe

MeTon Ha usnonasaHe:

A) BsemeTe noaXoAsLLM MEPKM 3a y4acTbLMTE, KOUTO ca 61130 A0 nynnara.

B) Anxesus
Rebilda DC ce u3nonaea ¢ agxesuBHaTa TEXHWKA B KOMGUHaLUSA C (hOTO-
“nu [BOHO NONMMEPWU3NPalL| aaxe3uns, KOMTO TPsGBa fia e CbBMECTUM C
ABOMHO nonnmepuanpalm Komnosutu. Tpsi6ea Aa ce npoyeTar v cnassar
WHCTPYKUMNTE 3a ynoTpe6a Ha Tesn NpoayKTy, 3a fla Ce U3MbAHN NpaBuiHO
nofiroToBKara (TexH1Ka Ha eLisaHe) 1 ipyrute CTbKu.

B1) Rebilda DC B kapTywm
MocTaeeTe Rebilda DC B nuctoneta Ha VOCO Tvn 3, unu B KOTO 1 fa 6uno
[PYr NUCTONET C NOAXOARLLO 6yTano. Mo TeXHUHECKN NPUYMHN MOXe fia uMa
Maika pasfiika B HBaTa Ha 3anb/iBaHe Ha iBaTa KOHTeliHepa Ha KapTylara.
B TO3u cnyvail u3LeaeTe Manko OT mMaTepuana [okaTo 3anoyHe fa usnuaa
|PaBHOMEPHO OT fiBaTa KOHTeliHepa. Cnefi TOBa NOCTaBeTe CMECUTENEH BPbX
TvN 12 1 ro 3aknioyeTe Ype3 3aBbpTaHe Ha 90° Mo NOCOKa Ha YaCoBHIUKOBaTa
cTpenka.
Ako e Heo6XofMMO, NPUKPENneTe NHTPaopaneH BPbX TN 3 KbM CMecuTenHaTa
KaHiona. 3a HaHacsiHe B KOPEHOBMA KaHan 13nonasaiiTe cMecuTenHa KaHiona
Tvn 19 ¢ MHTerpupaH MeTaneH Bpbx. KaHonara Moxe fa 6bae npeasaputenHo
BHUMATENIHO OrbHaTa C pblie. Ypes HaTUCKaHe Ha focTa marepuanst
aBTOMaTU4HO Ce U3TNackea 1 CMEeCBa B MPaBUIHO CbOTHOLLEHME.

B2) Rebilda DC B 3a 6bp30

T10 TeXHU4ECKM MPUYMHN MOXE Aa Ma MaJKy Pa3finkii B HUBOTO Ha HanbiBaHe

Ha fBeTe Kamepw Ha crpuHuoBkaTa. ETo 3allo cBaneTe kanaukata Ha

CMPWHLIOBKATA 1 U3CTUCKalTe TONIKOBa MaTepuan, KOKoTo e HEOGXOAUMO 3a

[la 3anoyHe Aa M3T4a PaBHOMEPHO OT fiBeTe kamepu. [ocTaseTe cMecuTenHa

kaHtona Tun 11. Cnep KaTo OTBOPWUTE Ha CMPUHLIOBKATa U Ha CMecuTenHaTta

KaHIoNa CbBnaaHaT, huKcupaiiTe CMecUTenHaTa KaHiona Ypes 3asbpTaHe Ha

90° Mo nocoka Ha 4acoBHUKOBaTa CTpeska. AKO € Heo6X0ANMO, nocTaseTe

annMKaLunoHeH BPBX TUN 4 Ha Kpasi Ha cMecuTenHaTa KaHiona. Matepuanst

ce cMecBa aBTOMAaTU4YHO B MPaBUNHA NPOMOPLUS NPU W3TNACKBAHETO My U

MOXe [la Ce HaHacs ANPeKTHO. Beudkin QM CnpuHLIOBKI MABaT Cbe crnoésaeMo

6yTano. ByTtanoto Moxe Aa ce n3Bagy 1 BbpHe 06paTHO Ha MACTOTO My 6e3

ToBa Aa MPUYMHM M3TW4aHe Ha MaTepwan. 3anylwankute B Kamepute Ha

CMPVHLIOBKATA e CU OCTaHaT Ha MSICTO, NPEeAOTBPATABANKA CMeCBaHe Ha

matepuana Mex iy kamepure.

I Ha maTep 3a uar Ha NbHYeTa

MocTaBeTe maTtpuua OKono MOAroTBeHUs 3b6 U HaHveceTe Rebilda DC

[AVIPEKTHO OT KapTywarta/QM cnpuHLoBkaTa.

®oTononumepusauus

/13non3BaHeTo Ha Npo3payHn MaTpuLv e NpeauMcTBo. MocTaseTe Kpas Ha

CBETOBO/A Ha flamnara KOJIKOTO € Bb3MOXHO M0-6/1130 [0 MOBbPXHOCTTa Ha

MBHYETO 1 NONNMEPU3NPAIiTE C XanoreHHa ceeTnnHa 40 s.

AAKO Pa3CTOSHIETO € MO-TOfsIMO OT 5 MM, AbAGOUMHATA Ha MONMMEPU3ALVS LLie

6bie HamaneHa. Mpy uarpax/aaHe Ha rofiemMn MbHYeTa HaHacsTe Matepuana

Ha crioeBe OT 2 mMm 1 noAMepu3npaliTe BCeKn OT Tax nooTaenHo 40 s. Cnepn

hoTononuMepnsaLMsTa MaTepuanbT MOXe BeaHara fia ce 06pa6oTsa.

Xumuyecka nonumepusaumns

Bes thoTononnmepusaLms MbHYETO MOXe fia ce o6paboTsa 5 MuH. cnepn

HaHaCsHEeTO B ycTaTa.

Rebilda DC uma pa6oTHo Bpeme okono 2 MuH. B cnydauTte, korato Lie

n3nonsearte mMaTpuua 3a NbHYeTo, HanbnHeTe 5t ¢ Rebilda DC, noctaseTe s

BbpXy NOAroTBEHNS 3b6 1 hoTononMMepusnpanTe rpaHnumuTe 3a 40 s 3a ga ro

uKcupaTe Ha MACTOTO My.

Cnep uanonassaHe MOXe [ja OCTaBUTe CMECUTENHUS BPbX Ha KapTylwarta/QM

CMPVHLIOBKATa UM BbPHETE Karnaykara Ha MsiCTOTO .

duKcupaHe Ha ycuneHu ¢ BnakHa wugTose (B KOMGMHaUWsi C ABOWHO

nonMmMepn3npaly aaxesus):

1. Korato chukcupare KopeHoBU LWUdTOBE, HaHeceTe ABOMHO MonumMepuanpall

a[1xe3uB B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMNTE 3a ynoTpe6a.

2. AKo nsnonssare Kaprylua:

Korato nanonasare cmecutenHa kaHtona tun 19, HaHecete Rebilda DC Hanpaso
B KOPEHOBMSI KaHan NOCPE/CTBOM MbBKaBUS METafieH BpbX Ha KaHionara. AKo
© HeOGXOAMMO METaNHNS BPBbX MOXe fla GbAe NPefBapuUTesiHO OrbHAT PbYHO
3a yenta. AKO He M3Mon3BaTe CMecUTeNHa KaHiona Tun 19, nocTbneTe KakTo
cneasa:

Cneq kaTo axycTupate uwudTa B CbOTBETCTBIE C YKa3aHsTa Ha IPOU3BoANTENs,
ro HamokpeTe ¢ Rebilda DC. He HaHacsiiTe Rebilda DC Hanpaso B kaHana n
He u3nonssaiTte MbnHuTen. MocTaseTe WudTa Kato ce y6eauTe, Ye nMa Manbk
V3MLILK OT MaTepuana.

Ako Te 3a 6bp30

Mpenopbusa ce Rebilda DC pa ce HaHece HanpaBo B KOPEHOBUS KaHan ¢
NOMOLLTTa Ha MHTpaopanieH Bpbx Tvn 1. He uanonssaiite mennuten! Cnep karto
umdTa 6baie NOAroTBEH B CLOTBETCTBUE C YKa3aHWATa Ha NPOM3BOATENS!, TO
MoXe Aa 6bfe oMokpeH gonbnHuTenHo ¢ Rebilda DC. MocTtaseTe wudra B
KaHana, KaTo ce y6eauTe, Ye € OCTaHan MambK U3NNLLILK OT MaTepuana.

. 3a aa ukcupare WudTa n BTBLPANTE HAHECEHNS MO OKJly3asHaTa NoBbPXHOCT
ABOWHO MonumMepusupall aaxesus, doTononMMmepusnpaiite Hai-mManko B
npoabkeHne Ha 40 cek.

4.Tpn nsrpaxaaHe Ha MbHYeTa, CrieABaiiTe ykasaHusTa, fafaeHn B Touka )

HaHacsHe Ha MaTepuan 3a nsrpaxiaHe Ha MmeH4eTo.

w

WHdopmauus, npeanasHn Mepku:

- 3a nbiHa nonMMepusauvs u3bsirsaliTe BCSKAaKbB KOHTAaKT Ha aaxesvsa u
Rebilda DC c ceHonHn cbeanHerus (Hanp. esrexHon).

- He wusnonssaiiTe afxesuBu, KOWTO He Ca CbBMECTUMU C XUMUYHO
NoANMEPU3NPALLY UAN [BORHO NOMMMEPU3NPALLN KOMMO3UTU.
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V30nupaiite M3rpaeHoTo 3bGHO MbHYE NPeay fa B3eMeTe oTneyaTbk Ui Aa
13paboTuTe BPeMeHHa KOHCTPYKLMSA (Y4eCTO A06GPOTO OBNaXHsiBaHe € AoCTa-
TbYHO), 3a Aa N36erHeTe CBLP3BAHETO C TE3N MaTepuanu.

FapaHTUpaHnTe XapakTepucTukn Ha MPOAyKTa MOoXe Aa GbAaT NocTurHaTi
€©QVHCTBEHO aKo Ce U3NoN3BaT CMecUTeNHUTe KaHionu Sulzer Mixpac, yTebpaeHn
oT VOCO. Bcuykn cMecuTenHn KaHionm, Kouto TpsibBa fa ce Wanonssat CbC
CbOTBETHUTE NPOAYKTU, MoraT ga ce goctassT oT VOCO.

Rebilda DC cuabpia Bis-GMA, anypeTtaHosu gumetakpunartu, BHT n 6eHsonn
nepokcug. Rebilda DC He TpsGsa aa ce W3nonsea B Cly4au Ha U3BECTHa
CBPBXHYBCTBUTENHOCT (aNeprusl) KbM HSIKOSi OT Te3n CbCTaBKM.

WN3bsrsaiite KOHTaKT C OpanHara nurasmua.

Dduan4HnTe nokasartenu Ha Rebilda DC ca B cvoTseTcTaMe ¢ DIN EN ISO 4049.

3a ]

BarBapsiiTe kapTyLumMTe/CnpuHLIOBKUTEe 3a 6BP30 cmecBaHe Rebilda DC cnep
ynotpe6a. He usnaraiite Rebilda DC Ha npsika cnbHYeBa CBETIMHA, WU Ha
ceBeTnMHaTa Ha pednekTopa. CbxpaHsiBaiiTe npu Temnepatypu mexay 4 °C un
23 °C. He v3nonsgaiiTe cnep nstu4aHe cpoka Ha rogHocT. He ctepunuaunpaiite
CMeCUTESIHUTE BbPXOBE B Y/ITPa3ByKOBA BaHa.

HalunTe NpoflyKTV ca npeaHasHadeHyn 3a usnonssaqe B cTomaronorusTa. Lo ce
OTHAaCs A0 MPUMOXEHNETO Ha AOCTABSHUTE OT HAc MPOAYKTW, ycTHaTta w/unmn
nucMeHarta MHhopMaLysi, KOsiTo NpeaocTassiMe 3a TsX e Haii-fobpara, ¢ KosTo
pasnonarame. Ta He e 3ab/kuTenHa. Hawara uHgopMauns W/umm nNpenopebKi He
BN 0CBOGOX/1aBaT OT 3af{b/KEHNETO CaMM [1a 3NpoGBaTe KauecTsata Ha MaTepu-
ana, OTHeCEHU KbM NpeaHasHaveHnsiTa My. Thi KaTo paGoTara ¢ HaluTe NPoAYKTU
€ BbH OT HalLMs KOHTPOJ, NOTPEGUTENSAT € NMYHO OTFOBOPEH 3a U3MON3BaHETO UM.
Pa3z6upa ce, Hie rapaHTpame, Ye HaluTe NPOAyKTI OTrOBapST Ha CbLUECTBYBa-
L1Te CTaHAaPTV 33 KAYECTBO U N3NCKBAHUS KbM YCIIOBUSITA, KOUTO HUE NOCTaBsMe
KbM NPofIaX61Te 1 AOCTaBSHETO.

D

Ustreza standardu DIN EN ISO 4049
Navodila za uporabo

Opis proizvoda:

Rebilda DC je kompozit z dvojnim utrjevalnim ucinkom, ki je visoko neprepusten
za rentgenske Zarke in ga je mogoce ulivati ter ima odliéne mehanske lastnosti za
zasnovo krna.

Rebilda DC je na voljo v treh razli¢nih barvah za prekrivanje $irokega nabora indikacij:

modra za ponazoritev prehoda med materialom in zobno substanco, predvsem na
podroéju molarjev in premolarjev

barva dentina za visoke estetske zahteve, npr. pod zobmi, ki so v celoti obno-
vljeni s kerami¢nimi previekami, ali pri obnovi zob s sredstvom z visoko prosoj-
nostjo

bela kot moznost ponazoritve meje preparata z isto¢asnim ohranjanjem estetskih
zahtev

Indikacije:
- Adhezivna zasnova krna pri zdravih in nezdravih zobeh
- Pritrditev sestavin koreninskih zati¢ev, ojacanih z viakni

Uporaba:
A)
B)

V obmogjih okoli pulpe upostevajte ustrezne ukrepe.

Material za lepljenje

Rebilda DC se v adhezivni tehniki uporablja z adhezivom s svetlobnim strjevan-
jem ali z dvojnim utrjevalnim ucinkom, ki je primeren za kompozite z dvojnim
utrjevalnim u&inkom. Pri izbiri priprave (tehnike jedkanja) in postopka je treba
upostevati navodila za uporabo posameznega proizvoda.

C1) Rebilda DC v kartusi

Vstavite proizvod Rebilda DC v dozirnik VOCO (tip 3) ali v drugo ustrezno
mesalno pistolo z ujemajocim se batom. Iz tehni¢nih razlogov lahko pride pred
prvo uporabo do manjsih razlik v stanju napolnjenosti obeh prekatov kartus.
Zato odstranite pokrov kartude in tako dolgo iztiskajte material, dokler obe iz-
stopni odprtini ne podata enake koli¢ine materiala. Nato namestite mesalno
kanilo tipa 12 in jo pri¢vrstite z zasukom za 90°. Po potrebi lahko na konico
mesalne kanile dodatno namestite nastavek za nanos tipa 3. Za aplikacije v
koreninskem kanalu uporabite mesalne kanile tipa 19 z vgrajeno kovinsko
kanilo. Kanilo lahko previdno ukrivite z roko. S pritiskom na vzvod se material
iztisne in se pri tem samodejno zmesa v pravilnem razmerju.

C2) Rebilda DC v brizgalki QuickMix

D)

Pritrditev kompozitnih koreninskih zaticev,

1z tehni€nih razlogov lahko pride pred prvo uporabo do manjsih razlik v stanju
napolnjenosti obeh prekatov brizgalke. Zato odstranite pokrovéek brizgalke in
tako dolgo iztiskajte material, dokler obe izstopni odprtini ne podata enake ko-
licine materiala. Nato namestite mesalno kanilo tipa 11. Odprtina na brizgalki
in me$ana kanila se morata ujemati. Pri¢vrstite meSalno kanilo z zasukom za
90° v smeri vrtenja urinih kazalcev. Po potrebi lahko na konico mesalne kanile
dodatno namestite nastavek za nanos tipa 4. Material se pri iztiskanju v kanilo
samodejno zmesa v pravilnem razmerju in je pripravljen za neposredni nanos.

Vse brizgalke QM so opremljene z snemljivim batom. Bat je mogoce preprosto
sneti z brizgalke in ga ponovno namestiti.

Tesnila, ki lezijo v brizgalki, ostanejo medtem na svojem mestu. S tem se
prepreci okuZzenost materiala v brizgalki.

Uporaba materiala za zasnovo krna

Okoli pripravljenega zoba poloZite matrico in nanesite proizvod Rebilda DC
neposredno iz kartuSe/brizgalke QuickMix.

Strjevanje na svetlobi:

Priporogljivo je uporabiti prosojne matrice. Izstopno okence svetlobe na napravi
za strjevanje na svetlobi (polimerizacijska lucka) priblizajte ¢im blizje povrsini
zasnove krna in pustite 40 sekund pod lu¢jo, da se strdi.

Ce je razdalja vegja od 5 mm, se lahko globina strjenega sredstva zniza. V pri-
meru vedjih zasnov krna na splo$no nanesite posamezne plasti (2 mm) in jih
strjujte 40 sekund. Po strjevanju na svetlobi lahko takoj nadaljujte s kon¢no
obdelavo.

Kemijsko utrjevanje:

Brez strjevanja na svetlobi lahko zasnovo obdelate 5 minut po vnosu proiz-
voda v usta.

Rebilda DC ima ¢as delovanja priblizno 2 minut.

V primeru uporabe vnaprej oblikovanega krna nanesite proizvod Rebilda DC
neposredno v Ze pripravljeno obliko krna.

Zatem namestite krono na pripravljen zob, poravnajte poloZaj in robove utrjujte
na svetlobi priblizno 40 sekund, da fiksirate del.

Po uporabi pustite me$alno kanilo na kartusi/brizgalki QuickMix ali ponovno
namestite pokrov kartuSe.

ji

2z vlakni (v

ivom z dvojnim utrj

1. Za pritrditev koreninskih zati¢ev uporabite adheziv z dvojnim utrjevalnim u¢inkom

2,

%

v skladu z navodili za njegovo uporabo.

Pri uporabi kartuse:

Pri uporabi mes8alne kanile tipa 19 nanesite material Rebilda DC s pomocjo
upogljive kovinske kanile na mesalni kanili neposredno v koreninski kanal. Po
kpotrebi lahko v ta namen kovinski nastavek za nanos ukrivite s prsti. Brez
uporabe mesalne kanile tipa 19 ravnajte v skladu z naslednjim postopkom:
Koreninski zati¢, ki je pripravlijen po navodilih proizvajalca, po$kropite s
proizvodom Rebilda DC. Proizvoda Rebilda DC ne nanasajte neposredno v
koreninski kanal. Ne uporabite lentule! Koreninskega zati¢a ne vstavite popol-
noma do konca.

Pri uporabi brizgalke QuickMix:

Priporocljivo je, da nanesete proizvod Rebilda DC s pomocjo ozkega nastavka
za nanos tipa 1 neposredno v koreninski kanal. Ne uporabite lentule! Poleg tega
lahko koreninski zati¢, pripravljen v skladu z navodili proizvajalca, poskropite s
proizvodom Rebilda DC. Koreninskega zati¢a ne vstavite popolnoma do konca.

. Za fiksiranje koreninskega zati¢a in za strjevanje okluzalno nanesenega adheziva

z dvojnim utrjevalnim ucinkom strjujte s svetlobo najmanj 40 sekund.

4. Za zasnovo krna upostevajte postopek, opisan pod tocko D).

Opozorila in previdnostni ukrepi:
- Za popolno polimerizacijo prepredite stik adheziva in izdelka Rebilda DC s

fenolnimi sredstvi (npr. eugenol).

Ne uporabljajte adheziva, ki ni primeren za kompozite s kemicnim strjevanjem ali
dvojnim utrjevalnim u¢inkom.

Zagotovljene lastnosti izdelka lahko dosezete samo ob uporabi originalnih mesal-
nih kanil Sulzer Mixpac, ki jih je odobrilo podjetie VOCO. Vse ustrezne mesalne
kanile za nase izdelke lahko dobite pri podjetju VOCO.

Za jemanije odtisa ali izdelavo zacasnih kron/mostickov izolirajte zasnovo krna
(v&asih zado$¢a dobra navlazenost), zato da ne pride do stika med temi materiali.
Rebilda DC vsebuje diuretan dimetalakrilat, Bis-GMA, BHT, benzol peroksid.
Pri znani preobdutljivosti (alergijah) na te sestavine Rebilda DC materiala ne
smete uporabiti.

Preprecite stik s sluznico.

Fizikalne vrednosti proizvoda Rebilda DC ustrezajo standardu DIN EN ISO 4049.

Navodila za shranjevanje in uporabo:

Kartuse/brizgalke QuickMix Rebilda DC po uporabi zaprite! Shranjujte v hladnem
prostoru. Sredstva Rebilda DC ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi ali lucki
OP. Shranjujte na temperaturi med 4 °C in 23 °C. Materiala ne smete uporabl-
jati po preteku datuma uporabe. Mesalnih kanil ne sterilizirajte v ultrazvoéni kopeli.

Nasi preparati so razviti za uporabo v zobozdravstvu. Nasa ustna in/ali pisna navo-
dila in nasveti, ki zadevajo uporabo nasih preparatov, temeljijo na naSem najboljsem
poznavaniju in so neobvezujo¢a. Nasa navodila in/ali nasveti vas ne osvobodijo lastne
preizkusnije in presoje o primernosti za naértovano uporabo nasih preparatov. Ker pote-
ka uporaba nasih preparatov brez naSega nadzora, nosite odgovornost zanjo sami.
Seveda pa zagotavljamo kakovost nasih izdelkov v skladu z obstoje¢imi normami ter
v skladu s standardi, ki so doloceni v nasih splosnih dostavnih in prodajnih pogojih.
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Zodpoveda norme DIN EN ISO 4049
Navod na pouzitie

Popis vyrobku:

Rebilda DC je dualne tuhntci, vysoko réntgenkontrastny tekuty kompozit pre nad-
stavovanie zubnych pahylov s velmi dobrymi mechanickymi vlastnostami.
Kompozit Rebilda DC je dostupny v troch rozdielnych farbach, ktorymi pokryva
Siroké indikacné spektrum:

- modry na zvyraznenie prechodu medzi hmotou a zubovinou najméa v oblasti

molarov a premolarov

- v odtiefioch dentinu pre vysoké estetické naroky, napr. pod celokeramické

rekonstrukcie alebo kompozitové dostavby s vysokou translucenciou

- biely kvéli moznosti znazornit preparacné hranice pri zachovani estetickych

poziadaviek

Indikécie:
- Adhézna nadstavba pahylov vitalnych a devitalizovanych zubov
- Pripevnenie vlaknami spevnenych kompozitnych korefiovych ¢apov

Aplikacia:
A) V blizkosti pulpy vykonat prislusné opatrenia.
B) Spojovacia hmota

Rebilda DC sa v adhéznej technike pouziva so svetiom alebp dudlne tuhnicim
adhezivom kompatibilnym s dudlne tuhnticimi kompozitmi. Co sa tyka pripravy
(technika leptania) ako aj spracovania dodrzZuijte prislusny navod na pouzitie.

C1) Rebilda DC v kartusi

Vlozte kartuSu Rebilda DC do davkovac¢a VOCO (typ 3) alebo inej miesacej
pistole s vhodnym piestom. Pred prvym pouzitim sa mézu u oboch komar kar-
tuse vyskytnut technicky podmienené malé rozdiely vo vyske naplni. Preto je
potrebné otvorit uzaver kartuse a material dovtedy vytlacat, kym sa material ne-
dopravuje rovhomerne z oboch vystupnych otvorov. Potom nasadte zmiesa-
vaciu kanylu typu 12 a aretujte pootocenim o 90°. V pripade potreby nasadte
na hrot zmieSavacej kanyly pridavny aplikacny nastavec typ 3. Pre aplikéciu v
korefiovom kandliku pouzite zmieSavacie kanyly typ 19 s integrovanou kovo-
vou kanylou. Kanyla sa potom méZe rukou opatrne ohnit. Material sa vytlaca
aktivaciou ruénej paky a pritom automaticky zmieSava v spravnom pomere.

C2) Rebilda DC v striekacke QuickMix

D)

Pred prvym pouzitim sa mézu u oboch komér kartuse vyskytnut technicky po-
dmienené malé rozdiely vo vyske naplni. Preto je potrebné otvorit uzaver strie-
kacky a materidl dovtedy vytlacat, kym sa material nedopravuje rovhomerne
z oboch vystupnych otvorov. Potom nasadte zmieSavaciu kanylu typu 11.
Vyhibenia na striekadke a zmie$avacej kanyle sa musia zhodovat. Zafixujte
zmieSavaciu kanylu jej pooto¢enim o 90° v smere pohybu hodinovych ruciciek.
V pripade potreby sa mdZze na hrot zmieSavacej kanyly nasadit pridavny apli-
kacny nastavec typu 4. Hmota sa pri davkovani v kanyle automaticky zmiesava
v spravnom pomere a moze sa priamo aplikovat.

Vsetky QM striekacky st vybavené vyberatelnym piestom. Piest sa da zo strie-
kacky jednoducho vytiahnut a znovu do nej zasunut. Poloha tesneni, ktoré st
umiestnené v striekacke, sa pritom nezmeni. Tym sa zabrani kontaminacii ma-
teridlu v striekacke.

Pouzitie hmoty pre nadstavbu zubnych pahylov

UloZte matricu okolo preparovaného zuba a aplikujte kompozit Rebilda DC pri-
amo z kartuse/striekacky QuickMix.

Vytvrdzovanie svetiom:

Poutzitie priesvitnych matric je velmi vyhodné. Vystupné okienko svetla na
vytvrdzovacom pristroji (polymerizacnej lampe) priblizte tak blizko k povrchu
nadstavby pahyla, ako je to len mozné a 40 s vytvrdzujte svetlom. Ak je od-
stup viac ako 5 mm, musite poditat s tym, ze hmota vytvrdne do mensej hibky.
Pri va¢sich nadstavbach sa odporti¢a vo vSeobecnosti pripravok aplikovat po
vrstvach (2 mm) a 40 s vytvrdzovat. Po vytvrdnuti svetiom mozno ihned vyko-
nat dokonc¢ovacie prace.

Chemické vytvrdnutie

Bez vytvrdnutia svetlom je mozné nadstavec 5 min po umiestneni do Ust opra-
covat. Doba spracovania kompozitu Rebilda DC je cca 2 min.

Ak sa pouzije vopred vyhotoveny tvarova¢ pahyla, musi sa Rebilda DC apliko-
vat priamo do vopred pripraveného tvarovaca.

Potom sa nasadi na preparovany zub, umiestni do spravnej polohy a na okra-
joch 40 s vytvrdzuje svetlom, aby sa dielo zafixovalo.

ZmieSavaciu kanylu nechajte po pouziti na kartusi/striekacke QuickMix alebo
opét nasadte uzéaver kartue.

cii s dudlne tuhnucim adhezivom):

ych ¢apov (v

1. Na upevnenie koreriovych ¢apov pouzivajte dudlne tuhntice adhezivum podia

I

3.

prislusného navodu na pouZzitie.

. Pri pouziti kartuSe:

Pri pouziti zmieSavacej kanyly typ 19 moézete pripravok Rebilda DC aplikovat
ohybnou kovovou kanylou zmieSavacej kanyly priamo do koreriového kandlika:
V pripade potreby mozete kovovu kanylu zmieSavacej kanyly vopred ohnut
prstami. Ak nepouzivate zmieSavacie kanyly typ 19, postupujte nasledovne:
Koreriovy ¢ap pripraveny podla pokynov vyrobcu sa navlhéi pripravkom
Rebilda DC. Kompozit Rebilda DC neaplikujte priamo do koreriového kanalika,
nepouzivajte lentulo! Korefovy ¢ap nasadte tak, aby ste dosiahli mierne prebytky
cementu.

Pri pouziti striekacky QuickMix:

Odporuca sa aplikovat kompozit Rebilda DC s pomocou tenkych aplikaénych
nasadcov typu 1 priamo do korefiového kanalika. NepouZivajte Ziadne len-
tulo! NavySe mozete korefiovy ¢ap pripraveny podla pokynov vyrobcu navihéit
pripravkom Rebilda DC. Koreriovy ¢ap nasadte tak, aby ste dosiahli mierne
prebytky cementu.

Na fixaciu korefiového ¢apu a vytvrdnutie oklizne naneseného duélne tuhniceho
adheziva vytvrdzujte svetlom 40 sekuind.

4. Pri nadstavbe pahyla postupujte podla predpisu v bode D).

Pokyny, bezpeénostné opatrenia:
- Na uplnt polymerizéciu je nevyhnutné zabranit kontaktu adheziva a pripravku

Rebilda DC s fenolovymi latkami (napr. eugenolom).

- Nepouzivajte adhézne prostriedky nekompatibilné s chemicky ¢&i dudlne tuhnu-

cimi kompozitmi.

Pri snimani odtlackov alebo vyhotoveni provizérnych koruniek / mostikov sa musi
nadstavba pahyla odizolovat (za istych okolnosti postaci vydatné navihéenie), aby
nedoslo k Ziadnemu spojeniu s tymito materidlmi.

Uvadzané vlastnosti produktu je mozné dosiahnut len za pouzitia originalnych
zmieSavacich kanyl Sulzer Mixpac schvalenych spolo¢nostou VOCO. Vsetky pris-
lusné zmieSavacie kanyly pre nase produkty st dostupné od spoloénosti VOCO.
Rebilda DC obsahuje diuretandimetakrylat, Bis-GMA, BHT, benzoylperoxid.
Pri znamej precitlivenosti (alergii) na tieto zlozky Rebilda DC je nutné upustit od
pouZzitia tohto pripravku.

Zabrarite kontaktu so sliznicou v Ustnej dutine.

Fyzikalne hodnoty kompozitu Rebilda DC zodpovedaju DIN EN ISO 4049.

Pokyny k skladovaniu a pouzivaniu:

Kartuse Rebilda DC a striekacky QuickMix po pouZiti uzavrite! Uchovavajte v
chlade. Kompozit Rebilda DC nevystavujte priamemu sine¢nému svetlu alebo ope-
raénym svetlam. Skladujte pri 4 °C - 23 °C. Po uplynuti datumu exspiracie sa pripra-
vok nesmie pouZzit. ZmieSavacie kanyly nesterilizujte v ultrazvukovom kupeli.

Nase pripravky st vyvijané pre pouzitie v zubnom lekarstve. Co sa tyka pouzitia
nami dodavanych pripravkov, st nase slovné aj pisomné pokyny, ¢i nase rady
davané podla najlepSieho vedomia a nezavazne. Nasimi pokynmi a radami nie
ste zbaveni toho, aby ste si overili vhodnost nasich pripravkov pre zamyslané
Ucely pouzitia. PretoZe k pouZitiu nasich pripravkov dochadza bez nasej kontroly, ste
za ne zodpovedni vyhradne sami. Ru¢ime samozrejme za akost nasich pripravkov
podia platnych noriem, ako aj podla $tandardu stanoveného v nasich véeobecnych
dodacich a predajnych podmienkach.
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Pagal DIN EN ISO 4049
Naudojimo instrukcija

Produkto aprasymas:

Rebilda DC yra dvigubo kietéjimo, labai radiokontrastiskas skystas kompozitas,
skirtas kulties atstatymui ir pasizymintis puikiomis mechaninémis savybémis.
Rebilda DC gaminama trijy skirtingy spalvy, kad atitikty placias indikacijas:

- meélyna, kad matytysi peréjimas tarp plombos ir medziagos ypa¢

kriminiuose dantyse ir kapliuose

- dentino spalva estetiniam poreikiui patenkinti: pvz. po skaidriomis, pilnomis

keramikos ar kompozito restauracijomis

- balta, kad matytysi preparacijos krastai ir tuo paciu bty estetiSka

Indikacijos:
- Adheziniam gyvy ir negyvy danty kulciy atstatymui
- Stiklo pluosto kai$¢iy cementavimui

Naudojimo budas:
A)

B)

Paruosimas
Esant arti pulpos, naudokite atitinkamas priemones.

iSimo medziaga
a DC yra tinkama adhezinei technikai kartu su $viesa kietinamu ar
dvigubo kietéjimo suri$éju, kuris privalo bati tinkamas naudoti su dvigubo
kietéjimo kompozitais. Zitreéti rodukto naudojimo instrukcija, jvertinant
paruosima (ésdinimo technika) ir procedura.

C1) Rebilda DC kasetése

C2)

D)

Stiklo pluosto kaiséiy

Rebilda DC kasete jdékite | VOCO dispenser (3 tipo) ar j kitg pistoleta tinkamu
stiimokliu. Dél techniniy priezas¢iy blna nedideli medziagos kiekio skirtumai
kasetés kamerose. Siuo atveju nuimkite kasetés dangtelj ir iSspauskite tiek me-
dZiagos, kol ji pradés tekéti vienodai. Po to jdékite 12 tipo maiSymo antgali-
uka ir uztvirtinkite jj, pasukdami pagal laikrodzio rodyklg 90° kampu. Jei bitina,
naudokite ir uzdékite 3-io tipo intraoralinj galiuka ant maisytuvo. Aplikavimui
i Saknies kanala, naudokite 19-o tipo maiSytuva su integruota metaline kani-
ule. Antgaliuko galiuka galima palenkti norimu kampu. Spaudziant rankenéle,
medziaga automatiskai sumaiSoma teisingu santykiu ir iSspaudziama.

Rebilda DC QuickMix $virkste

Dél techniniy priezas¢iy gali bati Sios toks skirtingas medziagos uzpildymo ka-
merose lygis. Kai pradedate nauja kasete, spauskite, kol pradés tekéti vienodas
medziagos kiekis i$ abiejy kamery. Uzdékite 11 tipo maiSymo antgalj. Pride-
rinkite antgalj prie Svirksto ir pasukite 90° kampu pagal laikrodZio rodykle. Jei
reikia, uzdékite 4 tipo aplikavimo antgalj ant mai§ymo antgalio.

Svirksgiant medziaga maiSoma teisingu santykiu automatiskai ir gali bati i§
karto aplikuojama.

Visi QM $virkstai yra su iStraukiamu stimokliu, tad gali bati iStraukiami ir
pakeic¢iami esant bitinybei be jokio medziagos praradimo.

Kulties atstatymas naudojant medziaga

Ant paruosto danties uzdékite matrica ir tiesiogiai i$ kasetés/QuickMix $virksto
spauskite Rebilda DC.

Kietinimas $viesa

Rekomenduojama naudoti skaidrias matricas (lygts pavirsiai).

Polimerizacinés lempos angalj laikykite kuo ar&iau plombos pavirSiaus ir kietin-
kite 40 sekundziy. Jei atstumas didesnis nei 5 mm, sumazéja kietéjimo gylis.
Jei kultis didelé plombuokite 2 mm sluoksniais kiekviena kietindami po 40 se-
kundziy.

Plomba i$ karto gali bati poliruojama.

Cheminis kietéjimas

Jei plomba nekietinama $viesa, ja poliruoti galima po 5 minuciy po jdéjimo
i dantj.

Rebilda DC darbo laikas yra apie 2 minutes. Naudojant standartinius vai-
nikélius, Rebilda DC aplikuokite tiesiai j vainikélj, uzdékite vainikélj ant paruosto
danties, pritaikykite padétj ir Sviesa kietinkite krastus, kad vainikélis fiksuotysi.
Po naudojimo maiSymo antgalj palikite ant kasetés/QuickMix Svirksto arba
uzsukite dangtelj.

suri$éja):

1. Kai cementuojate $akninius kai$¢ius, aplikuokite dvigubo kietéjimo suriséja

pagal naudojimo instrukcijas.

2. Naudojant kasete:

3. Fiksuoti kaisf

Kai naudojate 19-o0 tip maiSytuva, aplikuokite Rebilda DC tiesiogiai | $aknies
kanalg lanks¢ios metalinés maiSytuvo kaniulés pagalba. Jei bitina, metaliné
maisytuvo kaniulé gali bati palenkta rankos pagalba prie$ aplikavima. Jei
nenaudojate 19-o tipo maiSytuvo, teskite kaip aprasyta toliau:

Po kai$¢io paruosimo pagal gamintojo instrukcija, sutepkite jj Rebilda DC.
Nenaudokite lentulo spiralés! |veskite kaistj | kanala, kad iSeity perteklius.
Naudojant QuickMix Svirksta:

Rekomenduojama jvesti Rebilda DC tiesiogiai j kanala naudojant 1 tipo intrao-
ralinj galiuka. Nenaudokite lentulo! ParuoSus kaistj pagal gamintojo instrukcijas,
dar galima kaistj papildomai sutepti Rebilda DC. |veskite kaistj | kanala, kad
iSeity perteklius.
r sukietinti ant okliuziniy pavirsiy aplikuota suri$

éja, kietinkite 40's.

4. Norint atstatyti kultj, vadovaukites instrukcija, pateikta Zemiau.

Informacija, apsaugos priemonés:
- Pilnai polimerizacijai venkite bet kokio suriséjo ir Rebilda DC kontakto su feno-

linémis medziagomis (pvz., eugenolu).

Nenaudokite suri$éjy, kurie néra tinkami su cheminio kietéjimo ar dvigubo kieté-
jimo kompozitais.

Izoliuokite kultj (dazniausiai pakanka gero sudrékinimo) prie§ mant atspaudus ar
laikiny vainikéliy/titty gaminima, kad $vengtuméte susiri§imo su Siomis medzia-
gomis.

Garantuotos medziagos charakteristikos gali bati pasiektos tik naudojant origina-
lius Sulzer Mixpac maiSymo antgaliukus, kurie yra VOCO patvirtinti. Visus
mais$ymo antgaliukus su atitinkamais produktais yra jmanoma jsigyti i§ VOCO.
Rebilda DC sudétyje yra Bis-GMA, diuretano dimetakrilaty, BHT ir benzilperok-
sido. Rebilda DC neturéty biti naudojamas esant zinomam padidintam jautrumui
(alergijai) bent vienai i$ Siy sudétiniy daliy.

Venkite medziagos kontakto su burnos gleivine.

Fizinés Rebilda DC savybés atitinka DIN EN ISO 4049.



Laikymo ir naudojimo informacija:

Po naudojimo uzdarykite Rebilda DC Svirkstus. Laikykite Saltai.

Nelaikykite Rebilda DC tiesioginéje saulés ar lempos $viesoje.

Laikykite 4 °C - 23 °C temperatiroje. Nenaudokite pasibaigus galiojimo laikui.
Nesterilizuokite maiSymo antgaliuky ultragarsinéje voneléje.

Muasy preparatai sukurti naudoti odontologijoje. Kadangi jy pritaikymas yra
aktualus, mes suteikiame i§samia Zodine ir ra8yting informacija. Taciau i informacija
neatleidZia Jusy nuo $iy preparaty tinkamumo nurodytiems tikslams kontrolés.
Kadangi mes negalime kontroliuoti, kaip Sie preparatai naudojami, uz tai visiSkai atsa-
ko vartotojas. Suprantama, mes uztikriname jy kokybe atitinkamai egzistuojantiems
standartams ir gamybos bei prekybos salygoms.
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Atbilst DIN EN ISO 4049
Lieto$anas instrukcija

Produkta apraksts:

Rebilda DC ir duali ciet&joss un izteikti rentgenkontrastéjoss, plistoss kompozitma-
terials zoba krona izveido$anai ar izcilam mehaniskajam Tpasibam.

Rebilda DC ir pieejams tris atskirigas krasas plasam indikaciju spektram:

zila krasa, lai bUtu redzama pareja no materiala uz zoba substanci, galvenokart
molaru un premolaru apvidi

dentina krasa, lai atbilstu augstam estétiskajam prasibam, piem., zem keramikas
restauracijas vai kompozitmateriala restauracijas ar augstu caurspidigumu

balta krasa, lai atainotu preparacijas robezas, vienlaikus saglabajot atbilstibu
estétiskajam prasibam

Pielietojums:
- Zoba krona izveido$ana uz dziviem vai nedziviem zobiem ar adhezivu metodi
- Ar Skiedru pastiprinata kompozitmateriala saknu tapu nostiprinasana

LietoSana:

A)
B)

Pulpas tuvuma javeic atbilstosi pasakumi.

Saistmaterials

Adhezivaja tehnologija Rebilda DC izmanto kopa ar duali vai gaisma cietgjosu
adhezivu, kas ir saderigs ar duali cietéjoSu kompozitmaterialu. Sagatavosanu
(kodinasanas tehnologiju) un apstradi skatit attiecigaja lieto$anas instrukcija.

C1) Rebilda DC patrona

Rebilda DC patrona ir jaievieto VOCO dozatora (tips 3) vai cita sajauk$anas pis-
tolé ar atbilstosa lieluma virzuli. Tehnisku iemeslu dé| pirms pirmas lietoSanas
abu patronas kameru pildijuma imeni var nedaudz at$kirties. Tapéc nonemiet
patronas vacinu un spiediet lauka materialu tik ilgi, [dz tas nak ara vienmerigi
pa abam atverém. Péc tam uzlieciet sajauk$anas kanili (tips 12) un nostipri-
niet, pagriezot par 90°. Ja nepiecieSams, sajauks$anas kaniles gala var papildus
uzlikt aplikacijas uzgali (tips 3). Saknu kanalos izmantojiet sajauk$anas kani-
les (tips 19) ar integrétu metala kanili. Kanili drikst iepriek$ uzmanigi saliekt ar
roku. Nospiezot roktura sviru, materials tiks izspiests un turklat automatiski
sajaukts pareizaja attieciba.

C2) Rebilda DC QuickMix $lircé

D)

Tehnisku iemeslu dé| pirms pirmas lietoanas abu $lirces kameru pildijuma fi-
meni var nedaudz at$kirties. Tapéc nonemiet $lirces vacinu un spiediet lauka
materialu tik ilgi, ldz tas nak ara vienmérigi pa abam atverém. Péc tam uz-
lieciet sajauksanas kanili (tips 11). Slirces un sajauksanas kaniles ierobiem ir
jasakrit. Nofikséjiet sajauk$anas kanili, pagriezot par 90° pulkstena raditaju ku-
stibas virziena. Ja nepiecieS8ams, sajauk3anas kaniles gala var papildus uzlikt
aplikacijas uzgali (tips 4).

IzspieSanas procesa materials kanilé automatiski sajaucas pareizaja attieciba
un ir gatavs aplicéSanai. Visam QM S§lircém ir iznemams virzulis. Virzuli var
vienkarsi izvilkt no $lirces un atkal ielikt atpakal. Turklat lircé esosie blivéjumi
nemaina savu poziciju. $3da veida $lircé tiek novérsta materiala kontaminacija.
Zoba krona materiala i; $

Ap sagatavoto zobu aplieciet matricu un aplicéjiet Rebilda DC tieSi no pat-
ronas/QuickMix §lirces.

Sacietésana gaisma

Izdevigak ir lietot caurspidigas matricas. Gaismas cietinatajierices (polimeriza-
cijas lampas) gaismas lodzinu pielieciet iesp&jami tuvu izveidota zoba krona
virsmai un cietiniet 40 s. Ja attalums ir lielaks par 5 mm, tad janem véra, ka sa-
cietéSanas dzilums bis mazaks. Veidojot lielaku zobu kronus, parasti aplicé
vairakas kartas (2 mm) un cietina 40 s.

Péc cietinasanas gaisma tudal var uzsakt apstradi.

Kimiska sacieté$ana

Neveicot cietinaSanu gaisma, veidojumu var apstradat 5 min. péc ievietoSanas
muté. Rebilda DC apstradasanas laiks ir apm. 2 min.

Izmantojot iepriek$ sagatavotu zoba krona veidni, Rebilda DC var aplicét tiesi
sagatavotaja veidne.

Péc tam uzlieciet uz sagatavota zoba, poziciongjiet un pie malam cietiniet
gaisma 40 s, lai nostiprinatu darbu.

Péc lieto$anas atstajiet sajauk$anas kanili uz patronas/QuickMix §lirces vai uz-
lieciet patronas vacinu.

Ar Skiedru pastiprinata kompozitmateriala saknu tapu nostiprinasana (kom-
binéjot ar duali cietéjosu adhezivu):

1.

I

[

4.

Lai nostiprinatu saknu tapas, tiek izmantots duali cietéjoss adhezivs atbilsto$i
attiecigajai lieto$anas instrukcijai.

. Izmantojot patronu:

Ja tiek lietota sajauk$anas kanile (tips 19), aplicéjiet Rebilda DC tiesi saknes
kanala, izmantojot sajauk$anas kaniles saliecamo metala kanili: vajadzibas gadi-
juma sajauk$anas kaniles metala kanili var saliekt ar pirkstiem. Ja sajauk$anas
kaniles (tips 19) netiek lietotas, rikojieties $adi:

Atbilstosi razotaja noradijumiem sagatavota saknes tapa ir jasamitrina ar Rebilda
DC. Rebilda DC nedrikst aplicét tie$i saknes kanala, nelietot lentulu! levietojiet
saknes tapu, iegustot nelielu cementa parpalikumu.

Izmantojot QuickMix Slirci:

Ir ieteicams Rebilda DC aplicét tiesi saknes kanala ar tievako aplikacijas uzgalu
(tips 1) palidzibu. Nelietot lentulu! Atbilstosi raZotaja noradijumiem sagatavoto
saknes tapu var papildus samitrinat ar Rebilda DC. levietojiet saknes tapu, iegus-
tot nelielu cementa parpalikumu.

. Lai nostiprinatu saknes tapu un sacietinatu uz ko$|asanas virsmas uzklato duali

ciet&joSo adhezivu, vismaz 40 s cietiniet ar gaismu.
Lai izveidotu zoba kroni, rikojieties ta, ka rakstits punkta (D).

Norades, piesardzibas pasakumi:

Lai polimerizacija notiktu pilnigi, nepielaujiet adheziva un Rebilda DC saskari ar
fenolu saturosam vielam (piem., eigenolu).

Nelietojiet saistvielas, kas nav saderigas ar kimiski vai duali cietéjosiem kompo-
Zitmaterialiem.

Nonemot nospiedumus vai izgatavojot pagaidu kronidus/tiltus, zoba kronis ir
jaizolé (reizém pietiek ar kartigu samitrinasanu), lai nenotiktu piesaiste pie Siem
materialiem.

Solitas izstradajuma Tpasibas iesp&jams sasniegt tikai, izmantojot VOCO apstip-
rinatas originalas Sulzer Mixpac sajauk$anas kaniles. Visas ar musu izstradaju-
miem izmantojamas sajauk$anas kaniles ir pieejamas VOCO.

Rebilda DC satur diuretandimetakrilatu, Bis-GMA, BHT, benzoilparskabi.

Ja ir zinams par paaugstinatu jutibu (alergiju) pret §im Rebilda DC sastavdalam,
no izmanto$anas ir jaatsakas.

Nepielaut saskari ar mutes glotadu.

Rebilda DC fizikalie parametri atbilst DIN EN ISO 4049.

Norades par uzglabasanu un pielieto$anu:

Rebilda DC patronas/QuickMix $lirces péc lietoSanas janoslédz! Uzglabat vésa
vieta. Uz Rebilda DC nedrikst iedarboties tiesi saules stari vai operaciju lampas
apgaismojums. Uzglabat 4 °C - 23 °C temperatiira. Nelietot péc deriguma termina
beigam. Sajauk$anas kaniles nedrikst sterilizét ultraskanas vanna.

Msu preparati ir paredzéti pielietosanai zobarstnieciba. Attieciba uz miisu prepara-

tu

pielietoSanu, misu mutiskie un/vai rakstiskie noradijumi, piem., masu ieteikumi,

ir doti balstoties uz misu zinasanam un nav obligati jaievéro. Musu noradijumi un/
vai ieteikumi nenozimé, ka Jums nebditu japarbauda musu materialu atbilstiba Jusu
izvéletajam pielietosanas veidam. Ta ka més nespéjam kontrolét preparatu izman-
toSanu, lietotajs ir pilniba atbildigs par savu ricibu. Protams, més garant&jam, ka
musu preparatu kvalitate atbilst pastavoSajiem standartiem un misu vispargjiem
piegades un pardosanas noteikumiem.

Odgovara DIN EN ISO 4049
Upute za upotrebu

Opis proizvoda:

Rebilda DC je dvostruko stvrdnjavajuci kompozit za nadogradnju bataljka koji
posjeduje moguénost tedenja i vrlo dobra mehanicka svojstva, a izrazito je vidljiv
na rendgenu.

Rebilda DC moze se kupiti u tri razlicite boje za pokrivanje Sirokog spektra indi-
kacija:

plava boja za prikaz prijelaza izmedu materijala i zubne tvari, posebno u molar-
nom i premolarnom podruéju

boje dentina za visoko estetske zahtjeve, npr. pod potpuno keramickim restaura-
cijama ili kompozitnim restauracijama visoke prozirnosti

bijela boja kao mogucnost prikaza granica preparacije uz istovremeno zadrzava-
nje estetskih zahtjeva

Indikacije:
- Adhezivna nadogradnja bataljka vitalnih i nevitalnih zuba
- Priévrscivanje kompozitnih korijenskih kol&i¢a ojacanih viaknima

Primjena:
A) U blizini pulpe poduzeti odgovarajuce mjere.

Materijal za lijepljenje

Rebilda DC se u adhezivnoj tehnici koristi sa svjetiom stvrdnjavajucim ili dvo-
struko stvrdnjavaju¢im adhezivom koji je kompatibilan s dvostruko stvrdnja-
vajuéim kompozitom. Pri pripremi (tehnika jetkanja) te obradi treba postivati
doti¢ne upute za uporabu.

C1) Rebilda DC u kartusi

Upotrijebiti kartusu Rebilda DC u dozatoru VOCO (tip 3) ili neki drugi pistolj
za mijeSanje s odgovarajuéim batom. Iz tehnickih razloga prije prve uporabe
lako moze doci do malih razlika u razini napunjenosti obje komore kartuse. Sto-
ga skinite poklopac kartuse i istiskujte materijal sve dok iz oba izlazna otvora
materijal ne po¢ne ravnomjerno izlaziti. Nakon toga stavite kanilu za mije$anje
tipa 12 i aretirajte je okretom za 90°. Po potrebi na vrh kanile za mijesanje nata-
knite dodatno nastavak za nano$enje tipa 3. Za primjenu u korijenskom kanalu
koristiti kanile za mije$anje tipa 19 s integriranom metalnom kanilom. Kanila se
moze oprezno saviti rukom. Materijal se istiskuje aktiviranjem na drsku i pritom
automatski mijeSa u pravilnom omijeru.

C2) Rebilda DC u $trcaljki QuickMix

D)

Iz tehnickih razloga prije prve uporabe lako moze do¢i do malih razlika u razini
napunjenosti obje komore Strcaljke. Stoga skinite poklopac $trcaljke i istiskuj-
te materijal sve dok iz oba izlazna otvora materijal ne po¢ne ravnomjerno izlazi-
ti. Nakon toga nataknuti kanilu za mijeSanje tip 11. Otvori na $trcaljki i kanili za
mijeSanje trebaju odgovarati. Pri¢vrstiti kanilu za mijesanje okretom za 90 °C u
smjeru kazaljki na satu. Po potrebi na vrh kanile za mijeSanje nataknite dodatno
nastavak za nano$enje tipa 4. Materijal se pri istiskivanju u kanilu automatski
mije$a u pravilnom omjeru i moze se izravno nanositi.

Sve $trcaljke QM opremljene su izvadivim batom. Bat se moZe jednostavno ski-
nuti iz Strcaljke prema otraga i ponovo umetnuti. Pritom brtve koje se nalaze
u $trcaljki ne mijenjaju svoj polozaj. Time se sprie¢ava kontaminacija materijala
u Strcaljki.

Uporaba materijala za nadogradnju bataljka

Oko pripremljenog zuba postaviti matricu i nanijeti proizvod Rebilda DC izrav-
no iz kartuSe/Strcaljke QuickMix.

Stvrdnjavanje svjetiom

Preporu¢ujemo uporabu prozirnih matrica. Prozor¢i¢ kroz koji izlazi svjetlost
aparata za polimerizaciju (polimerizacijska lampa) pribliZiti $to je viSe moguce
povrsini nadogradnije bataljka i polimerizirati 40 s.

Ako je udaljenost ve¢a od 5 mm, postizu se manje dubine stvrdnjavanja. Kod
vecih nadogradniji opéenito nanositi u slojevima (2 mm) i ostaviti da se stvrd-
njava 40 s. Nakon stvrdnjavanja svjetiom moZe se odmah nastaviti s obradom.
Kemijsko stvrdnjavanje

Bez stvrdnjavanja svjetlom nadogradnja se moze obradivati 5 min nakon uno-
Senja proizvoda u usta.

Rebilda DC ima vrijeme obrade od otprilike 2 min.

Ako se koristi unaprijed oblikovani nastavak za oblikovanje bataljka, Rebilda DC
nanijeti izravno prethodno oblikovan nastavak za oblikovanje bataljka.

Nakon toga postavite na pripremljen zub, poravnajte polozaj i na rubovima
osvjetljavajte svjetlom 40 s kako biste fiksirati rad.

Nakon uporabe ostavite kanilu za mijeSanje na kartusi/Strcaljki QuickMix ili pono-
vo postavite poklopac kartuse.

kol¢ic¢a

1.

2.

3.

(u

ciji s dvostruko stvrdnjavajuéim adhezivom):

Za priévrscivanje korijenskih kol¢i¢a koristi se dvostruko stvrdnjavajuéi adheziv u
skladu s doti¢nim uputama za uporabu.
Pri uporabi kartuse:

&

Vastab standardile DIN EN ISO 4049
Kasutusjuhised

Toote kirjeldus:

Rebilda DC on suureparaste mehaaniliste omadustega kaksikkdvastuv, vaga ront-
genkontrastne komposiittaidismaterjal hambakrooni aluse Ulesehituseks.

Rebilda DC on saadaval kolmes erinevas varvitoonis, et katta lai valik naidistusi:

sinine varvitoon toob néhtavale lleminekuala materjali ja hambakoe vahel, eriti
purihammaste(molaaride) ja eespurihammaste(premolaaride) piirkondades
dentiini varvitoon kdrgemate esteetiliste nudmiste puhul, nt korgldbipaistvate
niliste voi komposii Iratsioonide alla

valge vérvitoon véimaldab néhtavale tuua preparatsioonitahised ning vastab
samas esteetilistele ndudmistele

Naidustused:

Adhesiivne hambakrooni aluse Ulesehitus elusa ja suretatud narviga hammastel
Fiibriga tugevdatud vaigutihvtide kinnitamine

Kasutusviis:

A)
B)

Kasutage pulbi laheduses vajalikke meetmeid.

Sidusaine

Komposiiti Rebilda DC kasutatakse adhesiivses tehnikas, kombineerituna
valgus- voi kaksikkdvastuvate adhesiividega, mis peavad Uhilduma kaksikkd-
vastuvate komposiitidega.

()ige ettevalmistuse (s66vitustehnika) ja protseduuri kindlaks maaramiseks
tuleb lugeda toote kasutusjuhendit.

C1) Rebilda DC padrunis

Sisestage Rebilda DC padrun VOCO-dispenserisse (tlilip 3) v6i muu sobiva
kolviga pustolisse. Tehnilistel pohjustel ei pruugi padrunikambrid enne esma-
kordset kasutamist olla vrdsel tasemel téidetud.

Eemaldage padrunikork ja suruge materjali valja, kuni materjali valjub vérdselt
mdlemast kambrist. Seejérel sisestage segamisotsak (tilp 12) ja lukustage
segamisotsak, keerates seda 90° paripdeva. Kinnitage segamisotsakule vaja-
duse korral lisaks intraoraalne otsik (tlitip 3). Juurekanalisse kandmiseks kasu-
tage integreeritud metallkantitiliga segamisotsakut (tttp 19). Kanidili voib ette-
vaatlikult késitsi painutada. Kangile vajutamisel surutakse materjal vélja ja sega-
takse automaatselt Siges vahekorras.

C2) Rebilda DC QuickMixi siistlas

D)

Tehnilistel pohjustel ei pruugi stistlakambrid enne esmakordset kasutamist olla
vordsel tasemel taidetud. Eemaldage sustlakork ja suruge materjali vélja, kuni
materjali valjub vordselt mélemast kambrist. Seejérel paigaldage segamisotsik
tulp 11. Joondage siistla ja segamisotsiku margised ning fikseerige segamis-
otsik, keerates seda 90° péripdeva. Vajadusel asetage segamisotsikule tllp
4 segamisotsik. Materjal segatakse automaatselt Siges vahekorras selle stist-
last véljutamisel ning selle vGib otse tdddeldavale pinnale kanda. Kaigil QM-i
ststaldel on eemaldatav kolb. Kolvi saab lihtsalt QM-i siistlast vélja tomma-
ta ja tagasi panna. Ststlakambrite korgid jadvad paigale ennetamaks mater-
jalide segunemist sistlas.
F i aluse U ali

Asetage maatriks ettevalmistatud hamba timber ja kandke Rebilda DC otse
padrunist / QuickMixi ststlast toddeldavale pinnale.

Valguskovastamine

Eelistatav on kasutatada labipaistvaid maatrikseid. Paigutage polimerisee-
rimiseks kasutatava lambi ots hambakrooni Ulesehitusmaterjalile nii lahedale
kui véimalik ja polimeriseerige halogeenvalgusega vahemalt 40 sekundit. Kui
vahekaugus on suurem kui 5 mm, vdib kdvastumisstigavus vaheneda. Suurema
hambakrooni Ulesehitusekorral kandke materjali tldiselt 2-millimeetriste kihti-
dena ja kévastage iga kihti 40 sekundit. Materjali vib lihvida vahetult parast
valguskoévastamist.

Keemiline kdvastumine

lima valguskévastamiseta vaib tlesehitusalust lihvida 5 minutit peale selle ham-
bapinnale kandmist.

Rebilda DC t66aeg on ligikaudu 2 minutit. Eelnevalt vormitud hambakroonika-
sutamise korral kandke Rebilda DC otse eelnevalt vormitud hambakrooni. See-
jarel asetage hambakroon ettevalmistatud hambale, kohendage selle asendit ja
valguskovastage servi 40 sekundit, et kroon fikseerida. Parast kasutamist jatke
segamisotsak padrunile / QuickMixi siistlale v6i pange padrunikork uuesti peale.

ituna

Fiibriga
tuva adhesiiviga):
1. Juuretihvtide kinnitamisel kasutage wvat adhesiivi selle

2.

kasutusjuhendile.

Padruni kasutamine:

Segamisotsiku tltp 19 kasutamise korral kandke Rebilda DC segamisotsiku
painutatava metallkaniitli abil otse juurekanalisse. Vajadusel voib sellel eesmar-
gil segamisotsiku metallkantitli eelnevalt kasitsi painutada.

Kui te ei kasuta segamisotsikuid tiiiibiga 19, siis toimige jargmiselt:

Pérast tihvti ettevalmistamist vastavalt tootja kasutusjuhendile niisutage tihvti
Rebilda DC-ga. Arge kandke komposiiti Rebilda DC otse juurekanalisse ega
kasutage lentulot! Sisestage tihvt ja jatke kindlasti veidi liigselt materjali.

Qui ixi siistla i

Pri uporabi kanile za mije$anje tip 19 Rebilda DC nanijeti pomo¢u itli
metalne kanile kanile za mije$anje izravno u korijenski kanal: Po potrebi se u tu svr-
hu metalna kanila kanile za mijeanje moze saviti prstima. Ako se ne koristi kani-
la za mijesanije tip 19, postupiti na sljedeéi nacin:

Korijenski koli¢ pripremljen prema uputama proizvodaca poprskajte sredstvom
Rebilda DC. Materijal Rebilda DC ne nanositi izravno u korijenski kanal, ne
koristiti lentulo-spiralu! Umetnuti korijenski kol&i¢ na nacin da ostane malo viska
cementa.

Pri uporabi $trcaljke QuickMix:

Preporu¢ujemo da sredstvo Rebilda DC nanosite pomocu tankih nastavaka za na-
noSenje tip 1 izravno u korijenski kanal. Ne koristite lentulo-spirale! Korijenski kol¢i¢
pripremljen prema uputama proizvoda¢a moze se dodatno poprskati sredstvom
Rebilda DC. Umetnuti korijenski kolGi¢ na na¢in da ostane malo viska cementa.
Za fiksiranje korijenskog kol€i¢a i stvrdnjavanje okluzalno nanesenog dvostruko
stvrdnjavajuc¢eg adheziva stvrdnjavati svjetlom 40 s.

4. Za nadogradniju bataljka postupite kao $to je opisano pod to¢kom D).

Upute i mjere opreza:
- Za potpunu polimerizaciju izbjegavati dodir adheziva i sredstva Rebilda DC s

fenolnim sredstvima (npr. eugenolom).

Ne koristiti vezni posrednih koji nije kompatibilan s kemijskim ili dvostruko
stvrdnjavajuéim kompozitima.

Za uzimanije otisaka i izradu provizornih krunica / mostova izolirati nadogradnju
bataljka (ponekad je dovoljno dobro navlaziti), kako ne bi doslo do spajanja s tim
materijalima.

Jamcene karakteristike proizvoda postizu se samo pri uporabi originalnih kanila
za mijeSanje Sulzer Mixpac koje je odobrila tvrtka VOCO. Sve odgovarajuce kani-
le za mijeSanje za nase proizvode mozete kupiti od tvrtke VOCO.

Rebilda DC sadrzi diuretan dimetakrilat, Bis-GMA, BHT, benzoilperoksid. Kod
poznatih prevelikih osjetljivosti (alergije) na ove sastojke Rebilda DC treba odu-
stati od njegove primjene.

Izbjegavati dodir sa sluznicom.

Fizikalne vrijednosti sredstva Rebilda DC odgovaraju DIN EN ISO 4049.

Upute za ¢uvanje i primjenu:

Kartuse/Strcaljke QuickMix sa sredstvom Rebilda DC zatvoriti nakon uporabe!
Spremiti na hladno mjesto. Rebilda DC ne izlagati izravno suc¢evim zrakama ili ope-
racijskoj svjetilici. Cuvati na 4 °C - 23 °C. Ne koristiti nakon isteka roka trajanja.
Kanile za mijeSanje ne sterilizirati u ultrazvuénoj kupki.

Nasi preparati razvijeni su za primjenu na podrugju stomatologije. Sto se ti¢e prim-
jene preparata koje isporu¢ujemo, nase usmene i/ili pismene preporuke, odnosno
nasi savjeti dani su prema nasem najboljem znanju pa su prema tome neobvezujuéi.
Bez obzira na naSe upute i/ili savjete, obavezni ste i dalje provjeriti prikladnost
isporu¢enih preparata za planirane svrhe primjene. S obzirom da se nasi preparati
primjenjuju bez nase kontrole, za primjenu ste odgovorni iskljucivo Vi. Mi, naravno,
jaméimo kvalitetu nasih preparata u skladu s postoje¢im normama te u skladu sa
standardima utvrdenim u nasim opéim uvjetima isporuke i prodaje.

3.

4.

Soovitatav on Rebilda DC kanda otse juurekanalisse, kasutades selleks pee-
neid tliiip 1 intraoraalseid otsikuid. Arge kasutage lentulot! Parast juuretihvti ette-
valmistamist vastavalt tootja kasutusjuhendile, voib seda taiendavalt niisutada
Rebilda DC-ga. Sisestage tihvt ja jatke kindlasti veidi liigselt materjali.

Tihvti fikseerimiseks ja oklusaalpinnale kantud kaksikkovastuva adhesiivi kvas-
tamiseks, valguskdvastage neid 40 sekundit.

Hambakrooni aluse Ulesehituseks jérgige juhiseid, mis on toodud punktis D)
Hambakrooni saluse Ulesehitusmaterjali kasutamine.

Teave, ettevaatusabinoud:

Téieliku poliimeriseerumise saavutamiseks valtige adhesiivi ja Rebilda DC
kontakti fenooliihenditega (nt eugenool).

Arge kasutage keemiliselt kdvastuvate véi kaksikkovastatavate komposiitidega
mittetihilduvaid sidusaineid.

Materjalide omavahelise kleepumise valtimiseks isoleerige hambakrooni Ules-
ehitus enne jéljendi votmist voi ajutiste kroonide/sildade ehitamist (tavaliselt
piisab korralikust niisutamisest).

Garanteeritud tooteomadusi on véimalik saavutada ainult siis, kui kasutatakse
originaalseid Sulzer Mixpac segamisotsikuid, mis on VOCO poolt heakskiidetud.
Koik meie toodetele vastavad segamisotsikud on saadaval VOCO-It.

Rebilda DC sisaldab bifenool-A-gliitsidulldimetakriilaati (Bis-GMA), diuretaan-
dimetakrilaati, butttlhtidrokstiksttolueeni (BHT) ja bensotitilperoksiidi.

Rebilda DC ei tohiks kasutada teadaoleva ulitundlikkuse (allergia) korral tikskoik
millise koostisosa suhtes.

Valtida kokkupuudet suu limaskestaga.

Rebilda DC fiilisikalised vaartused vastavad standardile DIN EN ISO 4049.

Teave sailitamise ja kasutamise kohta:

Sulgege Rebilda DC padrunid/QuickMixi stistlad pérast kasutamist. Hoida jahedas.
Hoida komposiiti Rebilda DC otsese paikesevalguse v6i téokohavalgusti eest. Séi-
litage temperatuurivahemikus 4 °C kuni 23 °C. Mitte kasutada parast kolblikkusaja
16ppu. Arge steriliseerige segamisotsikut ultrahelivannis.

Meie toodetud preparaadid on loodud kasutamiseks hambaravis. Meilt hangitud
preparaatide korral on véimalik saada meilt suulisi ja/véi kirjalikke napunéiteid. Kuna
meie preparaatide kasutamine toimub meiepoolse kontrollita, siis on see ainuliksi

tei

ie isiklikul vastutusel. Meie omalt poolt garanteerime preparaatide kvaliteedi vas-

tavalt esinevatele normidele ja vastavalt kehtivatele Uldistele varustamis- ja mii-
gistandarditele.
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